
A  vármegye bankárja.
B u dapest, deeembor 12.

(8.) Nos, igen, csakugyan az lesz az 
állam, a minek m ár előre csúfolják a leg­
újabb reform javaslat ellenségei: a vármegye 
bankárja. Azok akarják ezzel kisebbíteni, akik 
azt mondják róla, hogy a vármegyét kiseb­
bíti. Ugyancsak alapos ellentm ondás! Hogy a 
vármegyének m egnyirbálja a hatalm át az az 
úri állapot, hogy ezentúl nem  lesz baja a 
pénzkezeléssel, hanem  ott lesz a bankárja: 
az állam. A pénze az övé m arad, ő fog vele 
rendelkezni, ő parancsolja meg, hogy mire 
költsék, ő m arad az ur fölötte, csak 
éppennem fogja kezelni. Kezeli majd helyette 
az állam —  ingyen. Viselik a  íelelőseéget 
az állam közegei, akik értenek hozzá, akik­
nek egyéb dolguk nincsen, m int a pénzkeze­
lés. A megyegyülés, az alispán, a  szolgabiró 
végezni fogja a m aga dolgát, még pedig job ­
ban, mint eddig, mert jobban rá fog érni. 
Valamivel jobb lesz tehát a  megyei admi­
nisztráció, sokkai jobb lesz a pénzkezelés, rá­
adásul pedig m indez olcsóbb is lesz. A vár­
megyék maguk éppen ingyen kapják. Össze­
vissza m egtakarítanak vele egy milliót. A mi­
niszterelnök ennek tetejében még azt is ki­
mutatta, hogy nem csak ebből a  megtakarí­
tásból lesz basznunk, hanem  abból is, hogy 
a rendes, modern kezelés mellett sok pénz 
fog megkerülni, amely eddig elkallódott a 
slendrián gazdálkodás útvesztőiben, sok cél­
talan kiadás fog elm aradni, sok elm aradt be­
vétel fog a vármegye szám ára eiöterenrni.

Hogy kevesebbet fognak lopni is, mint 
eddig, ezt a fájó pontot nem i bolygatta a 
miniszter elnök-. Csak rendesebb, modernebb 
kezelésről szólt, nem  tis-l ~séges ld‘ kezelésről.

T  A  R _ C  A .  

Karácsonyi álom.
— A Budapesti h’apld e r e d e t i  t á r c á j a . — 

Irta: G árdon yi Gfxa*

A betlehemi legenda legszebb a világ le­
gendái között.

Hogy az egek istene földre küldi a fiát; 
•legény zsidóleány szivében öltözteti emberi testbe; 
bölcsője egy kis jászol; palotája löldbo vájt is­
tálló s első látogatót mezei emberek.

Szép ez a legenda, mert az Isten szeretető 
ragyog benne. Az ég lakói ölelkeznek a l'őld la­
kóival. A juhász nem kisebb a király nál. A barom 
is ki van cmelvo az állati alacsonyságból: örvend 
Bt emberekkel a hogy a kisded ne fázzon, meleg 
párát lehel reá.

A mi népünknek különösen kedves ez a le­
genda. A pásztorokban a maga megbecsülését 
látja; képzeleto havas telet borit az istálló köré, 
8 álmodozásában hallja, amint az angyalok éne­
kelnek, a pásztorok dudálnak, s Mária altatja az 
5 szent fiát: Csicsija babája! Aludjál én virágoml 
~  mint ahogy a parasztasszonyok szokták.

Eltűnődök rajta, hogy mely időben jelenhe­
tett meg az első betlehemes csoport a magyar 
földön? A nép közötthangzott-celőször a szavuk, 
vagy valamelyik klastrombán, vagy valamelyik vár- 
nsk a lovagtermében ? Hogy an van, hogy ez az 
egyotlenogy színjáték .amit a nép játszik? Se pnsszió-

* Szerző a d&rabjáről.

Hiszen hűtlen tisztviselők csakugyan akadnak 
nem csak a  vármegyéknél, hanem  az állam­
nál is, —  példák m utatják —  de hogy ne­
hezebb lopni egy célszerűbb, egyszerűbb és 
szakszerűen ellenőrzött pénzkezelés mellett, 
m int a mostani patriarkális rendszerben, az 
nem  Í3 szorul bizonyításra. Valamint az sem, 
hogy abban a  szom orú helyzetben, mikor a 
lopás m ár megesett, hasonlíthatatlanul kisebb 
a  baj, ha húsz millió em ber zsebéből kell 
pótolni a  kárt, m int hogyha egy vármegye 
lakosai közt kell felosztani ezt a terhes köte­
lezettséget pótadó alakjában.

Arról van tehát szó, hogy a vármegye 
egy nyűgtől szabadul meg, nem  pedig arról, 
hogy egy joggal lesz szegényebb. Ami jog: 
az ellenőrzés, a rendelkezés, az utalványozás, 
az m ind a vármegyéé m arad; ami teher: 
a kezelés, meg az ebből eredő felelősség, az 
államé lesz. Az iörténik, amit m inden nagyobb 
m ódú m agánem ber megtett eddig is, amióta 
a  csekkek és a páncélszobák okos és modern 
intézm ényét feltalálták. Akinek milliói, vagy 
százezrei vannak, ha  okos em ber, bizony 
nem  bajlódik azzal, hogy m aga viselje a 
gondját, hanem  rábízza egy bankra, vagy a 
bankáljára. Akadt m ár vármegye is, amely 
meglette eddig is : Jász-Nagvkun-Szolnok vár­
megye például évek óta takarékpénztárban tar­
totta a pénzeit és semmi baja sem  volt belőle 
és egyetlen jász  vagy kun atyafinak sem fá jta  

1 feje a  miatt, hogy az ő vármegyéjének keve­
sebb a  joga, kisebb a hatalm a, m int a többi 
hatvankét vármegyéé.

És a hatvanhárom  vármegye közül egyet­
lenegy sem  akadt, amely megijedt volna at­
tól, hogy az állam fog ezentúl bíbelődni a 
pénze kezelésével. Ellenkezőleg, valamennyi 
vármegye örül neki szerte az országban. Csak

játék, so más drámai költemény. Csak ez az egy. 
Ezt aztán annyira szereti, hogy megtartja az em­
lékezetében, s átadja egyik század a másiknak a 
népdalokkal, a  közmondásokkal s a tündérmesék­
kel együtt.

A népköltészeti gyűjteményekben látom, 
hogy a pásztorok neve : Titirusz, Koridony, 
Makstis. Ezek bizony nem magyar nevek: Ver- 
giliusz pásztorainak a névsorából valók. A dra- 
molett tehát klastrombán vagy városban szüle­
tett. De a nép magát látta a pásztorokban; tet­
szett neki; összekapcsolta vallásával (amely 
költészeto és filozófiája a népnek) — s nem 
felojtetto el többé.

Itt megigazítani vélom azt a fölfogást, hogy 
a népiőltítzet a tömeg lelkének a terméke. Nem. 
A népköltészet csakúgy egyesek költése, mint a 
müveiteké, csakhogy a költők novót nem tartotta 
meg a nép emlékezete. A szénának az egynéhány 
szál görögfii adja az illatot. Nem látjuk a görög­
füvet, de az illatot érezzük, s azt mondjuk: a 
széna illata. A népköltészet nem az a  költészet, 
amit a nép csinál, hanem az, amit a  nép elfogad.

így kerülhetett a nép közé ez a rövid kis 
bibliai görögfü; igy adhatta át illatát a mi lel­
kűnknek. Iskolai dráma volt. A nép elfogadott 
belőle, amennyit megártott és megszeretett benne, 
s lett belőlo népjáték. Az emlékezot kiemelte 
mindig a századok mindent elsöprő folyásából s 
az Erdélyi Jánosok igy jegyezhették be a névte­
leneknek abba a nagy költői antológiájába, amely-
nok a neve: Népköltészet.

De hogy a uép, a tömeg mennyire hijával 
van az irodalmi teremtő erőnek, ez a kis játék

éppen a parlam ent ellenzéke netn örül. Vagy 
tán az is örül, mert két napon át volt miről 
beszélnie, volt alkalma emlegetni az alkot­
mány védőbástyáját, amelyet a korm ány össze­
vissza döntöget. Ki is használta az alkalmat 
alaposan. Nehéz ágyukat vontatott fel, azok­
ból lövöldözött, messze a javaslat feje fölött, 
az egész közigazgatásnak készülő nagy re­
formja felé.

Kárt azonban nem  tett semmiben. Széli 
Kálmán megtette ugyan azt a szívességet, 
hogy a  messze célpontot közelebb hozta, 
egészen a tüzvonalba; de ez csak arra volt 
jó, hogy teljes világításban álljon a  közvéle­
mény előtt a  nagy, organikus reformterv is, 
meg ez a  javaslat is, am ely am annak jól ki­
számított alkotó eleme. És a közvélemény 
bizonyára hálás lesz a miniszterelnöknek ezért 
a beszédért, amely világosságot árasztott arra 
az egész széles területre, a  hová a mostani 
vitát átterelte az ellenzék.

A közigazgatás reformjának egész m eze­
jén  ellátunk im már, Széli Kálmánnak m in­
dent megvilágító, m inden homályt eloszlató 
beszéde után. Ebben a beszédben a régi 
megyei em bernek a vármegye iránt való m e­
leg szeretete, az önkorm ányzat fontos hiva­
tásának erős átérzése szólalt meg. Az éppen 
a legszebb ebben a  beszédben, s talán ezért 
is volt olyan egyetemes a  hatása —  hogy 
Széli Kálmán nem  szidta a vármegyét, mikor 
arról beszélt, hogy meg kell reform álni; ha­
nem  megm utatta azon a m agaslaton,am elyen 
életbevágó hivatása van a  nemzeti élet szem ­
pontjából, s a melyre föl kell emelni, hogy 
igazán teljesíthesse a hivatását. Az igazi hi­
vatását, amely nem  azon fordul meg, hogy 
választja-e a tisztviselőit, vagvnem , azt a hiva­
tását, a melyhez az önkorm ányzat valóságos ere-

is mutatja. Századokon át ugyanaz a ketté osz­
tott forma: betlehemes játék, húromkirályos já ­
ték. Ugyanazok az alakok: ott egypár pásztor, 
egy angyal és egy olbutult öreg; itt a három 
király. És századokon ugyanazok a rigmusok:

Csordapásztorok midőn Böthlehemben 
Csordát őrizének éjjel a mezőben.

Nincsen neki dunnácskája 
Se sarkai,tyus csizmácskája . . .

Ne féljetek pásztorok, örömet hirdetek.

Szűz Mária e világra nékitnk 
Szent fiát hozá.

És századokon át ugyanazok a tréfák:
— Örog, vess keresztet 1
— Perecet?
— Nőm perecot, hanem keresztet.
A szavak vidékenkint el-clváltoznak, de a 

gondolat ugyanaz marad. A századok hosszú egy­
másutánjában ha bővül is, nem tökéletesedik, 
mert a bővülés csak külső. Nem a lolko bővül, 
csak a ruhája. Az ilyen csirizolés hamar lefoszlik 
és kivész az emlékezetből.

Hát én arra bátorodtam, hogy eztavérünkbo 
átjött bibliai legendát átgyurom, megnagyobbítom 
s átnyújtom a magyar szinmüvészetnok.

Kedves munkám volt. Az a gondolat lebe­
gett előttom, hogy nemcsak a fővárosi sziuház- 
látogató közönségnek dolgozom. A nyomtatás és 
a vidéki színészet talán eljuttatja munkámnak 
cgynoháuy alakját és rigmusát az irodalomtalan 
milliók közé. S az egyetlon igazi népszínmű, a 
betlehemes játék emelkedik a becsülésbon.

Lapunk mai száma tizennyolc oldal.
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jének teljes kifejtésére van szükség. Nagy, ne­
vezetes feladatokatjelőltinegez erőkifejtés szá­
m ára, sokkal nagyobbakat, nevezetesebbeket, 
amilyen a tisztviselőválasztás, a korteskedés, 
családi érdekek dulakodása és —  községi 
pénztárak számadásainak a formális ellen­
őrzése. A közigazgatás ellenőrzése, a tör­
vények helyes végrehajtásának irányítása, 
az alkotmányos jogok oltalmazása nem  
úgy, mint eddig, hanem  sokkal inkább mód­
jában  lesz az autonóm iának. A törvény­
telenül kivetett adót, meg újoncot ezentúl is 
ineg fogja tagadni a várm egye; a törvénytelen 
rendeletet vissza fogja küldeni a kormány­
nak, úgy, m int eddig. Nem, sokkal inkább, 
mint eddig. Mert az önkorm ányzat egészségesebb 
lesz, alapjai szélesebbek lesznek, tartalm a mél­
tóbb lesz hozzá, mint eddig volt.

Ne sirassák hát a vármegyét, ne beszél­
jenek az önkormányzat pusztulásáról. Az a 
tisztujitás, amely most következik el a  vár­
megyékre, talán az utolsó lesz. Reméljük is, 
hogy az lesz. De az utolsó restauráció az ön- 
korm ányzatnak nem  a temetését fogja jelezni, 
hanem  a Széli Kálmán gyönyörű koncep­
ciója szerint való teljes és diadalmas újjá­
születését.

O RSZÁ G G Y Ű LÉS.
B u d a p est, december 12.

Az ülés elejét és végét hangossá tette a nép­
párt. Az elejét közbeszólásoktal, a végét sürgős 
interpellációkkal. De azért nem a zaj teszi az 
ülést emlékezetessé, hanem az a hatalmas beszéd, 
melylyel ma &éíl Kálmán miniszterelnök a vár­
megyei pénzkezelés ellátásáról széló javaslatot az 
ellenzék minden támadásával szemben megvédel­
mezte. Ebben a beszédben a miniszterelnök a 
közérzésnek adott kifejezést, mikor konstatálta, 
hogy az ellenzék kissé korán pattogtatja el a 
puskaporát, holott a közigazgatás államosításáról 
csak később lesz szó, ha majd a reformjavasla­
tok be lesznek terjesztve. S nagy tetszés köz­
ben jelezte már előre is, hogy tőle, aki a me­
gye tiszteletében nőtt fel, ne féltse senki 
az önkormányzatot. Nem akarja ő azt bántani, 
do az állami akarat teljes szuverénitással való 
érvényesülését igenis biztosítani togja, mert arra 
múlhatatlan szükség van. S ma végre a minisz­
terelnök kihámozta a javaslatban rejlő kérdést

Miért is legyen a magyar költészet mindig 
csak tea meiló való sütemény! Adjunk belőlo a 
népnek is! Keressünk és csináljunk csatornákat a 
müveitek irodalmából a népiélekbo!

Az anyagom kényes volt. A verizmus talán 
hátat is iordit maid az én bibliai színes ködőni- 
nok. De hát meg kellett hagynom a legendát a 
maga ieh r ;gy értnek köntösében s rajta kellett 
hagynom a pásztorokon is a magyar szűrt. Ilit 
nem igy cselekszem, ha burnuszbán és teveháton 
jelentetem meg a pásztoraimat, ha Máriát és 
Józsefet a Remin könyveiből léptetem elő, akkor 
n karácsonyi legenda szalmává silányul és a nép- 
kőit'szét múzsája hozzám vághatja a reá erősza­
kolt kalucsnikat.

Félre kellett tehát tennem a szokott szín­
padi számítások minden algebrai képleté*. Nem 
az igen tisztelt véleményekért dolgoztam, hanem 
magáért a legendáért, amely engem gyermekkorom 
óta gyönyörködtet.

S most mégis, hogy át kell adnom a munkámat 
a nyilvánosságnak, olyanformán vagyok, mint aki 
törékeny tálat tart a kezében s aggódva pillant kö­
rül, hogy jó helyen áll-e vele, s félti a lehcllettőüs.

Pierette.
— A Budapesti Kapli t á r c á j a .  —

Ir ta : G eoryes d e  L ys.

Halk léptek hallatszottak a lépcső felől, az- j 
tán könnyű taszítás az ajtón s a kővetkező pilla- i 
natban szoknyasuhogás töltötte be a szobáit.

— Jó reggelt, Pierette kisasszony! — mon­
dotta Sublaines hadnagy, aki teljesen löl volt 
már öltözködve.

abból a sok hozzá nem tartozó kérdésből, moly- 
lyol az ellenzék fele.itrázla, csakhogy fontosabb­
nak és támadásra méltóbbnak tüntesse fel. A 
miniszterelnök bevilágított ebbe a taktikába s a 
túlnyomó többség a javaslatot, molyhez ma 
Ilaydin  Imre, Baló  Mihály és Szederkényi Nándor 
is hozzászólott, a minisztorelnök hatalmas be­
széde után nagy lelkesedéssel általánosságban 
elfogadta.

S eztán egynémely személyes természetű 
felszólalás után a t. Ráz Széli Kálmán javaslatára 
elhatározta, hogy január tizenhatodiiáig elnapolja 
az üléseket s a ma elfogadott javaslat részleteit is 
csak újév után kezdi tárgyalni.

Do búcsúzóul volt a néppártnak még két 
sürgős interpellációja. Az egyikben Kovács Pál azt 
pacaszolta, hogy a Gagorn-mandátum megsemmi­
sítésével megüresedett galgóczi kerületben állító­
lag megindult volna az erőszakosság minden faj­
tája- A másikban pedig Eakovszky István hi­
vatkozott arra, hogy Zsámbokréton és Gal- 
gőezon mennyire üldözik a néppártot, amiből 
— nem most először — azt a következ­
tetést vonta lo a temperamentumos néppárti 
viador, hogy a Bánffy-rendszer rosszabb ki­
adásához van szerencsénk. Mindekét panasz­
zsákot lejebb akasztotta Széli Kálmán miniszter- 
elnök, aki mindenesetre megígérte ugyan, hogy 
szokása szerint a legszigorúbb vizsgálatot fogja 
elrendelni, do a Ilakovszky fűszeres adataival 
szemben már ma is tamáskodott. És az úgy 
körülbelül bizonyos is, hogy Ilakovszky megint 
elvetotte a sulykot. Amit különben majd csak ki­
derít a vizsgálat. Addig is pedig éljünk minden 
fenntartással a néppárti sérelmekkel szemben. 
Helyesen és finoman utalt Széli Kálmán minisz­
terelnök arra, hogy a néppárt azonnal feljajdul, 
mihelyt valamelyik szolgabiró megmoccan, do a 
keresztény biinbocsánat fátylával takarja bo a 
káplánok legélesebb izgatásait. A néppárti urak 
valóban csak ryi/bon következetesek: a követke­
zetlenségben.

A  k ép v ise lö h á z  ü lése  decem ber 12-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

A'u.ó'á; Tatáén Bős.
A kormány rétiéről jelen vannak: Sitii Kálmán 

miniszterelnök, Lukács László, Darányi Ignác lleye-
dils Sándor.

E lnök : Bemutatja Győry Elek megbízólevelét.
JaiabfTy Imre a pénzügyi bizottság jelentését 

terjeszti elő.
E ln ö k : Jelenti, hogy Ilakovszky István és Ko­

A fiatal leány pirulva mentegotődzőtt:
— Tudom. Visszaélek a jóságával, de a 

könyvet, amit kölcsönzött nekem, már kiolvastam, 
s mivel ezen a vasárnapon én őrzöm oda lenn 
az üzletet, másik könyvet szeretnék kérni öntől.

A hadnagy Imrátságosan mosolygott:
— K«rem. csak rendelkezzék könyvtáram­

mal. s nagyon logok őrülni, ha segítségére lehe-
í lek a választásban.

S már is kezdte vizsgálgatni könyvespol­
cait. Végre odúért. kpze egy kötethez.

— Nodier „Va!táció“-ja után, amelyet visz- 
szahozolt, fogadja őzt az érdekes realisztikus 
könyvet, amely már csak azéit is számíthat tet­
szésére, mert cime az ön neve: Pierette. Balzac- 
tól való. Ha majd olvassa, a részvéttől sok köny- 
nyet fog hullajtani.

A leány elvette a könyvet és megnézte.
— Csakugyan, PieretteI Oh, ezer köszönet, 

Raymond tir!
Odament a fiatul tiszthez és élénken hálál­

kodott. Hangjában a bizalom, nyíltság, ártatlan­
ság rezgett és semmi nyoma sem volt benne 
annak az aggodalomnak, amelyet az ilyen cgyütt- 
lét idézhet elő.

A hadnagy mindkét kezébe fogta és hossza­
san szorította a leány elébe nyújtott1 jobbját. 
Könnyű mámor szállt a lejébe ettől a kézfogás­
tól. Egészeit zavarlau állt ott és hallgatott.

Do Pierette kiragadta magát ebből a néma­
ságból :

— Sietek — mondotta — észrevehotik az 
üzletben távollétemet és még szememre vethetik. 
Bocsásson meg s még egyszer köszönöm szí­
vességét I

És eltűnt.
Ruymond zavarodottságában mozdulatlan 

maradt, szemében tűz lángolt. . .  Majd hirtelen 
magához tért, megrázta tejét és kedvetlenül 
szemrehányást tett magának: „Fitt, ez csúnya 
gondolat volt! Elég könnyelmű leány van, akivel

vács Pál a nyitramegyei politikai üldözések tárgyá­
ban sürgős intorpellaoiőt jegyezlek be.

Rakovnzky István: Kéri a Házat, hogy tekin- 
tetlel az interpellációk nagy fontosságára és terjedel­
mére, egyezzek bele, hogy azok 1 órakor kezdőd­
jenek.

S z é lt  Kálmán miniszterelnök: Beleegyezik abba, 
hogy az interpelláoiók 1 órakor kerüljenek tárgya- 
lás alá.

(A. vármegyei pénzkezelés.)
H a y d in  Im re: Konstatálja, hogy az eddigi tzé. 

nokok mind exponált védelmezőivé szegődtek a vár­
megyének, pedig a beterjesztett javaslatban nem lát 
támadást a megyei önkormányzat ellen. (Ellentmondás 
balról.) Tagadja, hogy a pénzkezelés elvétele a megyé. 
tői csorbítaná annak autonómiáját, az csak a teles- 
leges ballaszttól való megszabadítást jelenti, a lőszolga- 
bíró is íelszabadiltatik sok terhes munkától. A lég. 
becsesebb része a javaslatnak azonban az, mely a 
járási számvevőségek lelállüását kontemplálja. A tör­
vényjavaslatot az állam szempontjából is elfogadja, 
mert az állam, ha leielősséget vállal, akkor kell. hogv 
az ellenőrzést is gyakorolja. Azt hogy a terhet és 
leielősséget az állam leveszi a vármegyékről, csak 
örömmel üdvözölheti minden ember, aki a vármegyék 
érdekét szivén viseli. A törvényjavaslatot e.togadja.

E a k o ^ z z k y  Is tv án : fiiját Várna! Kljén Várna!
Babé M ihály : Nem fogadja el a javaslatot,mert 

ezzel a javaslattal a kormány megbénítja az önkor­
mányzati életműködést. A kormány azzal, hogy a 
pénzkezelést a kezébe ragadja, tulajdonképpen egv 
nagy töke birtokába jut, nem egyszerűsíti a kezelést, 
mert sokkal hosszabb idő keit és lormalitás az 
ellenőrzéshez, sokkal nehezebb a hozzáíérhetés, s 
igy több pénzbe kerül annak a kezelése. Ki lógja 
azt megfizetni ? A községek, mert lizetuelnek majd 
több pótadót (Helyeslés balról.) A közönség tehát e 
törvényjavaslatnak, ha törvénvnyé válik, hasznát 
nem veszi, csak a terheit .ogja érezni. Ez a 
javaslat előjátéka az államosításnak, ellentéte az 
ez évi XX. türvénycikkm k, s mintán ez a javaslat 
a legfontosabb tényezőtől, a pénztől fosztja meg 
a vármegyéket, tehát gondnokság alá helyezi a 
vármegyét, nem fogadja el a javaslatot. Egy 
tanácsot ad a miniszterelnöknek: ez a javaslat 
egy millió koronát lóg löleir.észteui, nevezzen ki a 
miniszterelnök 1G központi számvevőt, akik a megvet 
pénzkezelést állandóan revideálják. Ez nem kerülne 
többe ötvenezer koronánál. Benedek János határoia'i 
javaslatához csatlakozik. (Elénk helyeslés a szélső­
baloldalon.)

A m in is z te r e ln ö k  beszéde.
S z é lt  Kálmán miniszlerelnök: T. képviselőház! 

Ha valaki figyelemmel kísérte úgy, amint én tettem, 
ezt a vitát, amely ezen törvényjavaslat lelett mar 
harmadnapja lolyik, és mérlegelte azokat az argu­
mentumokat, amelyek a törvény avaslat ellen emelt 
kifogások lényegét képezik és amiknek egv szemel­
vényét éppen most is volt szerencsénk hallani az 
előttem szólt t. képviselő úrtól, hogy t. i. ez a tör­
vényjavaslat megöli a vármegyei önkormányzatot, 
tönkreteszi azt a maga szabadságában és a maga 
lényegében, pellengérre állítja az önkormányzatot, 
elveszi a vármegyéktől a pénzt és a vagyont, megköti 
a kezét-lábát a vármegyének, hogy többé no élhessen 
és ne működhessék, hogy ez egy lavina, amelyből 

i aztán származik egy nagy veszedelme az Önkormány-

szórakozhatok Csak nem terheled meg a lelki- 
ismeretedet valami gonoszsággal" . . .

Rágyújtott, felkötötte kardját és elm ent...
*

Mint hadnagy, Kelet-Franeiaországnnk ebbe 
a kicsiny garnizonjába került Raymond. Sivár és 
unalmas életét csak tiszti csillagjának varázsa 
szépítette meg némileg. Gyakorlat, mise, kávéban 
után haza vonzotta őt az a tudat, hogy saját 
fészke van. Éppenséggel nem volt blazirt. A 
líceum és a  kadétiskola bofojeztével a külön 
olthon kényelme igazi örömet szerzett neki. Az 
emlitott üzlet fölött rendezkedett bo az első eme­
leten, s csöndes nyári napokon az elárusító lányok 
élénk tercier io ugy hangzott be nyitott ablakán, 
mint a madárcsicsergós. Hazamonet mindig el 
kellett mennie az üzlet mollctt, s olyankor a fiatal 
lányokat udvariasan köszöntötte, néha barátságo 
san szólt is hozzájuk. Csakhamar mindannyiukat 
nevükön ismerte, s azok is mind ismerték őt. 
Egy szép vasárnapon a  legszobbik, mikor csak 
egymaga volt az üzletben, kéréssel bátorkodott 
olőállani. Nagyon szeroti a szép elbeszéléseket, 
mondotta, nem lenne olyan jó, hogy olvasnivalót 
adjon neki?

habiamén átnézte a könyvtárát, s először is 
„Pál és Virginia" tiszta szerelmébe avatta bo 
a fiatal leányt. Aztán következeit „Laminermoori 
Lucia* - zerelmi regénye, Chateaubriand „Attala“-jn, 
„Tii!ljy“-je és végül rákerült a sor „rierette“-re.

Pierette I Ebben a névben mély varázs rej­
lett, amelyet annak a mesternek a gonioje adott 
neki, aki a naiv szerelemről és fájdalomról ezt a 
meghatóan egyszerű elbeszélést irta. Pierette, » 
kis martir emlékeztctto a fiatal tisztet ifjú szóm 
szédnőjének arcára. Nemi Ezt a virágot nem 
fogja letörni, csak simulni fog hozzá, mint jó ba­
rát, hogy illatát szívjál Ugy ismerte magát,hogy 
ellent tud állani szive kísértésének és meg tuJ 
maradni jcllemes férfinak . . .  .

Álmodozva ért rendes vendéglőjébe, ahol 
jókedvű lármával fogadták bajtársai.
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taak a« ogéss vonalon, ha valaki ezeket az argu-
\JJtumokat megszívleli, közelről tekinti s azoknak 
Snvegét keresi, hogy mit jelentenek hát ezen argu­
mentumok: lehetetlen, hogy azon benyomás elől 
eneküiiön ós attól elzárkózzék, hogy itt valami 

?.onvu merényletről, egy roppant mérni élethalál- 
oerációrúl, a vármegyei életnek megcsonkításáról 

amputációjáról van szó. Pedig hitem és meggyő­
ződésem szerint ez nincsen igy.

A t. képviselő ur, aki előttem szólt, jellemezte
■ körülbelül eltalálta, hogy miről van szó. Egy elő­
zékről van most szó — monda ő. Én ezt elfogadom 
is mint elő átékkal fogok ioglalkozni nemosak e tör­
vényjavaslatnak a lényegével, hanem a nagy köz- 
iirazgatási retormnak kérdésével és lényegével. A t. 
képviselő ur azt a tanácsot adja nekem, hogy ne 
csináljuk meg ezt a reformot — mondja — mert erre 
nincs szükség, mert meg lehet csinálni 16 számvevő­
éi vagy mennyivel. . . .

h Babó Mihály: Tizenhat 1
Széli Kálmán miniszterelnök: Hiszen kérem,

mindegy, ha tizennyolcat mondunk is, mert sem a 
tizennyolc sem a tizenhat nem e lég ; azt mondja a 
képviselő ur, hogy tizenhat számvevővel vizsgáltas­
sam meg a megyei és községi pénztárakat, és akkor 
elérem a célt. Á t  képviselő ur teljesen félreérti a 
kérdést Nem arról vau sző, hogy a most fönnálló 
számviteli és pénztárkezelési rendszer fölött a íöl- 
jgyeletet gyakoroljam, mert erre a tizenhat szám­
vevő. bár nem teljesen, de talán elégséges lenne. 
De nem ez a kérdés, hanem az. hogy a 16 OGU magyar 
község, a 63 vármegye és az annyi meg annyi város 
egész pénztári és számvevőségi kezelésének igenis gyö­
keres reformját csináljuk meg. amint azt a modern 
számvitel és pénztárkezelés megköveteli és szükségessé 
teszi. Ezt nem lehet pótolni azzal, hogy 16 embert 
kiküldünk, hogy utazzanak az országban és nézzenek 
körül, mert ezek mást nem csinálhatnak, csak azt, 
bog*' nézik, nincsenek-e visszaélések a most fönnálló 
rendszerben. Ezt most is gyakorlom és kiküldötteim­
mel éveken keresztül teljesítem ezt a föiügyeletet az 
ország minden részében.

Nem erről van most szó, hanem arról, hogy a 
pénztárkezelési és számvevőszéki szolgálat rctor- 
máitassék. Arról van szó, hogy az egész pénztári és 
számvevőségi szolgálat és a járási számvevőségek 
által a községi szolgálat is egészen más alapon 
^terveztessék, a lölügyelet és folytonos ellenőrzés 
hatályosabbá tétele szempontjából más elvekre és más 
rendszerre alapittassék. Az a tizenhat kiküldött, akiket 
Babó ajánlott, abszolúte nem elég, mert azzal ezt nem 
lehet teljesíteni.

Azt mondja a képviselő ur, hogy ez a törvény 
ellenkezik az egy szerű sitési torvénynvel, melyet az 
idén hoztunk meg, mert abban meg van Írva. hogy 
& pénztári kezelésre vonatkozó szabályokat a pénz­
ügyminiszterrel egyetértőieg a belügyminiszter adja 
ki. De hisz az e javaslatban sincs megszüntetve; ez- 
ezatán is érvényben állónak tekintetik, ez meg is fog 
történni. Do egészen más dolog szabályokat, utasítá­
sokat rendeletileg megállapítani, egységessé, egyön­
tetűvé tenni. E törvény avaslat elfogadása után is 
íöamarad hogy az utasítást az eljárásra vonatkozólag 
meg kell hozni a számviteli és pénztárkezelési ellen­
őrzés szempontjából.

Azt mondja továbbá a t. képviselő ur. hogy nem 
lát a belügyminiszter elég garanciát a számvitelre 
vonatkozólag abbau, hogy a főispán nevozi ki a 
számvevőt? Nem látok ebben elég garanciát, nem

pedig azért, mert itt nem személyekről van szó, 
hanem a rendszerről, amelyet át akarunk alakítani. 
Megfordítom tehát a kérdést és azt mondom, ha a 
megyei önkormányzatot a főispán által kinevezett 
számvevő nem csonkitja meg, miért csonkítaná meg 
a miniszter által kinevezett számvevő ? (Mozgás a 
szélsőbaloldalon.) Pedig abban áll a megyei önkor­
mányzat sérelme, hogy a számvevőt a főispán nevezi 
ki. (Mozgás a szélsőbaloldalon.)

Babó Mihály: Az is séreleml

(Az államosítás.)
Szélt Kálmán miniszterelnök: Azt mondja a h 

képviselő ur, hogy a közérdekeltség lankadásáról 
nem kell bf?szélni, ez nem argumentum a közigaz­
gatás , reformjára. Szerintem nagy argumentum. 
Mondásnak, frázisnak jgon szép, hogy a köz érde­
keltség megvan, azt nem szabad lohasztani. A köz­
érdekeltség igenis legyen meg itt a mi buzdító, 
ébresztő jelszavainkban; do aki szemet nem akar 
hunyni a valóság előtt, az kénytelen bevallani, hogy 
ez az érdekeltség — hogy 8—10 napig vesződje­
nek a vármegye közgyűlésén az adminisztráció aprő- 
eseprő bajaival — nincs meg, nem is lehet meg. 
Mert a mai anyagi foglalkozással túlterhelt és a 
gazdasági élet nyűgeivel küzködő társada om bajai 
mellett lehetetlen megkövetelni a társadalomtól, 
hogy 8—10 napig loglaikozzék községi dologgal, 
másik 8—10 napig városi dologgal, másik 8—10 napig 
vármegyei dologgal. Aki azt hiszi, hogy nem helye­
sen rajzolom az állapotokat, menjen ki a vármegyébe 
és bizonyítsa az ellenkezőt. En leszek, oki legjobban 
örül, ha az önkormányzat fenntartására a társadalom 
kötelezettséget érez magában és azt teljesíteni is fogja. 
(Élénk helyeslés jobbról.)

Én mint belügyminiszter nyilatkozom a t. Ház 
előtt, aki három év óta viszem e tárcát; és ha a 
képviselő urak azt gondolják, hogy a részleteket — 
nem valamennyit, mert 140—ICO ezer kiadmányt nem 
nézhetek át — do minden fontos dolgot figyelemmel 
nem kísérek, akkor csalódnak. En azt tapasztaltam és 
tanukat állíthatok rá. hogy ma már arról panaszkod­
nak főispánok. alispánok és vármegyék, hogy községi 
elöljárók és választott tisztviselők nemcsak kis falu­
ból, hanem városokból is, napidijnkat követelnek 
azért. hogv bementenek a közgyűlésre. Erre példákat 
tudnék Jelhozni és Habó t. képviselőtársam nem lóg 
engem megcáfolni. (Felkiáltások a szélsóbaloldalon : 
Ez igaz!)

Igv áll a kérdés. Önök is tarthatatlannak vélik 
a mai közigazgatási szervezet állapotát és azt mond­
ják, reformáljunk. Hát igenis reformáljunk és fogunk 
is relormálni. De az a reformer, aki arra alapiba re­
formját, hogy ennek az országnak közigazgatása úgy, 
mint eddig volt, vagy úgy mint régen volt, tisztán az  
avitikus régi önkormányzati és megyei rendszerre 
helyezkedjék: az. bocsánatot kérek, a magyar admi­
nisztrációt ele,ti a maga nagy feladataival és követel­
ményeivel, elejti azt ezen állam fejlődésének rovására 
és elejti az egységes magyar nemzeti politika rová­
sára. (Igaz 1 Ügy vanl jobbíelől.)

Azt mondja Babó képviselő ur, hogy áts. ár- 
inaztatunk minden terhet a vármegyére és a köz­
ségre. É s  a tegnap lölszólalt Hellebronth képviselő ur 
azt mondta, mennyire mindent követel minden tárca- 
miniszter a községtől és a varmegyétől. Ez mind- 
áthárítás szerinte. Igen érdekesen lehetne diszerálni 
arról, mi a állam föladata, mi az önkormányzaté, 
ml a vármegyéé, mi a községé, mi a városé, de se­

hol ezen a világon én államot nem ismerek, mely 
ezeket a szükségleteket mind az állam pénztárából 
ledozi. Az ábamnak meg van a maga kötelessége. 
Megvonják a határt ami törvényeink. Ehhez a ha­
tárhoz tartjuk magunkat. Én nem megyek túl ezen a 
határon, nem is logok menni, de mindezeket a dolgo­
kat az á’lam terhére átvenni tökéletes lehetetlenség, 
nem is vezetne célra és a városi és községi önkor­
mányzatot igazán megölné. Meg kell vonni a határ­
vonalat és e határvonalon innen fő és lényeges ré­
szét ez adminisztracionális föladatoknak meg kell tar­
tani az állam kezében, a többit a törvény által meg­
jelölt határok között át kell bocsátani a községek és 
a törvényhatóságok hatáskörébe.

Babó ezen törvényjavaslat ellen azt a kifogást 
emelte, hogy az terheket rak a vármegyékre és a 
községekre. Engedőimet kérek, hogyan lehet ez, azt 
véges eszemmel el nem képzelhetem. Mikor mi terhet 
veszünk el, mikor az állam terhére átveszszük az 
összes járási számvevőségek szervezetét, még pedig 
igen lonfos, első sorban a községek és az adózó 
polgárok érdekeinek megóvása végett behozandó 
intézménynyel, akkor nem lehet azt mondani, hogy 
az állam megterheli a községeket.

Babó Mihály: En ezt nem mondtam 1 A népet 
íogják megterhelni, a népből áll a község I

(Az ellenőrzés.)
Széli Kálmán miniszterelnök: Megmagyarázom 

azt is. Megmagyarázom, hogy a népet sem fogjuk 
megterhelni. Valami nagy je entőséget nem tulajdo­
nítok ugyan ennek a közbeszólásnak. Igen jól tudom 
én, hisz tán elismerik, hogy egy kicsit ismerős va­
gyok budgetdolgokban, igen jói tudom, hogy ami 
költséget iiz állami költségvetés felvesz, az a népet 
terheli mer* a végén. (Egy baug balról. Erről van 
szó!) De nincs arról szó, nanem az a kérdés, hogy 
az, ami költséget és terhet csinál, helyes beruüázás-e 
vagy sem/kihzeti-e az magát, vagy nem? (Igaz! Ugv 
van! jobbfelŐl.) Ha a kérdés ezen oldalát nem állítjuk 
előtérbe, akkor a magyar államnak semmi.éle kiadá­
saiban nem szabad egy csepp tehernövekedést sem 
megengedni, hacsak azt nem nézzük, hogy meg van-e 
motiválva az a tehernövekedés, jó beruházás-o az, 
kitízeti-e az magát? Ez a kérdés. (Ug.y vanl) Ez 
ellenőrzés, ez felügyelet? (Igazi Úgy van! jobbíelől. 
Ellentmondások és zaj a szélsőbaloldalon.) Mi a szám­
viteli ellenőrzés ?

A modem számviteli ellenőrzés abból áll, 
hogy okmányilag kell megvizsgálni a maga forrásá­
nál, a maga eredeténél, minden egyes községnek 
tételenkénti számadását és minden egyes költségét; 
miért keletkezett, miből keletkezett, mire fordittatott, 
hogy fordittatott, szükséges volt-e vagy nem ? Ez lesz 
ennek a járási számvevőnek leiadata. Es azt állítom, 
hogy ez a munka gyümölcsöző munka és az adózó 
polgárok érdekében teljesített munka lesz. (É.énk 
helyeslés a jobboldalon.) Meg vágj ok arról győződve, 
hogy a pótadők nagy terhe némely helyen igenis 
csak ezen a módon jöhet revízió és átvizsgálás alá. 
(Helyeslés a jobboldalon.) Először tudni kell. miből, 
micsoda terhekből, micsoda alkatrészekből származik 
a pótadó. Nem egy millió koronát fog megtakarítani 
az adózó nép, hanem amikor a jobbik zsebéből ki­
adja az egy milliót, a balzsebében meg fog takarítani 
sok milliót Összegekről nem akarok beszélni, de aki 
az életet ismeri, az igazat fog nekem adni és az tel­
jesen tudja, hogy az igy van az életben. (Igaz 1 Úgy 
vau 1 a jobboldalon.)

— Aki későn jön, bírságot fizeti — kiáltotta 
valaki.

Sublaines helyeslőleg bólintott s a csemegé­
nél két üveg pezsgő került az asztalra.

~  A szeretett leány egészségére! — szólott
Fiellin hadnagy — mert, nemde, miatta késett cl T 

Raymond tiltakozó mozdulatot tett, de akkor
tiszttársa már a fiilébe súgta:
„ — Szó sincs róla, nagyon csinos ez a
Pierette!
, Sublaines összerezzent, de erőt vett magán és 
nalkan telelte:

— Kedves uram, egy fiatal leány jó hírneve 
nem való arra, hogy kocsmai beszélgetésekbe 
Keverjék, az pedig, akire Ön célozgat, tisztessé­
ges leány.
. — Irigylem Önt könnvenhivő tapasztalat­
lanságáért 1 — gúnyolódott Fiellin. 
tói A akkor fölkeltek éppen az asztal-
‘01... Az utcán Raymond visszatartotta Fiellint 
68 erélyes hangon igy szólt hozzá:
_. — Mit akart az imént azzal a megjegyzésé­
ü l mondani ?

— Semmit, igazán semmit.
— Bocsánat, ön határozottan célzott vala­

kire. Tudni akarom ennek az okát és fölvilágo- 
s»táfet kívánok.

Mcnnydörgősadta! Igazán nem gondoltam 
ki® “ Ogjogyzéssol ennyiro fel-

— Ismétlem önnek, Fiellin, Pierotto kis- 
Mzony senkim nekem, de . , .

: . ö , akkor csak ismételhetem azt, amit az 
i7®nt mondtam — szólott közbe Fiellin — irigy-

óh* ,a hiszékenységéért 1 On annak a háznak 
ö lakója, aki abból a szobából szentélyt csinál.

~~ Bizonyos ön ebben ?
él .7? R észen bizonyos. Az ön összes elődei 
látn2 l a k’s lány szeretetreméltóságát. De uay 

om, hogy ön csak mókázik, kedves barátom, 
z magam is láttam a kicsikét az ön szobá­

jában 1 Ha már titkolódzói akar, miért nem csukja 
be az ablakokat?

— De hiszen éppen ez bizonyítja barátságunk 
ártatlanságát.

— Lehet, de a leány látogatásairól önnél 
az egész város tud. Természetesen azért jár ön­
höz, hogy könyvet kérjen kölcsön ? Ez már az ő 
rendes szokása, amivel aztán a bizalmaskodás 
útjára térhot.

Raymond meredten állott meg. A gyanú, 
hogy Fiellinnek igaza lehet, hirtelen feltámadt 
benne és mind erősebb gyökeret vert a sok min- 
denfélo visszaemlékezés és csekélység révén, 
amelyek meglepően illettek Fiellin célozgatásai­
hoz. Pierette az ö kacérkodásait ravasz csel fogá­
sokkal aranyozta be, játszott az erényével, hogy 
annál kívánatosabb legyen. Hát csakugyan olyan 
bárgyú ő, hogy ezt őszre nem vette?

Harag ébredt benne. Jövőro majd nem lesz 
ő már olyan együgyű! A legelső alkalommal bosz- 
szut áll és pótolja,' amit elmulasztott.

— Nem vagyok-o én lovastiszt ?! — düny- 
nyögte önérzettel. . .

»
Még cgyro forrott benne a bosszúság, ami­

kor a szobájába ért. Ekkor hirtelen belépett 
Pierette.

— O Raymond ur — mondotta a leány — 
nem tudtam adddig az üzletben maradni, amíg 
lőnöknőm sétájáról visszatér, úgy elfogott a szo­
morúság. A könyvo megríkatott, most már vi­
gasztaljon meg.

Közelodett a fiatal tiszthoz. Raymond olyan 
bonsőséggel fogadta, ami semmi csetro som tűnt 
fel Pierettenek, aki a regény hatása alatt állott 
még. Nem utasította vissza kedveskedését. De 
hirtelen csók tapadt ajakára és vaskarok közt 
érezte magát. Félfirülteu vergődött, könyörcött, 
zokogott, de a fiatal tiszt nem hallotta m indezt...

De aztán, mintha csak villám sújtotta 
volna . . . Fagyos verejték borította el homlokát 
— Fiellin hazudott, gyalázatosán hazudott 1

Pierette halkan zokogott, megtörtén, meg- 
semmisülten, arcát tenyerébe rejtve.

Raymond odaozoritotta az ablakhoz homlo­
kát, mely lüktetett, mintha csak kalapácsokkal 
döngették volna belül. Hirtelen felkapta fejét 
Elhatározása megszületett, visszavonhatatlanul. 
Térdreborult Pierette előtt és igy esengett:

— Bocsánat 1 Bocsánat!. . .  No sírjon, őrült­
ségemet jóváteszem, Pierette. Visszaadom a lelkét, 
a feleségem lesz 1 , . ,

Három hónappal később Raymond, főhad- 
nagygyá előléptetve, egy távoli garnizonban örök 
hűséget esküdött Pierettenek.

Az óta a végzetes nap óta nem találkozott a 
leánynyni, akinek nevét kínálta hibájának jóvá- 
tevéséül. Az esküvőre következő estén elbúcsúzott 
Pierettetől. így szólt könnyekben úszó fiatal fele­
ségéhez :

—  H a v issza jö v ö k , m in dent m egtu dsz. B ízzá l 
b en em l

Másnap már ott volt előbbi helyőrségében 
és egyenesen a tiszti körbe ment.

Jókedvű üdvözlésekkel fogadták, de Ray­
mond alig vetto észre mindezt, mont egyenesen 
Fiellin hadnagy felé.

— Uram, — mondotta hangosan, — ön 
annak idején megrágalmazott egy hölgyet, aki 
ma Sublainesné. ö n  ezzel engem gazságba ker­
getett bele és én ezért önt mogfenyiteml

Azzal arcul ütötte F iellin t. . .
Másnap reggol Sublaines párbajban agyon- 

szurta F iellin t. . .
A párbaj után rögtön hazautazott és ezzel 

lépett Pierette elé:
— Szivem 1 Most már emelt fővel járhatsz 

velem. Azt a gonoszságot, amit ellened elkövet­
tem, végleg jóvátettem. Gyáva rágalmazód a ha­
zugságot életével fizette meg. Enyém vagy és 
mindenki tudja, hogy feleségem becsülete szent 
és sérthetetlen 1 . . .
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B& rtha Miklós: Szóval, eddig loplak (a ezentúl 
nem fognak lopni!

Széli Kálmán miniszterelnök: Loptak is és nem 
is loptak; volt ahol loptak és volt, ahol nem loptak. 
De nemcsak lopásról vau szó, hanem rondetion sza­
bálytalan kezelésről, sleudriánságról, egy olyan régi­
módi kezelésről, amely a modern állami életben nem 
állhat meg. (Igaz I Úgy van I a jobboldalon.)

Már most átmegyek azokra, amiket a múlt na­
pokban hallottam. Á múlt napoknak első szónoka. 
Benedek képviselő ur azt mondja, hogy egyidejűleg 
kell előterjeszteni a közigazgatásra vonatkozó javas­
latokat. Azt hiszem, nincs a t. képviselő uraknak 
igaza. A képviselő urak azt mondták t. i., hogy ez 
a törvény azért rendelte az egyidejűleg való előter­
jesztést., mert a megyei és az adminisztráciouális 
szervezettel és relormmal kapcsolatosan a közsza­
badságokat és a közszabadságokat biztositó garan­
ciákat is akarta, hogy ebben találja meg a maga 
biztosítékát.

Hát én megnéztem a törvényt, hogy hogyan 
szól, és én nem találom ezt benne. A törvény azt 
mondja hogv egyidejűleg előterjesztendő a vármegyei 
közigazgatási közegekről, a vármegyei önkormány­
zatról és a közigazgatási bizottságok szervezéséről 
szóló három javaslat és előterjesztendő a közigazga­
tási bíróságokról szóló javaslat egyidejűleg. Hát ezzel 
a négy javas attal, t. képviselőház, a közigazgatás re­
formja abszolúte nincs kimentve. Ez a törvény csak 
azt mond;a. hogy ami a vármegyékről szól: az állami 
szervek, a meg vei önkormányzat és a közigazgatási 
bizottságra, valamint a közigazgatási bíróságra vo­
natkozó reform terjesztendő együttesen elő. Hát a 
közigazgatási bíróságról szóló törvény nem egyidejű­
leg terjesztetett elő. Meg is lett már alkotva és ez 
képezi ebben a sorrendben az egyedüli garanciális 
törvényt Ez tehát már meg is vau.

Eabó Mihály: A törvény közigazgatási bírósá­
gokról szól!

S z á ll Kálmán: Ha én olyan íakoiózus akarnék 
lenni az én kilogásaimban, mint amilyen íakeiózus 
ez a kifogás, akkor én azt mondhatnám, hogy a tör­
vényben van egy másik paragralus is, megvan az. 
hogy ezután pedig kinevezett tisztviselők lógják a 
közigazgatást vezetni. Hát majd én is azt mondhat­
nánk hogy a közigazgatási reform keretében a kine­
vezési rendszernek is benne kell lenni s hogy az el­
lenzéknek nincsen is joga az ellen fölszólalni, mert 
ezt már a törvény iria elő. De én ezt nem fogom 
mondani. Pedig jogom volna, ha ez a kifogás alapos 
lenne. így érvelni. De. t. Ház mert nem alapos, hát 
én nem logok így érvelni (Helyeslés a jobboldalon.) 
és a képviselő uraknak teljesen szabadságukban Jesz, 
hogy a kinevezési rendszer ellen is plaidirozzanak

Ez a törvény a maga kettős löladatában azt 
tűzi ki célul, hogy egyíelől az eddigi hatálytalan, egy­
mással ellentmondó, egymástól eltérő vagy hézagos 
szabályokon alapuló ellenőrzési és pénztári szolgálat 
biztossá, közvetlenné, hatályossá és sikeressé tétes­
sék. (Igaz! Úgy van! a jobboldalon) Azt akarja, 
hogy amit a vármegye elhatároz a maga vagyonára, 
a város meg a község elhatározza a maga vagyo­
nára, hogy az eííekíuáltassék és annak efTcktualása 
ellenőrzés és hatályos felügyelet alá helyeztessék.

Azt akarja a javaslat, hogy megmentsük és 'öl­
mentsük a vármegyét egy olyan szolgálattól, amely 
ma — bocsánatot kérek — az adminisztráció hátrá­
nyára vau az alispánnak és az eljáró megyoi köze­
geknek kezében. (Mozgás a szc'sőbaloldalon. Igaz! 
Úgy van! jobblelől.) Ha az az alispán a maga ellen­
őrzési kötelezettségét úgy akarja teljesíteni, amint 
teljesíteni kell, akkor az adminisztráció ellátására 
képtelen.

(A reform.)
Mi lesz a reform nagy koncepciója? (Halljuk! 

Halljuk I, A t. képviselő urak nagyon várják, hát én 
remélem hogy ennek a koncepciónak egy nagy részé­
vel nemsokára meg fognak ismerkedni; én legalább 
azon leszek, hogy a közigazgatási reform minél gyor­
sabban és minél hamarabb elkészüljön. (Általános 
helyeslés.) és úgy. amint elkészül, idejöj’ön a tör­
vényhozás tárgyalása alá. (Általános élénk helyeslés.)

De hát abból a szempontból nem logok kiin­
dulni hogy a mai szervezet, a mai vármegye és a 
mai vármegyei önkormányzat egy olyan noli me tan- 
gere, amelyhez nyúlni nem szabad. En nem abból 
indulok ki mórt azt tartom, hogy a vármegyei intéz­
mény az igazi Magyarország alkotmányának ós 
Magyarország alkotmányos életének várbástyája és 
védő bástyája volt. (Élénk helyeslés.) Ezt tartom. 
Es én. aki a közszolgálatot a megyei teremben 
kezdtem és legerősebb benyomásaimat, — mert 
fiatal koromban kerültem oda — onnét szívtam ma­
gamba. nagy tisztelettel és nagy kegyelettel viseltetem 
azon nagy szerep, és azon nagy föladatok és azok­
nak mikénti teljesítése iránt, amelyekkel a vármegyék 
az 1845 előtti időben Magyarország közéletében he­
lyet foglaltak (Halljuk ! Halljuk I a jobboldalon ) Ak­
kor a vármegye védbástvája volt az összes közálla­
potoknak és az egész alkotmánynak.

Az akkori rendi alkotmány, az akkori helytartó- 
tanácsi, udvari kance'láriai, diknsztenális kormány­
zat ide ében, az akkori propoziciók, reprezentációk 
idejében a rendi országgyűlés sem volt a magyar 
közéletnek erősebb bástyája, mint a vármegye, amely 
utasításból megalkotta magát a rendi országgyűlést és 
ezt a löladatát — a legkegyeletesebb emlékezéssel 
és a legnagyobb tisztelettel mondom ezt — az or­
szág örökös hálájára méltóan tö'tötte be. Ezért 
mondta az 1845 előtti törvény, hogy az alkot­
mánynak a bástyája a vármegye. De az 1848 : XVI. 
törvénycikk maga is azt mondja és az egész moz­
galomból 45 előtt és 48-ban az egész publicisztikai 
diskusszióból és azoknak a nagy szellemeknek, akik­
nek köszönhetjük az 1848-iki törvényeket, Kossuth 
Lajosnak, Deák Ferencnek és mindannyinak, az ő 
társaiknak egész irányzatából, összes publicisztikai

enunciáoióiból — méltóztassék csak megnézni — az 
világlik ki, hogy a vármegyei régi szerkezetet a mo­
dern élet követelményeivel és a parlamentarizmussal 
egyeztetni kell. (Úgy van! Úgy v an ! a jobboldalon) 
En ugv akarom, hogy legyen a vármegye az önkor­
mányzatnak a íokusa az ő területén. Úgy akarom, 
hogy necsak a megye lokális ügyeit, a megyét leg­
közelebbről érdeklő ügyeket végezze, hanem a köz- 
igazgatásnak egy részében is, abban, amely őt meg­
illeti részt vegyen. En a vármegyének a közigazga­
tásban való részvételét eltörölni nem akarom, rendelke­
zési, igazgatási jogot akarok neki adni. de természetesen 
azokban a keretekben, hogy minden téren hatályosan 
érvényesüljön az állami akarat, amely megnyilatkozik 
a kormányban és ebben a Házban, amely támogatja 
a kormányt, mint amely az ő többségének kifolyása, 
amely kontroliroz, lelelotre von és amely ebben aztán 
nemcsak vezető, hanem intéző, nemcsak intéző, de 
tökéletesen elhatározó módon teljes szuverónitással 
rendelkezik. (Elénk heh eslés a jobboldalon Egy hang 
a szélsőbaloldalou: A legmerevebb centralizáció!)

Igv akarom én azt megoldani. Es ezt gondolom, 
ne centralizáljunk ott, ahol nem szükséges, (He­
lyeslés.) hanem ahol inkább decentralizálni kell. 
Magyarországon, ha a megyét és a megyei köz- 
igazgatást eltörölnék, hézag támadna a község, az 
adminisztrált polgár — ha szabad magamat igv ki­
fejeznem — és a kormány között. Sehol a világon 
nem lehet úgy adminisztrálni, hogy a község és a 
legfőbb aiuinisztráciouális instancia a kormány közt 
ne legyen valami. Magyarországnak a joglejlódése, 
történelmi tradíciói megadják nekünk ezt a legtermé­
szetesebb szervet. Semmi.éle kerületeknek, semmiféle 
egyéb közvetett cirkulusoknak megállapítása nem 
lenne sem ezen történelmi tradíció, sem a magyar 
nemzeti állam követelményei szempontjából indokolt, 
sőt minden körülmények között elvetendő lenne. 
(Helyeslés a jobboldalon.) Hát kell valami természetes 
közbülső orgánumnak lennie s ez az orgánum a 
vármegye. A vármegyét meg kell tartani és decen­
tralizálni kell a közigazgatás bizonyos részeit, min­
dig azon nagy elv alapján, hogv az állami akarat­
nak minden körülmények között hatályosan kell 
érvényesülnie (Zaj és mozgás a szélsőbaloldalon) és 
igenis, ezen nagy elv alapján részt kell adni az igaz­
gatásban.

Hogy miképpen kell ezt megcsinálni, azt majd 
ennek a reformnak a részletei fogak megmondani. 
Én többet akarok : én azt akarom, hogy a megye a 
maira önkormányzati jogainál fogva ellenőrizhesse az 
adminisztrációt (Helyeslés jobblelől.) és ezen ellen­
őrzési funkciójában odáig megyek, — abban, amit 
most agyamban kontemplálok, — hogy én a várme­
gyének azt is meg akarom adui, hogy a törvény 
eilenéro vagy törvénytelenül megszavazott újonc állí­
tására és törvénvtelenül megszavazott adó behajtására 
kibocsátott rendeleteknek opponálhasson és azoknak 
végrehajtását megtagadhassa. (Hosszas élénk éljenzés 
ós taps jobb.elől. Felkiáltások a szélsőbalról: Hisz 
ez most is megvan I Zaj.) Hiszen megvan, de azt 
akarom éppen megmutatni, hogv az a ieiorm az ön- 
kormányzat igazi lényege szempontjából nem olyan 
veszedelmes, mert a vármegyének ezt a nagy. kardi­
nális jogát elvenni nem akarom,

(A kinevezés.)
A kinevezés híve vagyok. Nem tartozik ma a 

vita keretébe és nem volna helyes e nagy kérdést ma 
itt részleteiben megvitatni: de bár elismerem, hogy a 
megyei önkormányzatnak és minden önkormányzat­
nak igen becses alkateleme, eminens nagy joga saját 
funkcionáriusainak, azoknak, akiket akarata érvénye­
sítésével megbíz választása, de azt tartom, hogy ez 
nem esszenciális, nem elkerülhetetlen, nem síné qua 
non feltétele az önkormányzatnak. (Élénk felkiáltások 
a szélsőbaioldalon: De az!) Azt tartom, majd meg­
vitatjuk a kérdést, hogy biztosítani kell egy nagy cél 
elérését, hogy az állami akarat érvényesüljön minden 
téren és ne iehessen az országnak tisztviselője, aki a 
törvény alapján és a parlamenti felelősség és ellen­
őrzés alatt al ó miniszternek a rendeletét nem hajtja 
végre, (Felkiáltások a szélsőbaloldalon. Hát van ma 
ilyen?) mert ma sok van ilyen. (Felkiáltások a 
szélsőbaloldalon: Ila van, fegyelmi eljárást kell ellenük 
indítani I)

De itt van egy másik cél: itt van az a oél, hogy 
meg legyen az adminisztrációnak a maga szakavatott, 
élete pályáját abban kereső és teljesen és odaadással 
aimak élő tisztviselő kara. Ez a terein most is visz- 
hangzik — bár régen volt — azoktól a vitáktól ame­
lyek itt folytak 18*59.. 1870. és 1871-ben. amikor elvá­
lasztottuk az igazságszolgáltatást a közigazgatástól. 
Mindenki a túloldalon attól a válaszvonaltól kezdve le 
ellenezte, mindenki azt mondta, hogy ez megöli a vár­
megyét es megöli az önkoományzatot és Magyaror­
szágot ez végveszélybe dönti: és ma senki sem kou- 
trovertálja többé.

Es lölépitettük azon az elven, hogy a közigaz­
gatás elválasztok az igazságszolgáltatástól, a magyar 
juszticiát és lölépitettük oly magaslatra, hogy az 
adott viszonyok között, az adott anyaggal számolva, 
ainelylyel pedig számolni kell, aránylag rövid idő 
alatt a magyar igazságszo-góitatás. azt lehet mon­
dani, minden követelménynek megfelel, amelyet egy 
független, pártatlan. szakavatott judikaturáról csak 
megkívánni lehet (Ugv van. Á talános helyeslés.) a 
közigazgatás nem kevésbbé lényeges eleme az állami 
életnek. Sőt többet mondok, én. aki most már 5 esz­
tendeje foglalkozom, — és mondhatom, előszeretettel 
és passzióival — a közmazgatás kérdéseivel, mondha­
tom, hogy a közigazgatás a vmagvar állam nagv szem­
pontjai, a magyar állam lejlodési és megerősítési nagy 
szempont ai és a magyar á.lam nemzeti politikájánál 
fogva még fontosabb, mint az igazságszolgáltatás, ha 
erről lehet szó. (Úgy v au ! Elénk helyeslés a jobb­
oldalon.)

(A javaslatok.)
Biztosítom a t. képviselő urakat arról, hogy a 

közszabndság garanciáiról sem logok meglelodkezni. 
Az a komplexus, amelyről a reformok egész terré­
numában s ó van, ezeket is magában loglalja. Miről 
van szó ? Előterjesztendők a következő reformja­
vaslatok :

a kisközségekről, 
a nagyközségekről, 
a rendezett tanácsú városokról, 
a törvényhatósági joggal biró városokról, 
a lő városról, 
a vármegyékről, 
az árva- és gyámügyről, 
a rendőri ügyről, 
a közegészségügyről,
a szolgálati pragmatikáról. (Általános élénk he­

lyeslés.)
a fegyelmi ügyről és 
a felelősségi ügyről.
Én most azok után. amiket a lőelvekre mon­

dottam, egyiknek a fejtegetésébe sem akarok bele­
bocsátkozni. De 12 nagy, masszív jogról van szó. 
Megfeledkeztem még egyről, bár a 13-dik számot 
sokan nem szeretik, az egyesületi jogról és — ez 
lesz a 14-dik — a gyülekezési jogról. Így már most 
ezen 14 nagy, masszív anyag és tárgy között a 
képviselőház talál ötöt, a szolgálati pragmatikát, 
íelelősségi törvényt, a legye Imi ügyet, az egyesületi 
ügyet, a gyülekezési ügyet, amelyek a közszabadságok 
garanciáinak a neve alatt szoktak értetni és amelyek 
temperálni lógják, — mert szervezett, rendezett 
törvényes alapokra helvezi — azokat az aggályokat, 
amelyet az állami omnipotencia szempontjából a 
teendő reformok és minden reform ellen, tehát ez 
ellen is és a nagy ellen is, onnan hallunk felemlíteni 
(Úgy v an ! Elénk helyeslés a jobboldalon.) így gon­
dolom én és ha ezek a kérdések a maguk egészében 
idejönnek, akkor meg fognak győződni a t. képvisel 
urak arról, hogy az önkormányzatot, úgy, amint azt 
a modern fellogás szerint és európai értelemben ér­
tem, nem akarom bántani, sem pedig a vármegyét 
eltörölni nem akarom, de azt tartom, hogy az nem 
barátja a vármegyének, aki azt akarja, hogy semmi 
sem történjék, hanem az időknek rágó foga és az 
időknek hullámverése sodorja el és semmisítse meg 
azt, amit mi nem akarunk megsemmisíteni, hanem 
mi. akik átalakító kézzel és a mai modern igények­
nek meglelelő szándékkal akarjak azt reformálni, mi, 
akik ezt teszszük, vagyunk a vármegyének igaz ba­
rátai. (Helyeslés jobblelől.) Azt gondolom, hogy mind 
a két célt, tudniillik a közigazgatás javítását s az 
önkormányzat lényegének megtartását igy fosrjuk 
összeegyeztetni és igy lógjuk ezt a  magyar állam- 
élet keretébe beilleszteni. (Helyeslés a jobbolda on és 
a középen.)

Es most hozzáteszem, hogy kötelezettséget 
vállalok arra nézve is, hogy amint az e'ső törvény- 
javaslat ezen 14 közül idejő s amint az első reform- 
harc meglesz: akkor még bővebb és részletesebb 
előterjesztést teszek az utána jövőkre vonatkozólag. 
(Élénk helyeslés a jobb- és baloldalon.) hogy minden 
ember tudja, miről van szó és mi jő utáua. Azt gon­
dolom, hogv ezzel parlamentáris kötelezettségeimnek 
minden irányban eleget teszek.

(A pénzkezelés.)
Visszatérve most már ezen eminens nagv kérdé­

seknek köréből erre a törvényjavaslatra, (Halluk! 
Halljuk!) — amelynek jelentősége kétségtelenül nem 
kicsinyelbető s amely nagyon fontos, de amely fon­
tosság oly nagy kérdésekkel nincs arányban és szó­
kénál kisobb, — azt mondják, hogy ez a törvény 
elveszi a vármegyék pénzkezelését és pénzét; elveszi 
a vármegyék autonóm jogainak egyik becses részéi 
és a vármegyét megnyirbálja, megkötözi, tönkre teszi. 
Az a kérdés, hogy mi a megyei önkormányzatnak a 
lényege. Szerintem minden önkormányzatnak a világon 
egy karakterisztikus, — jellegzetes lénvege van, — 
hogy meg ne haragudék Madarász József t. képviselő 
ur, — jellegzetes lényege van. hogy rendelkezhessék 
arról, ami az övé, ami az ő joga.

Akik ezen törvényjavaslatot bírálták, teljesen 
téves utakon járnak és — bocsánatot kérek — e rész­
ben való frázisos támadásaikat igen helytelenül helyez­
ték el. Ez a törvényjavaslat a vármegyétől egyetlen­
egy rendelkezési jogot sem von el. Itt van a 7. sza­
kasza a törvénynek — nem olvasom löl — mely sze­
rint az alispán utalványoz ezután is, sőt nagyobb 
jogkörben, mint eddig, mert eddig az alispánnak ki­
adták hónapról-hönapra a megyei dotációt, most pe­
dig az alispán le előssége alatt a költségvetés keretén 
belül utalványozhat. A vármegye rendelkezési jog* 
tökéletesen épségben marad, az alispán lévén a 
vármegye orgánuma és az utasítás alapján jár ek 
azonkívül az összes számviteli szolgálatban nem 
történik semmi más, mint hogy az, ami eddig pat­
riarchális módon, de tökéletesen helytelenül történt 
az javittatik. Do az nem rendelkezési jog, az a szám­
vitel, a pénzkezelés, — a rendelkezési jog abból áll, 
hogy hová fordítom a pénzt, de hogy ki által ke­
zeltetem vagy ellenőriztetem, az nem rondelkezési .jog, 
az tisztán manipulácionális jog. Ez a számvitel hogy 
történik ? A belügyminisztériumig feljönnek a szám­
adások úgy, hogy sommásan a dotációról adnak a 
vármegyék szamot egyes fejezetek szerint okmányi1*# 
azonban nem itt van a dolog lényege.

Arvapénz számadásokban és könvvkivonatokban 
jő ide a dolog, aki ismeri a kérdést, hogy mit tesZ 
egv számvitelt ellenőrizni, a könyvkivonatokkal se®" 
miféle számviteli ellenőrzést nem tarthat alkalmasnak, 
inért kivonat kkal nem lehet ollenőnzni, okmányok­
ban és az egyes tétolekhes tartozó összes tényáilade- 
koknak átvizsgálásából áll a számvitel. Ezt akaró® 
én most csinálni, hogy szakszerüleg ott a helyszínén 
és egyöntetű utasítások alapján szereztessenek orgá­
numok, ameljek az arvapóuzeket és az árvapénzek
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így3fordítását, szóval az egész pénzkérdését a vár­
megyének ellenőrzik, hiszen ma is a főispán az orgá­
num, “ készíti, ez azonban nem lelel meg azon rend- 

amelynek alapján ma állunk. Ne mondja senki 
nekeiv hogy a vármegyei ügyet a legkisebb mérték­
ben aMerálja a vármegye zárszámadási, költségvetési
;Oralakjának és vagyonának kezelése, tökéletesen ép- 
íágbeii 'juarad, és valóban igen sajátságos az az érv, 
mikor azt hallom, lóleg tegnap ismételten Hellebronth, 
gjxony és Benedek képviselő urak által felhozni, tud- 
xihllik azt mondják, hogy ez csődje a vármegyének, 
bogv nőin tudja a saját pénzét kezelni. Aliról van 
gjJ? Arról van szó. hogy a vármegye, amely intéz- 
kedÍK a maga (pénze lelett, rendelkezik a maga va- 
^yo.aa Jelelt, ezután kezelteti . . . (Egv haDg a szél- 
sőbaUddalon: Dehogy ó 1) Hát kérem ő, mert az ke­
zeltet, aki rendelkezik, a képviselő ur nincsen a dol­
gok ii’Hzi értelmével tisztában. Annak a megyének a 
pénzét ru 6 rendelkezése és utalványozási joga alap­
ián a megyei pénztár helyett az adóhivatalnál ke­
zeli es i -v«íig ng.y, ahogy a modern pénzkezelés ma 
macával L»X)zza. (Nagy zaj a szélsőbaloldalon. Elnök 
csengftj

Ha ez nem egyszerusites, akkor nem tudom 
hogy unf ieleat az a hogy egyszerűsítés, mert 
kettőből «vyet. csinálok. Azonkívül most a járások­
ban ker'-’ÍK külön-kilön a pénzt, most ez  a járási 
pénzkezeie-* megszűnik és mind az adóhivatalnál lóg 
történni De nem az adóhivatal disponnl lölötte, az 
csak kt sel'. hanem dispouál lölötte és ellenőrzi a 
vármegye, az alispán, a szolgabiró a in egy égvü lésen. 
Ez tehát egvszerüsités. Es semmi tekintetben nem 
támadja meg, nem sérti vagy korlátozza a vármegyé­
nek rcudeUezési jogát. .

Azt mondják a képviselő urak — én mindenre 
nem akarok válaszolni, hanem csak egy-kettőre — 
azt mondják a képviselő urak, hogy először szolgá­
lati pragmatikával álljak elő. Engedjék meg, hogy 
előbb mégis a varmegyei orgánumokat államosítsuk, 
mert itt most arról van szó. A szolgálati pragmati­
kával eddig azért nem állottam elő. majd elő logok 
állam nv ; ennek akkor kell jönnie, amikor már 
tisztában vagyunk aziránt, hogy micsoda szerveze­
tet kell a vármegyéknek adni. Szolgálati pragmatikát 
előre megállapítani, mielőtt a szervezetet tudjuk és 
ismerjük, nem lehet.

Azt mondják, hogy súrlódások fognak bekövet­
kezni a ’árási számvevő és a iŐ szolga bíró között. En 
azt tartom, hogy nem lógnak súrlódási esetek bekö­
vetkezni. mert annak a járási számvevőnek határo­
zottan megállapított hatásköre lesz, ez a hatáskör sza­
bályozva lesz utasitásilag és ő semmiféle tekintetben 
a járású tuszolgabiróval még csak összeköttetésbe sem 
jut, nem is jut vele érintkezésbe. Az lesz a löladata, 
hogy a községekhez mén en, a körjegyzőkhöz és a 
számad.i okát megvizsgálja.

Ezek az érvek csak ilyenek és a túloldalról cso­
dálom is, hogy egy szerre oly nagy municipalisták 
lettek, mintha a bizalom tekintetéből ítélnék meg ezt 
a kérdést; úgy tetszik, mert az érvelések tartalmából 
arról nem győztek meg, hogy a tisztelt képviselők 
tisztán a helyesség szempontjából ítélkeznének, úgy 
látszik, mondom, hogy a bizalom kérdését vegyitik 
ebbe. Nem is tudtam, hogy ilyen nagy municipalisták. 
Most már ezt is tudom, ha még a pénztári szolgálat­
nak az államosítását is a vármegyék ellen intézett 
merényletnek tekintik.

Pedig legyenek nyugodtak, az országban nem 
tekint;< annak. En eleven érintkezésben vagyok az 
országgal, különösen most, amikor a restaurációk 
vinnie » a jelentésekből látom, hogy mi körül 
forognak a kérdések. Benki ezen nem bnsul, sőt 
mindenki örül, hogy ezután nem lógnak a pénztári 
kezeléssel vesződni. (Igaz! Ugv van! a jobb- és bal­
oldalon) hanem átveszi azt az ország. Jótétemény­
nek tekintik, (Igaz 1 Úgy van 1 a jobb- és baloldalon) 
áldásnak tekintik és roppant nagy tehertől való me- 
nekü. nek. (Igaz! 1 gy vaui a jobb- és baloldalon. 
Felkiáltások. Ez a közhangulat.’)

De a t. képviselő ur, aki pedig igen objektív 
kritika: mondott különben, ami ellen nincs is kifogá­
som, rám azt a benyomást gyakorolta, hogy a kérdés 
mélyébe inég sem hatolt be. mert az ő kifogásai 
körülbelül olyanok, mint amikor a felirati vita al- 
kalmaoől szememre vetette, hogy az egyszerűsítési 
törvény meghozatala nem volt semmi inás, mint 
szaporítás.j azoknak a rendelőtöknek, amelyek papí­
ron maradnak, mert amint magát kifejezte: ,.mcg- 
hoztuk a törvényt, nem történt semmi?* Ez a való­
ságnak, a tényállásnak teljes lélreismerése és tökéle­
tes nem j-mérésé. Hiszen az egyszerűsítési törvényt 
j - - ■ életbe 1 kell léptetni. Az életbelépte-
tés ; e ram van bízva. Az életbeléptetés nem tör- 
ténfc-seU tizenöt nap alatt, mert ott hat nagy lejezet- 
hen van megmondva, minő utasítások kellenek, és 
•  tk l > ■ k vannak kifejelve* Azok az elvek van­
nak kilép zve, amelyeket, amint kijelentettem, a tör­
vényi, 'zas hozzájárulása nélkül nekem rendeletileg 
nem *ubad megvalósítanom. Csak elvek azok. ame- 

- jan .ül kell építeni az egén  éttéréit uta-
•jtá .. • , rendeietekkeL Azoknak egy részét most 
készíttetem január elsejére, másik részét a jövő év 
•"1 k ■ . fegom életbeléptetni* Igv éli a kérdés. 
A képviselő ur pedig azt mondja: meghoztuk a tör­
vényi, nem törtéut semmi, az archívumba ment a tör* 
vénv. p ipiron marad minden. Toto coc’.o másról van

- i i -ról van szó ebben a törvénvben is amely 
€‘lcn a képviselő ur küzdött.

• ini kzek alapján kérem a t. Házat, méltózlassék 
a ti r, <-nyuvas a tót elfogadni. (Elénk helyeslés és él- 
Jáozéa a jobb- és baloldalon.)

(A vita folytatása.)
. -abó Mihály : A miniszterelnök félreértette Őt. 
A??, hogy e törvényjavaslattal a vármegyékre ésköz- 

,,'a '̂h terhek hárittatnak át. nem mondta és
“CIU is n. jiidhatta, hanem azt mondta, hogy az államra

milliókra menő terhek hárittatnak, amit az állampol­
gárok fizetnek meg.

Elnök: Az ülést öt percre felfüggeszti.

(Szünet után.)
Sróter Alfréd, az igazoló bizottság előadója be­

terjeszti gróf Apponvi Gyula mandátumának igazo­
lására vonatkozó jelentését.

H a y d in  Imre kijelenti személyes kérdésben, 
hogy őt egyhangúlag választották meg.

Szederkényi Nándor: Ha valaki, aki sohasem 
látott vármegyei pénzkezelést, hallja a miniszter­
elnök beszédét a varmegyei pénzkezelésről, azt hiszi, 
hogy ott csakugyan úgy megy a dolog, hogy a vár­
megyei pénztár lógja a pénzt, az egyik csomót az 
e g y ik  z s e b b e . . .

S z é l i  Kálmán miniszterelnök : Azt uem mondtam ! 
Eszemben sem volt I (Úgy van 1 a jobboldalon.)

S z e d e r k é n y i Nándor! . . . a másik részét a má­
sikba dugja. (Ellenmondások a jobboldalon.) Ósdi 
pénzkezelést emlegetett.

Széki Kálmán miniszterelnök : Az más !
Szederkényi Nándor: Hát az ósdi pénzkezelés 

az, hogy a vármegyei pénztáruok csak úgy jöttem- 
inentem száz lorint, ettem-ittam száz fo rin t... (Zaj a 
jobboldalon )

Szeli Kálmán miniszterelnök : Azt sem mondtam !
Szederkényi Nándor: A közönségnek mindig ez 

vau az eszében.
S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Nem mondottam, 

nem volt az eszemben I
Szederkényi Nándor: És a miniszterelnök ezt 

a képet ugv rajzolja, hogy a vármegyei kezelés ósdi, 
hogy olt semmiféle modernség nincs. A miniszter- 
elnök modern pénzkezelést említett. Előadása azt a 
benyomást telte, hogy ott olyan pénzkezelés folyik, 
amelyet megtűrni nem lehel. De nemcsak a miniszter- 
elnök moudta ezt ma. A javaslat indokolásában is 
bennioglaltatik ez.

Tessék megnézni Pestvárraegyét, amely tekin­
télyes egy vármegye, vagy tessék megnézni Heves­
vármegye pénzkezelését, ott nem lehet mondani, hogy 
ósdi, vagy tehetetlen pénzkezelés és ellenőrzés folyik.

Ki az oka, ha van ilyen gyalázatos pénzkezelés, 
ha nem a szabadelviipárti kormányzat, amely ma 
bemutatja azt a világnak, hogy ilyen a magyar vár­
megye, tehát lenyakazzuk.

Amidőn mi itt a zárszámadásokat tárgyaljuk és 
az előadó azou hatalmas könyvekbe loglalt nagy 
számadatokról referál, ugyan hány képviselő van itt 
jelen, akik alaposan néznek a dolognak mélyére? 
Minden képviselő bízik abban, hogy a zárszámadáso­
kat a bizottság megvizsgálta és a bizottság jelentésé­
ben ki-ki megnyugszik! Bizalom dolga az egész, de 
a jog megvan arra, hogy bárki bármely tételnél, bár­
mikor JeDxólalliassou. (Tetszés a szélsőbaloldalon.)

Szeli Kálmán miniszterelnök: Először is kije­
lentem, h02y én a vármegyét semmi tekintetben sem 
lesiettem rut színekkel. Eszemben sem volt arról be­
szélni. még a szó sem jött ki a számból hogy a vár­
megyéknél több visszaélés történt, mint másutt. Csak 
azt állítottam, hogy a mai kezelés nem telel meg a 
modern kezelés igényeinek. (Úgy van! a jobboldalon. 
Nagy zaj és ellenmondás a néppárton és a szélső­
balon.)

S z e d e r k é n y i Nándor: Pest-és Heves-vármegyé­
ben ez megfelel! (Zaj.)

S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Nem felel meg, 
mert G3 vármegyében másféleképp kezeltetik. A keze­
lés tehát nem lehet egyforma nem lehet egyöntetű. 
Aztán két helyen kezelik a pénzt: az állampénztárnál 
és az adóhivatalnál. Ezenfelül kezelik még a szolga- 
birónál is. Ez nem telel meg a modern pénzkezelés­
nek, hanem az a logikus, hogy a szolgabiró cheek 
utján és a postatakarékpénztár utján beküldi az Össze­
get oda. ahová kell, és azt ott úgy ellenőrzik és ke­
zelik amint ezt a modern pénzkezelés magával hozza. 
Senki nem mondhatja ebben az országban, hogv az 
a pénzkezelés, amelyet én proponálok, amelvlyeí be­
hozom a postatakarékpénztárt, a clearing- és cbeck- 
iorgalmat, azzal szemben, amely ma dívik, nem lenne 
modernebb. (Úgy v an ! jobbtelől.) Hát mondjuk, hogy 
Hevesvármegyében vagy Pestvármegyében uSdern: 
de ez kétségtelenül modernebb és megfelelőbb lesz.

Ami pedig a vármegyei közgyűléseknek leírá­
sát illeti, én előrebocsátotlam, hogy a legnagyobb ke­
gyelettel viseltetem a vármegye iránt (Mozgás a szél­
sőbalok!.dón.) és be is bizonyítottam, hogy a vár­
megyei önkormányzat lényegét nem csorbítom és 
hogy ez nem lényeg, sőt teher, amelytől ók megsza­
badulnak. (Úgy vau! jobblelő!.) Amikor pedig arról 
beszéltem, hogv a községi számadásokat a közgyűlés 
utolsó napján csapatostul intézik el. ezzel oly tényt 
mondtam e', amelyet senki sem disputálbat el, mert 
ez az egész országban mindenütt igy van és nem is 
lehet másképp.

S z e d e r k é n y i Nándor: A minisztériumnál is 
igv van !

S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Nem tudja a t. 
képviselő ur a dolgokat, ha ezt mondja. Hallgasson 
tehát m eg; Ez. mondom, nem is lehet másképp, mert 
ha én bizottsági tag volnék és részt vennék a- ügyek 
elintézésében, • n sem csinálnám másképp a vizsgála­
tot, mert az tökéletesen lehetetlen, hogy a vármegye­
házban kollegiális módon egyszerre száz vagy száz­
ötven vagy csak nyolc-tiz községi számadást is átvizs­
gáljanak. A képviselő ur azonban nagyon csalódik, 
ha azt hiszi hogy én ezt elveszem. En csak abba a 
helyzetbe akarom hozni a közgyűlést hogy a járási 
számvevőségnek előzetes helyszíni rendszeres átvizs­
gálása nyomán könnyebben intézkedhessen. En a 
közgyűlést akarom abba a helyzetbe hozni, hogy ha 
a járási számvevő kimutatja neki. hogy hol kezelnek 
jól, hol nem kezelnek jól, rögtön ítélhessen fölötte. 
Ami pedig a képviselő ur azon állítását illeti, hogv 
a minisztériumnál is igy van, engedelmet kérek, de 
elmondtam beszédemben, és az indokolásban is benne 
van hogy a minisztériumba c<ak főkönyvi kivonatok

jönnek föl és a minisztériumnak nem is föladata azt 
az előzetes számviteli vizsgálatot teljesíteni, meg azt 
a vizsgálatot, amelyet a járási számvevő fog végezni.

A képviselő ur hivatkozik arra, hogy itt a zár- 
számadási bizottságban is csak felületesen vagy som­
másan vizsgálnak és az előadó elmondja a zárszám­
adási bizottság jelentését és a képviselőház elintézi 
minden további nélkül. Elfelejti azonban a képviselő 
ur, hogy az összes állami zárszámadásokat az állami 
számvevőszék vizsgálja • meg (Felkiáltások a szélső­
baloldalon: Ott is van számvevőség!) a legrészlete­
sebben. Ezt akarom én most a megyében is meg­
csinálni. A kép tökéletesen talál, de megfordítva. 
1870-ban felállítottuk a számvevőszéket; én voltam a 
referense azokon a padokon, és úgy a törvénynek, 
mint annak létrejövetelében igen nagy részem van 
hogy legyen független számszék, amely ellenőrizze a 
számadásokat és ellenőrizze a kormányt. A törvény­
hozásnak igy meg van könnyítve a munkája, mert 
egyszerűen csak azokról a tételekről beszél, amelyekre 
a számvevőszék a figyelmét felhívja, belement másba 
is, de az igazi ellenőrzés szolgálatát még is a szám­
vevőszék teljesíti.

Szederkényi Nándor: Személyes megtámadtatás 
címén szól. A vastag tévedés kifejezést a miniszterelnök 
ur mégis csak nagy hirtelenül ejtette ki.

S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Nagyon vas­
tag volt!

Szederkényi Nándor: Milyen vastag? (Derült­
ség). A miniszterelnök ur arra helyezte a fósulyt, 
hogy uagy halmaz okmány gyűl ott össze. Hiszen az 
teljesen mindegy a kezelésre nézve, akár egy-két ok­
mány, akár pedig nagy halmaz van ott, mert ha csak 
egy van is ottan, akkor sem megy bele a közgyűlés 
annak tárgyalásába minden ok nélkül. Hát a minisz­
tériumban nincsen nagy halmaz ?

Elnök: Szavazás alá bocsátja a javaslatot, ame- 
Ivet a Ház többsége általáuosságban elfogad. Benedek, 
János határozati javaslatát elvetik.

S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Indítványozna, 
hogy a megyei tisztujitásokra való tekintettel a Báz 
holnap már ne tartson ülést, és bár munkaanyag van. 
csak január 16-ikán jöjjön össze az első érdemleges? 
ülésre, amikor is a most álta’áuosságban tárgyalt ja­
vaslat részletes tárgyalása kerülne napirendre. A fő­
rendiháztól érkező jelentések átvételére közben tarthat 
formális ülést a Ház. Az érdemleges üléseken azutan 
következik a honvédelmi miniszter által előterjesztett, 
az ujoncjutalék mennyiségének 1901. év végéig való 
fönntartásáról és az ujoncjutalék megajánlásáról szóló 
két törvényjavaslat s egyéb jelentések. Azután, ha 
a pénzügyi bizottság jelentése beadatik, kezdődik az 
államháztartás költségvetésének tárgyalása. (Helyeslés.)

(Interpellációk.)
K ováor Pál: Ismerteti a nyitramegyei köz­

állapotokat. Azelőtt nyíltan korteskedtek a köz- 
tisztviselők, most a kulisszák mögött dolgoznak. 
Eseteket sorol föl arra nézve, hogy mennyire sürgős 
szükség a nyitramegyei közállapotok szanálása. 
A következő interpellációt intézi a belügyminisz­
terhez :

1. Van-e tudomása a t  belügyminiszter urnák 
arról, hogy mily erőszakos módon járnak el a 
közönséggel szemben az Összes nyitramegyei 
közigazgatási hatóságok, de különösen a galgóczi 
választókerületben lek vő pöstyéni és galgóczi lő- 
szolgabirói hivatalok szemmelláthatólag az ott 
közeledő képviselőválasztás befolyásolása cél-
ibdl ?

2. HelyesÜ-e a t. belügyminiszter ur ezen 
erőszakoskodásokat, különösen a netalán előfor­
dult kihágási esetekben elsőizbeu azonna. a 
maximális büntetéseknek alkalmazá-át ?

3. Hajlandó-e a t. belügyminiszter ur azonnal 
közbelépni és a saját hatáskörében sürgősen in­
tézkedni. — különösen a közelgő galgóczkerületi 
képviselőválasztás tisztasága érdekében — hogy 
a törvényesség külszíne és leple alatt ezen erő­
szakoskodások megszüntettesenek ? És mily in* 
tézkedéseket helyez kilátásba a zaklatott közönség 
mielőbbi megnyugtatására?

Rakovssky István: A volt nemzetipártnak. a 
kormánypártba való belépésétől azt remélte, hogy a 
más politikai nézeteket vallók üldözése meg fog 
szűnni. Hiába hirdet a miniszterelnök szép elveket, 
odakünn az országban intézkedéseit nem veszik ko­
molyan. A kormánypárton is el lógják ösmerni, hogy 
a megyékben rosszabbak az állapotok, mint Bánfly 
alatt. Nyitramegyében a régi rendszer in lloribus alí. 
Az üldözések uj módszerét találták lel. tíecitálásokkal 
vexálják az embereket. Galgóczon, hol uj választás 
lesz, napirenden vannak a terrorizálások.

Ezek a do og nem jelentenek mást, mint a Bánfly- 
rendszer rosszabb folytatását. Csakhogv a Bánffy- 
rendszernek megvolt a bátorsága bevallani az ön­
kényt. míg a jelenlegi kormány Ígéri az orvos­
lást, de ígéretét nem váltja be. Interpellációja igy 
hangzik:

Vau-e tudomása a belügyminiszter urnák azon 
üldözésekről és zaklatásokról, amelyek a nyitra- 
megyei közigazgatás hatóságai által politikai 
szempontokból nap-nap után elkövettetnek?. Ne­
vezetesen van-e tudomása a t. belügyminiszter 
urnák arról: hogy

a) Beller n\itra-zsámbokréti szolgabiró f. é. 
november 29-én és 30-án a körülbelül 25 km. 
távolságban lévő községekből tíenyó Józsel, Kilka 
János, Bakó Mihály Béla udvarnoki, tíranka Jó ­
zsef rasiezi Kaleszka Mária nyílra-sznezsányi 
lakosokat, alaptalan ürügyek alatt megidézte, ez 
alka'oramal jegyzőkönyvetszabályszerüleg lelnem 
vett, se Ítéletet nem mondott, úgy hogv ezen tör­
vénytelen eljárásból is a zaklatás és üldözés cél- 
za'a tisztán kiviláglik.

b) Czoczer szolgabiró Vitenezen október 24. 
Sraaclió Mihályt, Mikus Pétert í 14 éves) Barano- 
vitst (15 éves), Gregsics Józsefet (16 éves) és
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Soudy Józsefet, valarr ennyi fedhetetlen előéletű, 
azért, mert állítólag 10 óra után kortesnótákat 
énekeltek, mindjárt első Ízben .60—GO korona 
pénzbüntetéssel sújtotta, ami, tekintetbe véve a 
tettet, az elkövetők korát vagyontalan állapotu­
kat, nem egyéb, mint barbarizmus, melyet avval 
tetőzött még, hogy a vádlottakat felebbezéei jo* 
gukra nemcsak hogy nem figyelmeztette, hanem 
ezen joguk gyakorlásában még gátolta is.

2. 11a nincs tudomása a t. belügyminiszter 
urnák ezekről, hajlandó e ezekről magának hiva­
talos tudomást szerezni ?

3. Helyesli-e a t. belügyminiszter ur, a köz­
igazgatási hutósáaok ily zaklató és üldöző eljá­
rását, melynek indoka az illető zaklatottak poli­
tikai meggyőződése ?

4. Ha nem helyesli, hajlandó-e ezen esetekre 
vonatkozó ügyiratokat bekövetelni és az eddigi 
eszközöknél hathatósabb eszközökkel az adózó- 
polgárokat ezen hivatalos üldözésekkel szemben 
megvédeni, s ha az előadottak valódiságáról meg­
győződik. az illető hivatalnokok ellen fegyelmi 
eljárást megindítani és példás megbüntottetésük 
által a jövőben ily eseteknek elejét venni ?

Végre: .
Hajlandó-e a belügyminiszter ur, ezen talszi- 

goru és igazságtalan büntetéseket a zaklatottaknak 
még az esetben is visszatéríteni, ha lölebbezési 
joguktól elestek volna ?

A  m in is z te re ln ö k  vá lasza .
S z é li Kálmán miniszterelnök: T. képviselőház I

Én válaszomban mind a két interpellációra ki szándé­
kozom terjeszkedni. Hogy mire fogom kérni a t. kép­
viselőházat. .ízt majd észrevételeim végén logom meg­
mondani. (Hat juk! Halljuk 1)

Az első interpelláció általánosságban van tartva: 
beszél arról hogy Nyitra-vármegyóben történnek, 
vagy történtek erőszakoskodások és kérdi, hogy én 
azokat helyes.em-o, és ha nem helyeslem, a hatáskö- 
rivuben akarok-e sürgősen intézkedni, hogy ilyenek 
elő ne íorduljannk. Gondolom, a t. képviselő ur, aki 
ezt a kérdést hozzám intézte, már maga is elmondta 
magának, hogy valószínűleg azt logom mondani, hogy 
én sem helyeslőm az ilyen erőszakoskodásosat, ha 
ilyenek történtek és pedig, ha mindjárt a törvénves 
eljárásnak lep’e és színe alatt is, mondom, hogy én 
BZ; iwiékozom azokat megtorolni. Ezt a választ maga- 
magának is megadhatta volna; csak azt sajnálom, 
hogy konkrét eseteket nem hozott lel interpellációm­
ban. mart más választ erre az általánosan tartott kér­
désére nem adhatok, mint hogy én erőszakoskodást 
sem nem követtetek el. sem nem tűrök meg, ha ilyen 
tudomásomra ju t  Azzal a mindenlátással és minoen- 
tadásaal én n agamat nem kecsegtetem, hogy tudo­
másomra nem jutott erőszakoskodásokat gátoljak meg ; 
amiről nem tudok, arra vonatkozólag nem is intézked- 
heteni, ez magától érthető. Ha tehát a t. képviselő ur 
azt akarja, hogy én bizonyos történt dolgokat orvo­
soljak és sérelmeket, elkövetett erőszakoskodásokat 
megtoroljak, azokat interpellációjában fel kellett volna 
hoznia; «io az interpellábió általánosságban van tartva 
és igy csak annyit mondhatok, hogy amennyiben tu­
domásomra jön bármilyen ilyen természetű vétség, 
vagy visszaélés, vagy bűn, a dolgok kategóriája sze­
rint el logok járni, amint eljártam eddig is.

A t. képviselő ur beszédjében csak illusztráció­
képpen hoz lel némely dolgokat, egy harmónikás 
emberről hozza lel, hogy kiment a mezőre, azután 
mulató emberekről beszél, akiket állítólag pénzbírság­
gal illettek. Így nagyon nehéz eljárni. így nagyon 
nehéz az esetet megvizsgálni. M éltózta ssék hozzám 
konkrét panaszt beadni, vagy beadatni, vagy — mint 
líakovszky István képviselő ur tette — a maga in­
terpellációjába belefoglalni: az azután oda van állítva 
világosan határozottan, tudja az ember, miről van 
szó és intézkedhetik. De bár a képviselő nr ezt 
nem tette, én mindazonáltal azoknak a mulatozók- 
nak esetét meg logom vizsgálni annyira, aracny- 
nyirc igy az általánosan odavetett esetekből tájékozni 
tudom magamat. Annyit látok hogy azoknak a köré­
ben. .'.kiknek érdekében a t képviselő ur felszólalt, 
n.ie von sok mulatozás történhetett, mert harmómkáról. 
korcsma mulatságról, ebédről, vacsoráról, bauketről, 
stb -ről van zó. (Derültség a jobboldalon. Mozgás a 
néppárton.) Hiszen mulatozás közben sem szabad el­
követni olyat, and vétség. Én tehát jelentést tétetek 
magamnak, nogy azon mulatozás közben milyen ki­
hágások követtettek el valóban, képeztek-e azok ki­
hágást és ha igen, megvizsgáltattak-e és hogy a bün­
tetés nem volt-e tnlszigoru, ezt is igen szívesen meg 
logom vizsgáltatni. (Általános helyeslés.)

Azt mondja a képviselő ur. hogy azt is vonas­
sam kérdőre, aki nem figyelmeztetett egy elítéltet 
arra. hogy Ielebbozni van joga; azt, igaz, mondta 
neki, hogy ha nem lelebbez, behajtják rajta. (De­
rültség. »

így előadott tényállást nagyon nehéz ám vád 
alakjában konstatálni és megvizsgálni. A t. képviselő 
ur mondatának a második részo a mondat első részét 
uémileg lerontja; de ezt is meg Jogom vizsgáltatni: 
beszédéből, amelyet stenograflkus feljegyzésekből meg 
fogok ismerni, megtudom, hogy kiről és miről van 
sző. Hát el fogok járni, arról legyen a képviselő ur 
nyugodt, ott, uhol azt látom, hogy a törvényt és az 
én intencióimat megsértették. (Helyeslés.) No is higyje 
a képviselő ur. hogy az október 16-án irt levele loly- 
tán semmi som történt; mert már is azt hozza tel 
ellenem vádul, hogy bizonyosan majd úgy fogok el­
járni, mint az Ó levelévol tettem, amelyet hozzam ok­
tóber 16-án intézett és nőm válaszoltam rá. Ez 
nem azt teszi, hogy nem intézkedtem, de — engedel- 
met kérek — sürgönyileg, vagy egyszerű levélben 
beadott ilyen panaszok valamennyijére írásban nem 
tudok reagálni, az lehetetlenség, de nem is szüksé­
g es ; hivatalos el árás tárgyává tettem a dolgot, való- 
szinülcg- az az eljárás még nein lett befejezve és a 
képviselő urat nem értestülették- róla, vagy pedig

nincsen tárgyi lényálJadék, aminek következtében 
szintén esetleg elmarad az értesítés.

Mivel a képviselő ur konkrét eseteket nem hoz 
fel interpellációjában, hanem csak ilyen általános ter- 
inészetüeket, én mással válaszolni sem ma, sem ké­
sőbb nem tudok ezen általánosságban tartott ínter- 
pelláoióra és csak azt tűzöm még ezen megjegyzé­
sekhez hogy higyjék mog nekem a t. képviselő urak, 
nem minden igaz ám, — és itt senki bona fidesét 
nem vonom kétségbe, — amit interpellációképpen 
olőadnak, mert hisz nem a képviselő urak maguk 
tapasztalták azokat mind a helyszínen.

R&kovaxky István : Kiment oda I Meggyőződött 
a helyszínen 1

S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Aki valamiről 
meggyőződött, arról nem is mondom ezt, hiszen a 
bona fidest elismerem, ezt előrebocsátottam, csakhogy 
reám ne támadjanak. A bona fidest senkinél sem 
vonom kétségbe; de tanúságot tehetek róla én, mint 
.akinek sok mindenféle oldalról jött értesítéssel, pa- 
naszszal volt dolga, hogy ebben az irányban — higy- 
jék meg nekem — a tárgyilagos és elfogultság nélküli 
felszólalás valamely választási kérdésbon és választási 
atrocitások kérdésében rendesen a pártszenvedély 
által, bizonyos eredménytelenség vagy nem egészen 
kielégítő eredmény érzete által van befolyásolva, azon 
a szemüvegen át nézik a dolgokat.

A mit meg általánosságban a t. képviselő ur 
nekem beszél arról, hogy Nyitra vármegy ében erő­
szakoskodtak, erre az a válaszom, hogy ily általá­
nosságban halomszámra tudnám megmutatni a t. 
képviselő uraknak a magánértesitéseket, a pártbeli 
értesítéseket, a pártbeli tudósításokat és jelentéseket, 
ahol meg nekem arról beszélnek, hogy a néppárt, 
vagyis az ellenfél ott fanatizált, erőszakoskodott 
hogy a nemzetiségi jelöltek a maguk részéről és a 
maguk körében követtek el olyan dolgokat, amelye­
ket a választási törvény szellemében és írott betűje 
szerint nem szabad elkövetni. (Felkiáltások a nép­
párton : Tessék megbüntetni, de arányosan!) Ezt csak 
annak a bizonyítására hozom .el hogy ilyen tudósítá­
sok. esetleg értesítések és beszédek történnek azon a 
választáson is, amely választásról van szó, amely a 
képviselő urat legközelebbről érdekli, tudniillik az 
érsekujvárinál, ahol, amint tudom, oly éles ellentétek 
és oly éles összeütközések vo tak amelyeknek a kö­
vetkezése peticionáiás lett és amely választásról sem 
én nem logok beszélni, se a képviselő ur ne beszél­
jen, mert hiszen sub judice lis e st (Mozgás a nép­
párton.) En csak általánosságban beszélek. A t  kép­
viselő urnák ilyen általánosságban tartott interpellá­
ciójára egyéb mondandóm nincsen, mert ennyivel is 
tulmentem talán azon, amire kötelezve vagyok, kije­
lentem, hogy a beszédében felhozott konkrét adatok 
megvizsgálását szívesen teljesítem és igy áhérek a 
másik interpellációra.

A másik interpellációban adatok vannak, még 
pedig elég részletesen és bőven lelsorolva. Előre is 
kijelentem, hogy ezekről az adatokról igy, a nélkül, 
hogy informálva lennék tü. etesen a konkrét esetekről, 
természetesen szólani nem fogok, hanem mindezen 
eseteket mog fogom vizsgálni és amint megvizsgál­
tam a tényállást, úgy, amint a vizsgálat eredménye 
mutat.a, ide logom hozni és válaszomat ismertetni 
logom a képviselőház^al és akkor el is fogom mon­
dani, mit tettem, mit nem tottem mit tartok igaznak, 
mit nem tartok, mit tartok helyesnek mit nem. Gon­
dolom a képviseő ur, aki az interpellációt tette, mást 
nem is kiván.

Hanem egy pár megjegyzésem van arra, amivel 
az interpelláció kisértetett. A képviselő ur bennem 
csalódott: ennek igen eleven és nagy tanúbizonysá­
gát már a múlt hetek vitáiban tapasztaltam, tehát 
arról nincs mit szólam, klegmondt&m a magam részé­
ről, ami mondandóm volt, ahhoz nem adok hozzá és 
abból nem veszek el semmit ("Élénk helyeslés a jobb­
oldalon ) Eq ezzel a kérdéssel végeztem; a képviselő 
urat a maga csalódást őrömében nem zavarom. (De­
rültség jobbielŐL)

De szavam van hozzá arra nézve, amit mon­
dott, a konkrét és élesen odaállított tényállásokra 
nézve. Azt mondja a t  képviselő ur, hogy a* én sza­
vamnak nincsen súlya, mert azt az országban kine­
vetik. arra nem adnak semmit. Én a t  képviselő urat 
ebben a hitében sem zavarom meg. Aki azonban az 
országban körülnéz, aki látta ezt a választási kampányt, 
amelyet én keresztül éltem és vezettem ...

F ö r ster  Ottó : Az azt mondja ments meg nram 
Isten 1 (Zajos derültség ba  ̂ elől. Elnök csenget)

Széli Kálmán miniszterelnök: Hát a t. képviselő 
urnák nincsen oka . . .

F ö r ster  Ottó: Nincs l Nincs 1 Nincs I
S z é l i  Kálmán miniszterelnök : No hát ha nincs, 

tessék hallgatni I (Zajos derültség. Helyes.és a jobb­
oldalon ) . .  . Aki az én választási kampányomat objek­
tíve végignézte . . .

F ö r ste r  Ottó: Én csak Jászberényre gon­
doltam 1

S z é l i  Kálmán miniszterelnök • . . .  és figyelemmel
kisérte az én állásfoglalásomat és figvelemmel kísérte 
azt a vezetést. — mert vezetni kellett jogom is volt 
hozzá, kötelességem is. mert lelelóa vagyok érte 
(Igazi ügy  van! jobb felől.), — hogy miképpen igye­
keztem egyeztetni azokat a nagy kötelességeket és azt 
a nagy felelősséget, amely rajtam van, miképpen érez­
tem at annak a komolyságát és mennvi fizikai időt 
— csak erről beszélek — fordítottam abban az idő­
ben arra hogy én a lehető legnyugodtabb, lehető 
legtörvényesebb mederben és a lehető legerkölcsösebb 
alapokon tartsam ezt a választást, aki ezt figyelemmel 
kisérte és aki azt látta, hogy annak a direkciónak, 
annak a vezetésnek, azoknak az intézkedéseknek és 
annak a szellemnek, amelyet meghonosítottam, ame­
lyet beoltani igyekeztem a választásoknak minden 
tényezőjébe és a választások vezetésével megbízot­
takba milven eredménye volt, az nem fogja a 
t  képviselő ur azon kijelentését aláimi, hogy az 
én szavamnak súlya nincsen. (Élénk helyeslés a

jobboldalon.) Legyen a képviselő urnák hite szeriül 
az eredmény — nőm szerénytelenség, ha mondom — 
nem a mellett szól, hogy engemet az országban ki­
nevetnek, hogy én az országban sulylyal nem birok és 
hogy az én intézkedéseim foganattal nem bírnak. Ez, 
dajkamese. melyet lehetett inegjósolgatni taláu pár 
évvel ezelőtt, melylyol lehetett előhozakodni mikor 
még hittek benne azok, akik nem voltak megelégedve 
ezzel a vezetéssel; ma tények, eredmények, a dolgok­
nak objektív — os nem lolületos — vizsgálata szóla- 
nuk a mellett, hogy igenis megvan az a súly, amely- 
Ível kell, hogy bírjon minden miniszterelnök, minden 
pártvezér és mindon belügyminiszter ha nem dörög 
is mindig, ha nem Jármázik is mindig, ha nem gyilkol 
és öldös és dekapitál is mindig, ha iiem ütközik is 
mindig és nem igyekszik is mindig háborúságot csi­
nálni, hanem vezeti a dolgokat csöndesen, nyugodtan, 
önérzetesen és erélyesen. (Tetszés a jobboldalon.) Aki 
objektíve vizsgálja ezeket, az, ougedelmet kérek, más 
konklúzióra lóg  jutni és én azoknak Ítéletében bízom, 
akik. bár szigorúan — legyen,— de igazságosan tud­
nak és akarnak is Ítélkezni. (Élénk helyeslés a jobb­
oldalon)

A t. képviselő ur három momentumot hoz fel. 
íme, mondja először, itt van Nógrádmegye. Azt hitte 
a  t. képviselő ur, hogy valami igen érzékeny oldala 
mon talál, vagy valamely igen kényes causa celebro-t 
kever lel. Odaállítja, mint Isten tudja miiéle niumuj. 
hogy : ime. Nógrád vármegye állapotai mutatják, mi­
csoda rendszer all fenn. Hivatkozik Sozitovszkyra 
másokra s azt mondja, kérdezzem meg azokat azok 
meg fogják mondani, hogy rosszabb állapotok vau­
nak ott ma. mint voltak valaha. Hát Sczitovszkv 
János képviselő ur tagja ennek a Háznak, álljon te­
hát fel, ha akar, vagy ha szükségét látja és mondj i 
meg, hogy nincs-e igazam akkor, midőn azt állítom 
hogy minden panasz, amely elém került a nógrádi 
állapotokat illetőleg nem egyszerűen mint leiebb- 
vitel intéztelett el. hanem gyökeréig mentem a 
kérdés vizsgálatának, felfüggesztettem tisztviselőket, fe­
gyelmi eljárást indítottam a tisztviselők ellen és tisz­
togatást követtem el, nem ou^edtem meg mikor tudo­
másomra jutottak kandi dacionális és egyéb olyiaitu dol­
gokat csinálni, amelyek nőin ütötték meg a törv. • 
uvességnek legszigorúbb mértékét, szóval; Nógrud 
vármegyébe uj szellemet öntöttem bele és Nógrád 
vármegyéből nincsen előttem íekvő konkrét panasz. 
Vannak diskurzusok, vannak elégedetlenségek és van, 
amit nagyon sajnálok, — beszélek róla, ha már tei- 
bozatott, — egy dolog: az hogv nem tudott egyesülni 
a régi volt nemzeti párt és a régi szabadelvüpárt. Nagy 
személyes ellentétek vannak egy kis kisebbség és egy 
nagy többség között. Igyekeztem ebbe is belehatolm é.- 
a régi pártokat a maguk kereteiből kihozva, szépeu 
össze:orradásra, egyesülésre, békés egyetértésre bírni. 
Hát nem sikerű t. De az a nézetem, az a tapatz- 
talásom, hogy ott a személyes régi keserűségek 
olyan mérvűek, hogy amig azokat nem sikerül loka­
lizálni és kiküszöbölni, amig nem sikerül azokat 
egészen a feledé kény ségnek átadni, addig ezen sze­
mélyes motívumok nnatt nem ön létre ott a teljes 
egyetértés, amit legjobban sajnálok. De, akik legéle­
sebben szemben állanak egymással, azoknak tág terük 
van, jöjjenek, panaszolják el, ha akarják, azt. amit 
tudnak (Helyeslés a jobboldalon.) és én mindent »1 
fogok követni arra, hogy Nógrádvármegyében pél­
dás adminisztráció legyeit éppen olyan, mint másutt.

És, hogv arról se feledkezzem meg, amit a t. 
képviselő ur "folytatólag mondott, a t. képviselő ur 1» - 
hozza Moson vármegyét és azt mondja, hogy van 
ott egy alispán, akiről azt Írják, hogy 500 forinttal 
rnog hagyta magát vesztegetni és azért nem történt 
semmi. Á t. képviselő ur maga figyelmeztetett en­
gem erre a dologra és figyelmeztettek egyébként 
más oldalról is; a lapokban is megjelent. A t. 
képviselő ur figyelmeztetése folytán azonnal jelen­
tést tétettem a lóispán által, aki azt felelte nekem, 
hogy az az alispán, aki ellen ez a vád emeltetett, az 
illető njság ellen megindította a sajtópört; állítja ta­
nuk előtt és mindenki előtt, — kész maga ellen vizs­
gálatot kérni és azt folyamatba tétetni, — hogy ’Z 
nem igaz, hogy az valótlan és mondom, sajtóperrel 
támadta meg az illető lapot. Én a kérdéses e-étről 
nem akarok nyilatkozni, csak annvit mondok, hogy a 
tényállásnak ilyetén teltüntetése, amit ime azzal cg 
szitok ki. hogy az illető alispán a sajtópert megindí­
totta még nem bizonyiték. Ixfoet, hogy igv van, 
lehet, hogy nem igy van de bizonvitékoi az 
magában véve, ami egy lapban megjeeut és ami 
miatt valakit bo is pörültek, nem képezhet. Ami 
a Pálffy-Daun esetét illeti, arról is hallottam
valamit, de a midőn utána jártam a dolognak, 
azt hallottam az illetőktől, hogy a dolog nem uirt' 
történt Egyébiránt Pálffy-Daun ma nem íóispau 
többé, de nem ezen esetből kifolyólag mentegein 
lel ót, mert én senkit sem engedek vádolni és gyanú­
sítani és konstatálom, hogy nem hallottam, nem tud­
tam semmit és semmi bizonyíték nem forgott lenn 
arra vonatkozólag, hogy ez valóban megtörtént volna. 
Csak azt a ténvt említem fel, kiegészítéséül a képnek, 
hogv 6 nem főispán, de ez a körülmény nincs ezie 
az ügygyei összefüggésben. Azt mondja a t. k pvi­
selő ur. hog.y Nyitrában in fionbns áll a dolog, éppen 
úgy mint azelőtt. Hogy mi áll in floribus, azt nem 
tudom, de azt tudom, hogy én Nyitra vármegyét is 
úgy adminisztrálom mint mindegyik vármegyét; Nv? m 
vármegyében sem engedek tudtommal semmit megtör­
ténni, ami a legkisebb mértékben, egy hajszálnyira is '• 
tér a törvényességtől s attól, ami szabad s nem logok en­
gedni ezután sem. Azt tudom, hogy a választások a kal- 
niával éppen Nyitravármegyében buktunk el, mert ott 11 
képviselő közül 8 néppárti jött be. (Nagy mozgás s zaj 
a néppárton. Elnök csenget Felkiáltások a néppárton: 
Ezért folytatják az üldözést 1 Csak buzdítsák a tiszt­
viselőket!) Hogy tehát Nyitra vármegyében a tisztvise 
lók erőszakossága még sem lehetett olyan nagyniérvi 
az bizonyos. (Helyeslés és derültség jobbfelől. Nags 
mozgás és zaj a néppárton.)
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IUkov»*ky István: Csak dicsérje meg őket 1

ezzel
(tfoigás és zaj. Elnök csenget.)

S z é li Kálmán miniszterelnök • En 
tarok Ítélkezni, sőt állást sem akarok foglalni akár 

8 ak egvet'euegy tisztviselőnek viselt dolgaira nézve 
’Sm és kijelentem, hogy mindannak dacára, hogy mi 
toktunk Nyitravármegyében és hogy egyedül ott 
között igazán a néppárt, mert, hogyha onnan nem 
hoztak volna nyolc képviselőt, akkor bizony sok­
kal kevesebben ülnének ott; (Mozgás és ellent- 
niondások a néppárton.) ennek dacára lehet, hogy 
.j j8 történt egyik vagy másik esetben valami, 

anii nem lett voina szabad. És íme, már előre meg­
mondtam, hogy meg fogom vizsgálni az ügyet, de 
azt az egyet hozzáteszem. — és legyen arról meg- 
rvőződvc a t. Ház. hogv ha én Nyitramegyében erő­
szakoskodni akartam volna, ha  erre utasítottam volna 
embereimet és ha nem azt mondtam volna ellenkező- 
ie<r hogy ott sem szabad eljárni másként, mint a 
hotry másutt kívánok eljárni, akkor higyjék el a t. 
•épviselő urak, hogy nem vettek volna el ott tőlünk 
nyolc kerületet. (Élénk helyeslés jobbfelől. Mozgás és 
Zaj a baloldalon.)

Arról a sok beszédről nem lehet ám mindig 
bimet varrni és nem minden szentirás, amit válasz­
tási ügyekben mondanak. Például én azt is hallot­
tam e"V galgőczi főszolcabiróról, hogy ő egyszerűen 
minden zsidónak régidé- üzlet ét becsnkatta és elvette az 
eirész járásban. Lehet, hogy nem igaz, csak mondom, 
hogy másfelől is hall ám az ember olyan dolgot, amit 
azonban nem tarthat, annyira komolynak és igaznak, 
hocry abból meglormáljon egy ilyen vádat, amilyent 
ellenein most a  képviselő ur egész plaszticitással 
jnectormál, hogy tudniillik az országban szavamnak 
sólya nincs.

A képviselő ur azt mondja, hogy annt én mond­
tam. az nagyon pnmitiv dolog. Lehet. Mindenki a 
maga tehetsége és ereje szerint teszi nyilatkozatait, 
lebet hogv az enyémek primitívek.

R a k o v sz k y  István: Azt nem is mondottami
Plchler Győző : Nem is áll 1
Széli Kálmán miniszterelnök : Higyje meg ne­

kem a képviselő ur, én igen lelkiismeretes vagyok a 
citálásban, nem most iroin ezeket ide, akkor Írtam, 
amikor a képviselő ur felhozta. Állítása az voit hogy 
a miniszterelnök azt mondta: jőjiön hozzám panaszra 
akárki, éljen jogorvoslattal, segítek a baján. S ezt ne­
vezte primitív felfogásnak.

R a k o v s z k y  I s t v á n : A  legprimitívebb közjogi 
felfogás. (Derültség. Egy hang a jobboldalon: Álég
.okozza 1)

Széli Kálmán miniszterelnök : Hát. t. Ház, Quis- 
qais optimus interpres verborum suorum A képviselő 
ur úgy interpretálja, hogy a legprimitívebb közjogi 
felfosás Legyen neki igaza, hogv az én felfogásom 
a legprimitívebbek közé tartozik De hát olyan, ami­
lyen. En a kioktatást, a tanácsokat szívesen tagadom 
és kellő értékük szerint szoktam honorálni, (Derültség 
jobblelől.) megszívlelem ezt is és igyekszem az én 
legprimitívebb lellogásomban előhaladásokat tenni, 
mára mennvire tőlem telik. (Zaj. Halljuk! Halljuk! 
jobblelől.) Aki ilven legprimitívebb felfogásúnak tart 
engemet. az felejti önkénytelenül, hogv irne, mennyire 
előzékeny vagvok. (Egv hang balfelül: Gorombasá­
gokban.) Miben? Gorombaságban? En vagyok a go­
romba? (Nagy zaj. Habjuk 1)

Rakovszky István : Nem én mondtam !
M olnár János (a szélsőbal leié) : Itt mondták, 

ezen az oldalon!
Széli Kálmán miniszterelnök: Ott mondta va­

laki hátul. (A baloldalra mutat.) No hát az illető bi­
zonyítsa be nekem, hol voltam én goromba, akár a 
magánéletben akár a közéletben, itt, vagy bárhol Ez 
nagyon nevetséges állítás. (Élénk helyeslés jobbfolól. 
Felkiáltások a néppárton : Nem itt mondták !) En nem 
neveztem meg senkit, de visszautasítom egész méltat­
lankodva, hogv valaki rólam ilyet mondjon. (Élénk 
helyeslés a jobboldalon.)

Felejti a képviselő ur. midőn azt mondja, hogy 
ax én felfogásom nemcsak abból állt, hanem másból 
is. En azt mondtam, hogy én mindent orvosolni 
igyekezek, csak az illető éljen jogorvoslattal, felter­
jesztéssel, szóbelileg, sürgönyileg, jöjjön bármiféle 
panaszszal. Három esztendő óta viszem ezt a nehéz 
dolgot, de tessék elhinni nekem, hogy egyetlen egy 
embernek sem sürgönyileg, sem levélileg, 6em szó­
belileg előadott panaszát én a magam részéről el­
intézetlenül nem hág . tani. En nemcsak ezt mondtam, 
hanem azt is, hogy szellemet és rendszert honosítok 
ffieg. már mint a magamét, ebben az országban és 
átviszem azt a perifériákra. At is vittem, azon inten­
cióknak megfelelően, amelyeket itt vallottam és val­
lók. (Úgy van! Úgy van jobb- és balfelől.)

Es hogv ezeket csakugyan bevittem a perifé­
riákba, mutatják a választási küzdelmek minden fázi­
sai s az állapotok a vármegyékben, az országban. 
Igenis, bevittem őzt a szellemet, és ezt minden ember 
tudja odakünn, tudja, hogy minden visszaélés ostoro­
séra talál bennem és nem engedem, hogy visszaélé­
seket elkövessenek. Nemesak akkor járok el, ha pa­
naszkodnak, de preventive is eljárok, tanítok és ok­
tatok. Aki elfogulatlanul nézi az állapotokat ebben az 
országban, Pozsonytól lefelé egészen Brassóig, ba 
igazságos ember, meg lógja mondani, hogy ismerik 
szellememet és a szerint járnak el. Igenis egy nyu- 

megszelídült, áttisztult közéleti felfogás uralko­
dik és ilyon állapotok uralkodnak ebben az ország­
ban. (Elénk helyeslés a jobb- és baloldalon. Ellent­
mondás a néppárton)

Tagadni mindent lehet, lehet írni a papíron, 
‘ehet állítani a levegőben; türelmes a papiros és 
szabad a levegő. (Zaj. Elnök csenget). De azt tartom, 
nem igazságos az ilyen Ítélet és azt tartom, úgy van­
nak az állapotok, amint én ismerem s azért egészen 
Soí(J0<|!an helyeslés a jobb- és

Ezeket a megjegyzéseket meg kellett tennem,

de arra kérem a t. Házat, hogy mind a mellett ne 
méltóztassék most Rakovszky István t. képviselő ur 
interpellációjára adott válaszomat semmiféle határozat 
tárgyává tenni, arra még érdemlegesen logok felelni, 
ellenben a másikra vonatkozólag méltóztassék vála­
szomat, mint véglegest tudomásul venni. (Élénk he­
lyeslés a bal- és s/é'sőbaloldalon).

(Viszonválaszok.)
R a k o v s z k y  István a korraányelnök . válaszát 

tudomásul veszi. Hogy a miniszterelnök intencióit 
mennyire honorálják a perifériákon, arra elég csattanó 
példa az a néhány adat, amit ő interpellációjában 
felsorolt. A minisztere nők személyes triumfust ren- 
deztet az ő rendszeréből, holott száz meg száz esetet 
tudna lelhozni arra, hogy az uj rendszer az igazság­
talanságokat is megtűri.

I v á n k a  Oszkár: Most száz eset, azelőtt meg 
volt ötvenezer 1

R a k o v s z k y  István: Azt szerette volna, ba a 
miniszterelnök megígéri, hogy a legszigorúbban fogja 
a visszaéléseket megbüntetni.

S z é l i  Kálmán miniszterelnök : T. Ház 1 Nemcsak, 
hogy nem áll az, hogy ezen eljárás nem találkozik 
az én méltánylásommal, hanem ©lenkezőleg: felszólí­
tom ezennel a képviselőház minden tagját, hogy mi­
nél több esetet hozzanak nekem tudomásomra, én a 
legnagyobb passzióval logom a tisztogatás munká­
ját folytatni. (Elénk helyeslés.) Ad pnrnum. Másod­
szor pedig az a válaszom, hogy nem áll az, amit a t. 
képviselő ur most fejtegetni akart, hogy én azt appre- 
hendáltam, — egyébiránt nem is apprehendáltam — 
hogy ö legprimitívebb felfogásnak nevezte az enyémet 
azt, amit en hangoztattam, hogy jogorvoslat esetén 
segítek; hanem igenis kilogást tettem az ellen amit 
nékem iraputált, hogy én ennél megállottám és többet 
nem mondtam volna. Hivatkozom programinbeszó- 
demre. minden nyilatkozatomra, melyet tettem a kü­
lönböző viták alatt; mindig azt mondtam, hogy igenis, 
preventive is amint annak kell, aki az adminisztrációt 
vezeti, minden irányban hatok ki.elé is, minden irány­
ban. (Élénk helyeslés a jobboldalon)

Azt mondja továbbá a t. képviselő ur hogy 
rendszeresen lolynak alattam visszaélések, nem csak 
egyes esetekben.” Azt ugyan mégis szívesen konce- 
dálja hogy nincs a világon rendszer, — az övé sem 
voma az, más sem volna az, amelyet jónak tart 
ellentétben az enyémmel — mely a világ minden 
visszaélését ki tudná küszöbölni; de — úgymond — 
nálam tömegesen és rendszeresen történnek. Ez 
az, amit én tagadtam és tagadok. Mert mit tesz 
az ,. rendszeresen* ? Azt, hogy vagy én magam buz­
dítom az illetőket (Igaz! Úgy van! a jobboldalon. 
Ellentmondás a ba'oldalon.) vagy tudják az ille­
tők, hogy elnézem, mert csak akkor lehet rend­
szeresen űzni. Ez az, arait én tagadok, mert 
én sem nem buzdítok, — sőt az ellenkezőre okta­
tok — sem pedig megtorlatlanul nem hagyom. Egyet­
len rendeletembeu. egyetlen utasításomban nincs más. 
mint az. hogy a törvénytelenségektől, az erőszakos­
kodásoktól pedig tartózkodjanak. Es a t. képviselő ur 
talán ebben az üg\ ben igazat lóg nekem adni; meg­
mondom, — kigombolkozom . . .  (Egy hang a bal­
oldalon: Megint?) annyiszor, ameuuyiszer szükséges.

Azt mondják: ezek az interpellációk talán tá­
voli, de bizouvos összeköttetésben vannak a Nvitra- 
vármegyc területén most végbemenendő választással. 
Talán 1 Nem is teszek ezért szemrehányást 1 Kijelen­
tem a képviselő urnák, mihelyt a választás ki vau Írva, 
hogy a főispán megkapja tőiem az utasítást, hogy 
azon értelemben kell vezetni a választásokat, amint 
én vezetni akarom. (Tetszés és heh eslés jobb elől.) 
Ezt neki szóval meg is mondtam s ő ezt tudja is, 
nemcsak a panaszt orvoslom tehát hanem az orvos­
lást a perifériák legszélső határáig ki akarom terjesz­
teni. (Elénk tetszés és helyeslés óbbról és a közé­
pen.) Csakhogy aligha akad valahol olyan, nem pri­
mitív felfogású miniszterelnök, aki 61 tudjou állni az 
ország legtávo'abbi zu áig mindenről, ami történik 
minden hibáról, hiányról, vagy visszaélésről (Igazi 
Úgy van ! jobb- és balfelől.)

Amit én ma mondtam, — és ez az utolsó észre­
vételem — az nem volt támadás, ahogy a képviselő 
ur nevezi. Igen sa atságos a képviselő ur feltogasa. Azt 
mond a most nekem, ne úgy vitatkozzam, hogy én tá­
madjak. (Derű tség.) Eszembe jut erről a bárány és 
a farkas meséje. A t. képviselő urnák két támadása 
volt Az első, az nem volt személyes, megelőzte az ő 
második, igen erős, igen éles támadását. Tanúm nekem 
mindenki ebben a Házban, hogy én az első támadásra 
szót sem emeltem. Akkor szólaltam fel, mikor az első 
után jött a második, amely nem is támadás volt, hanem 
már egyszerűen kisebbítés, helytelen, valótlan alapo­
kon való teljes kisebbítés, személyeskedés, raeggyanu- 
s»tás volt. (Igaz! Igaz 1 jobbfelól.) Ha én azokra a 
támadásokra reagálok, ha azok ellen védem magamat, 
talán eredménynyel és hatálylyal is, ha érvelésem a 
képviselő ur ellenében olyan erővel bír, hogy visszalöki 
az ő érveit, azoknak tetejébe hatol bele. akkor én csak a 
.jogommal él k de akkor nem én támadok. (Helyeslés 
jobblelől.) Azt azonban, hogy én ezen a bársonyszéken 
elhallgassak mindent, mikor nem én provokáltam,hanem 
provokáltattam: ezt tőlem sem a parlamentarizmus 
nevében, sem semmiféle más címen követelni norn 
lehet. (Élénk tetszés és helyeslés jobbról és a kö­
zépen)

K o v á o a  Pál a vá’aszt nem veszi tudomásai.
A  Ház a miniszterelnöknek mindkét interpellá­

ciójára adott válaszát tudomásul veszi.
P lo h la r  Győző személyes kérdésben szól s ki­

jelenti, hogy a miniszterelnök beszéde alatt nem a 
miniszterelnökre értette, hogv gorombaság.

E ln ö k . Boldog ünnepeket kíván.
Az ülés »/i3 órakor végződik.

B E L FÖ L D .

Apponyi a  német vámtarifáról. A ma­
gyar képvisolőhúznak Parisban időző elnökét 
meginterjúvolta a A/aün egy munkatársa a német 
vámtarifa dolgában. Mint Parisból jelentik, gróf 
Apponi/i Albert ezeket mondta a francia hírlap­
írónak :

— Ez a kérdés minket magyarokat kiválóan 
érdekel. Mi Németországba kevés gabonát, hanem 
annál több kukoricát és marhát exportálunk. A mi 
marhakivitelünket nagyon megnehezítik a jelen­
leg érvényben levő németországi állategészség­
ügyi határozatok. Mihelyt magyar marháról van 
szó, minden olyan kitalálható betegségeket fedez­
nek föl benne, amit mi abszolúte képtelenek va­
gyunk fölfedezni.

Ami az uj tarifákat illeti, azt hiszem, hogy a 
német agráriusok nem fognak győzni az egész vonalon, 
hanem alkudozásokba is tagnak bocsátkozni. Ha 
azonban teljes diadalt fognak aratni, akkor mi 
represszáliákkal fogunk felelni. A német közmondás 
külömben azt tartja, hogy sohasem eszik meg az 
ételt olyan forrón, mint ahogyan löitálalják.

A karácsonyi szünet. A képviselőháznak 
a karácsonyi szünet előtt ma volt utolsó ülése 
és ahogy azt Széli Kálmán indítványára elhatá­
rozta, csak január 16-ikán ül újra össze. A Ház 
karácsonyi szünideje ezúttal a szokottnál is 
hosszabbra nyúlik, aminek oka az, hogy a küszö­
bön álló megyei tisztujitások mozgalmaiban a 
Háznak igen sok tagja óhajt résztvenni s igy a 
képviselőház tanácskozásain jelen nem lehetne. 
A megyei restaurációkra való tekintottel a 
Ház pénzügyi bizottsága sem folytatja már 
ez évben az 1902-ik évi költségvetési elő­
irányzat további megvitatását, hanem csak új- 
esztendő után kezdi meg újból tanácskozá­
sát. A pénzügyi bizottságnak azonban igy 
is bőséges idojo lesz arra, hogy a budget 
parlamenti tárgyalásának előkészítését a Ház 
összegyűlései" befejezze, úgy, hogy mire a kép­
viselőház újból Összejön, Neményi Ambrus előadó 
előreláthatólag már abban a helyzetben lesz, hogy 
a költségvetési jelentést beterjeszthesse. A költ­
ségvetési vita előtt a Ház el fogja intézni a vár­
megyei és községi pénztárakról szóló törvény- 
javaslatot, amelynek részletes megvitatását a 
január 16-iki ülésben kezdi meg. Ugyancsak a 
budgetvita előtt kerül még tárgyalásra a véderő- 
provizórium, az ujoncmegajánlás és több más ki­
sebb törvényjavaslat.

B á o a m e g y e  uj fő isp á n já n a k  b e ik ta tá s a . Mint 
Zomborból táviralozzák, Latinovics Pál, Bácsvármegye 
és Zombor szab. kir. város uj főispánja, ma foglalta 
el főispáni székét. Szabadkáig kü dottségek mentek 
eléje, ahol a megye nevében Fo/atcá István főjegyző, 
Zombor városa nevében pedig Drákulics Pál ország­
gyűlési képviselő üdvözölte. Az üdvözlések után a 
íőispán reggel fél 7 órakor különvonatra ült. Az állo­
mások mindenütt fel voltak lobogózva és taracklövé­
sek hangzottak. Bajmokon Szutrély L ipőtamasi főszol­
gabíró. Pakséron Császár Péter főszolgabíró, Nemes- 
Álihtiosen pedig Tárczay Dezső lőszolgabiró üdvözölte 
Latinovicsot, aki mindenütt megbatottan mondott kö­
szönetét. Zomborba a vonat reggel 8 órakor érke­
zett Az állomáson Hauke Imre adott kifejezést a 
város örömének, mire zeneszó kísérete mellett 100 
kocsitól kisérve a város diszfogatán a megyeházához 
hajtatott a főispán, ahol Karácson Gyula alispán ta­
gadta a megye nevében.

Délelőtt lél 10 órakor Tedeum volt a katholikus 
tomplomban, 10 órakor pedig ima a görög keleti 
templomban. Fél 11 órakor volt a vármegye díszköz­
gyűlése a megyeháza nagytermében amely zsúfolásig 
megtelt előkelő közönséggel. A közgyűlést Karácson 
alispán nyitotta meg. Azután Vojnich lőjegyző .elovasta 
a kinevező okiratot, mire küldöttség ment a főispánért. 
A lóispánt megérkezésekor nagy éljenzéssel fogadta 
az óriási közönség. Az eskü letétele utáu Latinovics 
elmondta programraját.

Ismeri a megyét, úgymond, volt annak minden 
községében, tudja annak minden baját. Orvosolni fog 
minden hiányt. A kormánv jelszava: jog törvény, 
igazság fog előtte lebegni. Meggyőződése hogy a 
megye csakis a szabadelvüség zászlaja alatt boldo­
gulhat. A tisztviselőktől öntudatos munkát követel. Az 
éljenek elhangzása után Vojnich lőjegyző a tisztikar 
nevében, lloffmann pusztaszeri apát podig a tör­
vényhatóság nevében mondott köszönetét a főis­
pánnak. Fél 12 órakor Zombor városa tartott rend­
kívüli közgyűlést. Hauke polgármester indítvá­
nyára küldöttség ment az uj löispánért, aki az 
esküt letevőn, hosszú beszédben terjesztette elő 
programra ját Az ellentéteket úgymond minden 
téren meg lógja szüntetni, a város anyagi és szellemi 
boldogulására mindent el fog követni. A tisztviselők­
től nem szervihzmust, hanem szorgalmas és öntudatos 
munkát követel. A tisztviselők nevében Hauke polgár­
mester, a város nevében Draktdict Pál képviselő mon­
dott köszönetét. A közgyűlés utáu a főispán összesen 
61 küldöttséget fogadott. Délután 3 órakor bankot volt
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800 személyre. Megjelentek: Schmausz Eudro szabad­
kai lőispán, Zakó Milán versoczi és pancsorai tőispán, 
a megyebeli képviselők nagy része, grói Cáo/ev, 
Lattnovics János íőreuditiázi lag, Mamusich szabaukai 
polgármester. -Hegedűs Aladár bajai polgármester, Be- 
zerédy István, továbbá a Fernbachok. a Dungyerszkvek, 
szóval a meg,ve Összes előkelőségei. .Pécs városa. 
Torontálmegye és Újvidék szintén képviselve voltak.

A költségvetés a bizottságban. A képviselő­
ház pénzügyi bizottsága ma részleteiben is letárgyalta 
a kereskedelmi költségvetést. Miklós Ödön az ádamépi- 
tészeti bizottságban alkalmazott mérnökök memoran­
dumát ajánlotta a miniszter figyelmébe. Berta Ödön 
az ország szegényebb vidékein a vicinális utak segé­
lyezését kéri, mire Széli Kálmán minisztere’nök adott 
megnyugtató választ, kijelentve, hogy ez a segélyezés is 
kiegészítő része lesz a kivándorlás megakadályozására 
irányuló akciónak.

A posta-, távirta- és távbeszélőnél Neményi kívá­
natosnak tartaná, hogy minél kisebb számmal alkal­
maztassanak uapidijasok. — Hegedűs Sándor miniszter 
azt válaszolja, hogy a törekvés erre irányul, tá r  ily 
módon az ábam terhei jóval nagyobbak lesznek. — 
Báró Dániel Ernő e ismeri, hogy a miniszter gondos­
kodik a személyzet szaporításáról, attól tart azonban, 
hogy ez nem történik az intézmény örvendetes lejlő- 
désének meglelelő aránvában.

Miklós Ödön az államvasutaknál alkalmazott ok­
leveles mérnökök rossz előlépési viszonyaira hívja 
lel a miniszter figyelmét. Hegedűs miniszter azt vála­
szolja hogy a szellemi munka iránt a legnagyobb 
rokonszenvvel viseltetik ugyan, de azért nem vállal­
hat kezességet, hogy valaki alárendelt adásba jutván, 
csat azért, mert diplomája van, e ólépteltcssék. A 
közszá kiások ügyét szivén viseli s maga is arra 
törekszik, hogy iehetólog íuttasson azokból az egyes 
vidékek megbízható kisebb iparosainak. A rendkívüli 
beruházásoknál, tekintettel különösen a vicinális vas­
utak nagy személykocsi szükségleteire az u teher­
kocsik megrendelésére vonatkozó tételnek, illetőleg 
teihataimazasnak akként való módosítását kéri. hogy 
a miniszter lelhatalmaztatik, hogy nem 6500 teher­
kocsit. hanem 3000 teherkocsit és 610 személykocsit 
szerezzen be, a még lennmaradó mintegy 1 millió 
koronát pedig speciális hús-, szőlő- és tojásszállitó- 
kocsik megrendelésére használja fel.

A  zálogházakn ál Neményi utal arra a már Bécs- 
ben is életbelépett üdvös szociálpolitikai intézkedésre, 
melynek iolvtán az ottani zá ogháznát a kisiparos és 
kiskereskedő igen olcsó kamat mellett valóságos lom- 
bardüzletet talál. Ezt a re ormot nálunk is meg le- 
netne honosítani. — A miniszter részletes felvilágosí­
tásai után a tételt, valamint a kereskedelmi budget 
többi tételeit vá tozatlanul megszavazták.

A bizottság január 3-ifeán tartja legközelebbi 
ülését amikor a JÖldmivelési budgetet tárgyalja.

A szepes-szombatll választás. A Kúria máso­
dik választási tanácsában ma a szepes-szombatit vá­
lasztás ellen beadott petíció került sorra. Ebben a 
kerületben a szabadé vü A’oss Gyulát a volt iglói pol­
gármestert választották meg huszonnégy szótöbbség­
gel Kullmann János ellen, aki háromszor képviselte a 
kerületet. A többséget, mint a petíció mondja, a Noss 
Gyula pártja vesztegetéssel, etetéssel-itatássai s fenye­
getéssel vivta ki magának. Ez okból a kérvényezők: 
dr. Pohtzer Jakab és társai arra kérik a Kúriát, hogy 
érvényesen megválasztott képviselőnek Kullmannt je­
lentse ki. esetleg semmisítse meg a választást A 
kérvényezőket a mai tárgyaláson dr. Hits Károly 
poprádi ügyvéd, a megválasztott képviselőt dr. Lárvái 
Fülöp budapesti ügyvéd, a választást védő választó­
kat pedig dr. Hotlenlerg Márton iglói ügyvéd kép­
viselte. Az utóbbi terjedelmes ellenpeticiót adott be 
s hogy a kérvényezők képviselőjének módja legyen 
az ellenpeticiót áttanulmányozni, a Kúria tanácsa a 
tárgyalást holnapra halasztotta.

B o trá n y  a h o rv á t ta r tc m á n y g y ü 'é s e n . A hor-
vát taríománygyülés ma a mngyar-borvát pénzügyi 
provizóriumról szóló javaslatot tárgyalta és a vita 
során csúnya botrányt okozott az nntispmitaságáról 
ismert Tusken képviselő. A vitát egyébként Egersdorfcr 
előadó vezette be, utalva arra hogy a lelmerült kér­
dések nagy terjedelme és nehézsége volt az oka, 
hogy az uj kiegyezés még nem jött létre.

Dr. Brestyenszky a koalíció nevében kijelenti, 
hogy az tekintettel a feliratban kifejezett álláspont­
jára, mely szerint a pénzügyi önállóságot követeli, 
nem fogadja cl a javaslatot és nem vesz részt annak 
tárgyalásában.

Dr. Frank a tiszta jogpárt nevében szintén a 
párt elvi álláspontjából lolyólag nem fogadja el a 
javaslatot, mert Magyarország a kiegyezés daoára 
abban a helyzetben van, hogy Horvátország bevételeit 
egészen illuzóriusakká tegye, mint a lottó éa fogyasz­
tási adókkal történt.

Dr. Frank beszéde alatt uj’abb izgalmas jelenetek 
fordultak elő. Tuskan folyton félbeszakította Frankot, 
amiért az elnök figyelmeztetésben részesítette,

Dr. Frank*. Nem törődöm vele. Tudóin, hogy 
Tuskan közbekiáltásai csak a karzat mulattatására 
valók.

Tuskan: Ez a uemzet fóruma, önre nézve pedig 
bíróság.

Frank: A bíróság a rágalmazók mellett van.
Tuskan: Egy ilyen lump ne beszéljen hozzám. 

Az Palesztinában beszéljen. (Nyugtalanság. Tiltakozás 
jobbról.)

Tuskán képviselőt inegróvásban részesítik és ezt 
a jegyzőkönyvbe elveszik. (Nyugtalanság. Zaj balról 
és felkiáltások: Es Frank?)

Elnöki Az ő szavait nem hallottam, de megnézem 
a gyorsírói jegyzőkönyvet.

Harambasics i Kijelentem, hogy ez a megróvás 
Tuskanra nézve kitüntetés.

Harambasics is megróvásban részesül és ezt a 
jegyzőkönyvbe veszik.

Harambasics: Köszönöm. Ez csak becsületemre 
válik. (Nyugtalanság.)

Popovics-Vacki (Harambasicsboz) : Ha más becsü­
letet nem tud szerezni I

Harambasics - Mit ért ezalatt? (Élénk nyugtalan­
ság. Zaj. Felkiáltások a baloldalon: Megmagyarázni 1 
Visszavonni 1 Nem enged ük magunkat sértegetni!)

Egy hang: Legközelebb revolverekkel jövünk ide.
Minthogy a zaj folyton nő, az elnök félbesza­

kítja az ülést.
Félórai szünet után az ülést újból megnyitották 

és Frank folytatta beszédét. Végül azt a reményét 
fejezi ki, hogy a tiszta jogpárt programmja mint min­
den jó, végre mégis győzni lóg, ha talán csak százaJ 
dók múlva is.

A vitát ezután berekesztették. Egersdorfer előadó 
zárszavában kétségbe vonja, hogy az ellenzéki pártok 
által követeit pénzügyi önállóság előnyére válnék a 
népnek. Azok a törvények, amelyekről Frank beszélt, 
nem sértik a kiegyezést. A mostani pénzügyi viszony 
a közjogi viszony organikus követkozméu; e. Elfoga­
dásra ajánlja a javaslatot, amelyet általánosságban és 
részleteiben elfogadtak. A legközelebbi ülés holnap lesz.

K Ü L F Ö L D .
Felbök a K eleten. A japáni képviselőhöz 

az uj szessziót az imént kezdte meg s most sorra 
került a válaszfelirat megszerkesztése. A képvi- 
selöház válaszfeliratában konstatálja, hogy bonyo­
dalmak előjelei mutatkoznak Kelet-Ázsiában s bizto­
sítja a császárt, hogy kötelességét gondosan és 
körültekintéssel fogja feljesiteni.

A  franci* kamarából. Pdrísból táviratozzak: A 
kamara mai ülésén a költségvetés folytatólagos tár­
gyalása során Jlillevcye a kultuszbudget törlése ellen 
szó'al fel és a konkordátum respektálását követeli. A 
vallásügyi költségek törlése nemcsak vallási, hanem 
politikai és társadalmi forradalom, rablás és erősza­
kosság volna. Lemire abbé hangsúlyozza, hogy a 
kultusz költségvetés törlése előtt, amelyben nem di­
jakról, hanem kárpótlásokról van szó, rendezni kell a 
papság helyzetét. Nem tél az ábam és az egyház 
szétválasztásától, de a kultuszbudget törlése polgár­
háborút idézne tel egész Franciaországban. Zevats 
(szocialista) és Pclletan (radikális) a kultuszbudget 
megszüntetése mellett szólnak. — A vitát hétfőn foly­
tat ják.

A délafrikai szabadságharc. A temérdek
kudarc után, ami az utóbbi időben n délnfrikai 
angol hadsereget érte, az angol kormány vigasz­
talni igyekszik a közönséget financiális szóvirá­
gokkal. llrodrick hadügyminiszter ma Glnígowbtiu 
beszédet mondott, amelyben azt hangoztatta, hogy 
a háború költségei az utolsó két hónapban jelen­
tékenyen csökkenlek és hogy a Handvidék ipartele­
peit mos! már nagyobb terjedelemmel lehet üzembe 
állítani. Hetenként -100 menekülő tér vissza, ho­
lott azelőtt kéthetenkent csak kétszázan tértek 
vissza tűzhelyükhöz.

A menekülőknek tehát jó dolguk van. Leg­
alább papiroson. Annál szörnyűbb a szegény bocr 
asszonyok, gyermekek éa aggastyánok sorsa. Ezzel, 
mint Zürichből jelentik, legközelebb foglalkozik a 
svájci szövetségi gyűlés. A szociáldemokrata.Voor 
berni szerkesztő és íőlanácsns indítványára s a 
berni kanton kormányának hozzájárulásával Bern 
kanton főtanácsa egyhangúlag elhatározta, hogy 
utasítja n kormánytanácsot, hogy a szövetségi 
alkotmány 93. szakasza értelmében indítványozza 
a szövetségi gyűlésen, hogy a szüvetségtanács 
más államok kormányával együtt tegyen lépéseket 
a dél-afrikai koncentrációs táborokban levő boer asz- 
zzonyok és gyermekek helyzetének javítására. Svájc­
hoz illő, hogy valamit tegyen a szerencsétlen boer 
asszonyok és gyermekek érdekében s hogy úgy 
járjon cl, mint 1870-ben Strassburg ostrománál. 
Ezután az összes főtanácsosok lemondtak most járó 
fizetésükről a bocr asszonyok javára. Több más kan­
tonban is mozgalmat indítottak hasonló határozat 
elfogadására.

Vryheld, december 12.
Hír szerint Botba nagy csapattal a vryhcidi 

kerület északkeleti részében áll.
Hága, deoember 12.

A Kederlavá.ügynökség jelenti: Jan Celliers tábor­
nok, egyike ama renométoknak, akik mint „lojális 
polgárok1' az úgynevezett National Soouts-ban napi 
harmadtól shilling judáspénzért s az angol táborba 
hajtott marhák értékének 75 százalékáért a saját honfi­
társai ellen harcolt, s akinek a csapatát az angolok 
valósággal magasztalták, egész csapatával együtt lépre 
kerillt. Ben Viljoen egy sereg marhát beterelt egy 
mélységbe, s lönt a hegyen elrendezte a csapatát. 
Celliers tábornok a marhák nyomán bement a mélye­
désbe, ahol aztán Ben Vüjoen csaknem az egész csa­
patával együtt felkoncolta as árulókat. Tizenöt rene­
gátat aki kezeit iöltartva kegyelemért könyörgött, 
szintén agyonlőtték, mert Botha Lajos elrendelte, hogy 
a boer renegátat, ha kézre kerül, agyon kell lőni, az 
idegen származású renegátakat pedig pellengérre 
kell állítani.

Brüsszel, december 12.
Krüger bizalmas értesítést kapott, hogy most 

több nagyhatalom hajlandó az intervencióra, 
hogyha a boerok a függotienség helyett beérik az 
önkormányzattal. Krüger értesítette erről Schalk- 
Burycrt, Steynt, Bothát és J)c 11 .■(. Valószínűnek 
tartják itt, hogy a boer tábornokok visszautasít­
ják ezt az njánlatot.

H ÍR E K .
Budapest, december 13.

— BUDAPESTI NAPLÓ. December 15-én uj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen s napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— UJ fő isp á n t t itk á r o k . A  belügyminiszter 
dr. Montbach Imre belügyminiszteri íogalmazó-gyakor- 
nokot segéd ogalmazóvá kinevezte és fŐispáni titkári 
minőségben szolgálattételre ázepes vármegye lóispánja 
mellé, dr. Marsovszky László belügyminisztériumi 
számti'Ztet segédfogalmazóvá kinevezte és fŐispáni 
titkári minőségben ezolgálattételre Jász-Nagykun- 
Szolnok vármegye főispánja mellé, báró Nagy Árpád 
pozsonvvármegyei járási szolgabiró tiszteletbeli .<5- 
szolgabirót a m. kir. belügymiuisztériumiio : segéd- 
fogalmazóvá kinevezte és fŐispáni titkári minőségben 
szolgálattételre Pozsony vármegye és Pozsony város 
főispánja mellé kirendelte.

— Cseh m űkincsek. Prágai lapok írják, 
hogy a király saját elhatározásából elrendelte, 
hegy azokat a műkincseket, melyeket annak ide­
jén K  rlstein várából szállítottak Becsbe, most 
szállítsák vissza Knrlsteinba, melynek híres várát 
tudvalevőleg ő felsége maga restauráltatta. A Í5- 
kamarási hivatal megbízottjai már át is adták a 
miikincseket a karlsleini vár restaurálását intéző 
bizottságnak. A magyar közönség bizonyára nem 
irigykedik a csellókra az uralkodó e nemes elha­
tározásáért. Ellenkezőleg, szívből örvend rajté, 
mert most már van joga roraélnie, hogy teljesül 
a magyar nemzet régi vágya és hazahozzák 
Béesbcl a mi műkincseinket is. Az uj fényben 
tündöklő királyi palotában méltó hely kínálkozik 
számukra.

— M a g y a ro k  a d ip lo m á c iá b a n . Mint értesü­
lünk, a hivatalos lap legközelebb öt uj díjtalan követ- 
ségi attasé kinevezését lógja közölni, akik közül há­
rom magyar, t i. dr Szent-leány Mório. dr. gró'. 
Csekonics Iván és gróf TVcnckheim József. Megelége­
déssel konstatáljuk ez alka ómból, hogy hazánkfiai 
nagyobb számban kezdenek a diplomáciai pályára lépni.

— Carnegjie újabb alapítványa. Alig 
egy-két napja, hogy a világ sajtója szétvitte 
Andrew Ccrncgic, az amerikai milliárdos tízmilliós 
alapítványának a hírét s most azt jelentik Berlin­
ből, hogy az acél király megint mélyen belenyúlt 
pénztárába, hogy közoktatási célra áldozzon. Az 
összeg m egint titmillió dollár, amelyen egyetemet 
alapit Carnogio Washingtonban. Ez az egyetem 
egészen elüt az eddigi amerikai egyetemektől, 
mert wézncf mintára szervozik. Washingtonban már 
három egyetem van, köztük két katholikus.

— R e n d e le t  *  p árb aj e l le n .  Á párbajellenes 
mozgalom egyre terjed. Mint Becsből jelentik, a közős 
hadseregben is erős gyökeret vert. Nemrégiben & 
közös hadsereg valamennyi tisztje titkos rendeletet ka­
pott, amely a katonatisztek párbajozásának megszorí­
tásáról szól. A rendelet szerint a jövőben becsület­
ügynél nem szabad kihívásnak történnie, mielőtt az 
ezredparancsnoknak jelentést nőm teltek. A parancs­
nokság dönt és ha tettleges bántalmazás történt, 
bírósági vizsgálatot indíthat a bántalmazó ellen. Ezzel
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rendelettel katonatiszti körökben, úgy látszik, nin-
\gnelc megelégedve. A rendeletnek, egy bécsi esti- 
f’ ban megjelent s katonatiszti körből eredő bírálat 
szerint) az a baja, hogy megint csak nem állapit meg 
tiszta- határozott eljárást ebben a kényes kérdésben. 
. tisztikarnak nagyon hasznos lett volna egy kovés 
gjavU) határozott utasítás a többoldalas rendelet 
helyett. Mit csináljon a katonatiszt, mikor egyrészt 
becsületbeli ügyben huszonnégy óra alalt kell eljárnia, 
merészt pedig ki kell kérniök az ezredparancsnok 
bjtározatát. Különben ezelőtt sem verekedhettek a 
ozdtesfparancsnok tudta nélkül. Egyetlen előnye a 
rendeletnek a béosi lapban közölt vélemény szerint 
ü hogy teljesen, megokolatlan tettlegességek esetén 
a hibás tisztet bíróság elé lehet állítani. Csakhogy 
ex2el meg a szolgálati kötelességtől amúgy is erősen 
igénybevett ezredparancsnokok kerülnek majd nagyon 
ünos helyzetbe.

— Vilm a királynő és férje. A német- 
országi újságokat szörnyen bosszantják azok a 
hírek, amelyek a hollandiai királyi pár házaséletét 
oly csúnya színben tüntették föl. De legjobban 
fel van háborodva Henrik herceg szükobb hazája, 
3 kis Mecklenburg-Schwerin, amelynek lakossága 
ma is büszke arra, hogy a szép hollandi királynő 
egy mecklenburgi herceget boldogít szerelmével. 
A kis fejedolomség fővárosában, ódtarennben be­
avatott helyről cáfolják meg a hercegről szárnyra 
eresztett híreket Hangsúlyozzák olt, hogy a her­
ceg pénzügyi viszonyai rondezettek és mecklen- 
burgi birtokát a  mega vagyonából vásárolta 
meg. Hiro járt, hogy a herceg ebéd közben 
oly durván inzultálta a nejét, hogy a királynő két 
szárnysegédével ineg kellett verekednie az ebéd 
után. Az a gondolat, mondja a schwerini lóvéi, 
hogy egy királynő férje asztalbontás után fogy­
ás elégtételt szerez magának, eléggé mutatja, 
hogy mily beteges képzelődós bántja e történet 
íeltaiálójának agyát. A történetnek még fel sem 
ismerhető rangva az, hogy a királynő egyik 
szárnysegéde, aki már hetek óta bélgyulladásban 
szenved, nehány nap előtt operáltatta magát. 
Szemére vototték a hercegnek, hogy mialatt 
neje betegen fokszik, Ő maga mindennap va­
dászni jár. Hát igaz, hogy a herceg részt vett 
néhány vadászaton, az udvar barátai hívták meg, 
de részt vett ott a királynő kívánságára, nehogy 
'"mondásával nyugtalanságot keltsen a közönség 
körében a királynő betegségo miatt. Aki tudja, 
hogyan kell kezelni a királynő betegségét, tudja 
azt is, hogy annak feltétlen nyugalomra van 
szüksége. Olyan emberektől, akik a hollandi ud­
varral szoros összeköttetésben állanak és akik­
nek szavahihotőségében feltétion ül megbízha­
tunk, tudjuk, hogy a királyi pár házas- 
élete a képzelhető leggyöngédebb formák közt 
mozog. Amonnyiro az orvosok megengedték, 
a herceg mindig beteg nejének ágya mel­
lett költötte el első és második reggelijét, este 
odaült ágya mellé és elbeszélgetett vele és nap­
közben is többször személyesen tudakozódott neje 
állapotáról. Végtelon szeretettel iparkodott ilyen- 
or a királynő megnyugtatni férjét. A her- 

jeg és az anyakirályné is zavartalan biza­
lommal és gyengédséggel vannak egymás irá­
nyában. A párbajhistoriának méltó pendantja az 
a legújabb pletyka, hogy a herceg két esztendőre 
a Gyarmatokba utozik. Ebből a hírből sem igaz 
egy betű sem és most már kétségtelen, hogy ez 
a sok haszontalan pletyka oly fantáziának szü­
löttje, amely a beszámithatóságnak legszerényebb 
mennyiségével sem rendelkezik.

— Küldöttség * knltuaxminlxxternéU TF/atattf 
Gynla vallás- és közoktatásügyi miniszter ma délután 
a zalaegerszegi izr. hitközség küldöttségét fogadta, 
amely a zalaegerszegi izr. templom fölépítése dolgá- 
1 ,an tisztelgett. A küldöuséget Farkas József és Sziilló 
í,-ta országgyűlési képviselők vezették, és hozzájuk 
csat akozott zalai Fenyvessy Adolf .óvárosi törvény- 
hatósági bizottsági tag is. Tagjai voltak: Dr. Boschán 
Gyuia, dr. Rosenbcrg Jenő, dr. Gr ünwald Samu, dr. Weisi 
l?nác mérnök, dr. Gráner Adolf és dr. Grdner Ernő. 
... Farkas József országgyűlési képviselő, a kül­
döttség szónoka, lelkes beszédében a minisztert mint 
^alaegerszeg város szülöttét aposztro:álta és ismer- 
etve a hitközség viszonyait arra kérto a minisztert 

a zalaeGrerszegi izr. jmaház lelópitését valamely
lapból adandó kö.osönnel támogatná.

H’/asstes Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz- 
er válaszában kiemelte a küldöttség nemes intencióit, 
'‘helyeket szónoka olv 6zépeu tolmácsolt, ezután 
•^leg szavakkal emlékezett meg szülővárosáról Zala- 

vétfül pedig megígérte, hogy minden
Oötöt elkövet, hogy a hitközség maga elé tűzött 
®nies célját elérhesso.
H A miniszter ezután még hosszabb ideig társal- 
.? a küldöttség tagjaival, köztük dr Boschán Gyula 

t o J t * ^  .®hiökkel, aki behatóan informálta a minisz- 
a hitközség anyagi viszonyairól és a támogatás

wweges módjairól.
A küldöttség tagjai nagy megnyugvással távoztak. 
— Földrengés. Szatmárrtá telegralálják: Ma 

jo előtt Val2 órakor keletről nyugati irányban ismé- 
elöQ földrengés vonult végig és károkat is okozott.

— A hesseni udvarból. Darmstadft>6] táv- J 
iratozzák, hogy a nagyherceg Kielbe utazik és a > 
karácsonyi ünnepeket sógoránál, Henrik porosz ’ 
hercegnél fogja tölteni. Udvari körökben beszélik, 
hogy a nagyhercegi pár elválásának kimondása 
előtt a minisztérium hosszasan tárgyalta annak 
következményeit és a kötendő szerződés pontoza- 
tait. Úgy volt, hogy a különböző mendemondák 
megelőzése céljából hivatalos közlemény fog meg­
jelenni a nagyhercegi pár elválásának okairól és 
körülményeiről, do letettek erről a szándékról.

— A  sz u ltá n  elismerése. Trónraléptéuek utolsó 
évfordulója!? olyan érmet alapított a szultán, amely­
nek célja a Mekkába vezető vasút tervét megvalósi- 
sitani. Az uj érem egyik oldalán ez a felírás olvas­
ható : Külön érem oly hazafiak számára, akik a Hedzsasz- 
vasút létesítése érdekében buzgólkodtak, és a másik ol­
dalon egy gőzmozdony látható, lelett© a szukán neve 
aláírása. Az uj érem kijár férfiaknak és nőknek 
egyaránt. Aki 100 loutnál nagyobb összeget adomá­
nyoz a vasút-építésre, az aranyba vert érmet kap, 
aki 50—100 fonttal segíti elő a kitűzött célt, ezüst­
éremmel és aki 5—50 fontot adományoz, níckel- 
éremmel díszítheti mellét. Az érmet örökölheti és vi­
selheti az adományozó legidősebb gyermeke is. Es 
most már biztosra veszik Stambulbau, hogy nemsokára 
vasút szállítja a zarándokokat a szent városba.

— A Nobel-dijak. Megemlékeztünk már 
arról az ünnepségről, amelynek keretében kiosz­
tották a Nobel-dijakat Stockholmban. Pótlólag 
alább következik az a beszéd, amelyet a trón­
örökös az ünnepségen mondott. A beszédigyszól:

— Uraim 1 A Nobel- éle alapítvány bizottságá­
nak rám mondott felköszöntőjeért szívből fakadó igaz 
köszönetemet fejezem ki. Ő felsége a király épp úgy, 
mint jómagam is, melegen érdeklődik a nagyszerű 
alapítvány iránt, amelyet Nobel nagylelkű, önkéntes 
adományával létesített. Minthogy a dijak ma első 
ízben kerülnek kiosztásra, ebből az alkalomból sze­
rencsét és sikert kívánok a bizottságnak, amelynek 
felelősségteljes munkálkodását az egész civilizált vilá­
gon várakozásteljesen és nagy figyelemmel kisérik. 
Abban a meggyőződésben, hogy ezt a munkásságot 
elismerésre méltóan és az egész emberiségre áldásthozCan 
és a haza becsületére fogják kifejteni: poharamat a 
bizottság tagjaira emelem.

Parisból jelentik még, hogy Gastonnak, a 
francia akadémia tagjának ösztönzésére az aka­
démia tizennyolc tagja Sully Prudhommen adta le 
szavazatát, hogy az írói díjhoz segítse. Sully 
Prudhommo tudvalevőleg meg is nyerte a dijat. 
Kitüntetésére vonatkozólag igy nyilatkozott:

— Nem is mertem hinni, hogy ez a nagy ‘ 
elismerés jusson osztályrészemül. De egy napon 
a stockholmi akadémia részéről fölszólítottak, 
hogy küldjem he munkáim gyűjteményét. Később 
azután azt az értesítést kaptam, hogy nekem 
Ítélték oda a kétszázezer franknyi jutalmat. Ezzel 
egy csapása többet teereztem magamnak, mint har­
mincötévi munkásságom ideje alatt. Ebköl a pénzből 
alapítványt fogok létesíteni, hogy szegény Íróknak 
és költőknek megkönnyitsem müveik kiadását.

— Vörösmarty emlékezete. Székesfehérvárott 
szép ünnepet rendeztek a múlt vasárnap Vörösmarty 
Mihály születésnapé alkalmából. Az ünnep a költő 
szobránál kezdődött. A szobor körül megjelentek a 
városi és megyei törvényhatóság tagjai Huszár Ágos­
ton alispán és Havranek Józsei polgármester vezeté­
sével. Ott volt továbbá gróf Zichy Jenő, a Vörös- 
marty-kör elnöke, KlrfeMy Józse , a Vörösmarty-kör 
igazgatója, Zuma altábornagy, Rupprecht tábornok s a 
város szinejava. Az ünnepi beszédet dr. Kerekes Lajos 
mondta. A beszéd alatt lehullott a lepel a Radnai Béla fő­
városi szobrász által készített hatalmas érckoszoruról 
mely a hazai törvényhatóságok adakozásából készült.
A koszorú egyo3 leveleire van belevésve az adakozó 
törvényhatóságok neve. A déli vasúti dalosegyesü'et 
azután elénekelte a Himnuszt és a Szózatot és ezzel 
a szobornál az ünnep véget ért. Innen az ünneplő 
közönség a megyeház dísztermébe vonult, ahol gróf 
ZtWty Jenő megnyitó-beszéde után Jankó János, az 
Iparművészeti Muzeura igazgatója a magyar stílusról 
olvasott föl. Délután két órakor akoma volt a Magyar 
Király-szállóban.

— V iissau ta tito tt párbaj. Pdnsból táv­
iratozzék: D'Elbre márki alezredes, akii d’Chauvein 
márki a de Larochejacqueioin márkinő emlékira­
tairól irt közleményért párbajra hivott ki, a fegy­
veres elégtételt megtagadta. D'Elbre márki azzal 
okolta meg elhatározását, hogy a párbajt vallásos 
meggyőződése tiltja.

— T lfu xx-Járván y  e g y  k a sz á rn y á b a n . Egy kassai 
távirat szerint a tiiuszos és tiluszgyanus katonák száma 
56-ra emelkedett. A reggeli gyakorlatokat beszüntették. 
Egy katona haldoklik. A hatóságok minden óvintéz­
kedést megtettek. A katonákat külön pavilioubau he­
lyezték el. A kutakat elzárták. Most már a hatóság is 
érzi, hogy a vízvezeték létesítését tovább halogatni 
nem lehet.

— Ax állami tisztviselők kongresas.asi blxott- 
eágáaak Ülése. Az állami tisztviselők kongresszusi 
bizottsága ma délután Benedek Sándor közigazgatási 
biró elnöklete alatt ülést tartott, melynek napirendjére 
az országos központi szervezet megalakítása volt ki­
tűzve. A napirend olőft felszólalt Szilágyi Józsei, aki 
azt indítványozta, hogy a végrehajtó-bizottság adjon 
b'e sürgős kérelmet a kormányhoz s kérje, hogy a tiszt­
viselők fizetéslölcmeléséről szóló törvénytervezet ké­
szítéséhez hívja meg a végrehajtó-bizottság néhány 
tagját. Amennyiben ezt a kérelmet a kormány nem 
teljesíthetné, a sürgős kérvényben a törvényjavaslat 
tervének megküldését kell kérni, hogy a bizottság tá­
jékozást szerezhessen. A fölszólaló utalt arra az álta- 
láuosan elterjedt hírre, hogy a törvényjavaslatot oly­
képpen tervezik, hogy a X. és XI. fizetési osztály 
harmadik fokozatába sorozott tisztviselőket az il­
lető fizetési osztályok második fokozatába lógják 
sorozni. Ezt a tervet mindenképpen meg kell aka­
dályozni. A fölszólaló ezután a végrehajtás módo­
zatait fejtegette s ama véleményének adott kifejezést, 
hogy minden tisztviselő évi száz íorintonkint emel­
kedjék mindaddig, amíg a törvény által számára biz­
tosított fizetés maximumát eléri.

Szilágyi módosító indítványához László Pál kir. 
tanácsos, Alajos, Szentkirályi Antal, Barkóczy
szóltak pártolólag. Benedek Sándor elnök kijelentette, 
hogy a fölvetett kérdést tárgyalni nem lehet ugyan, 
mert az ülés napirendjére más tárgy van kitűzve, de 
már most kijelenti, hogy az indítványban említett ké­
relmet a maga részéről nem írná alá, mert abban a 
kormány elleni bizalmatlanságot lát. erre pedig semmi 
ok nincsen.

A gyűlés az elnöki enunciáoió után ama kör­
levél szövegének tárgyalására tért át. melyet a tiszt­
viselői szervezet létesítése tárgyában akarnak kiadni. 
A tervezetet László Pál kisebb módosítása után a 
gyűlés eliogadta.

— A rá k b e te g sé g  és a  só. A Láncét cimü 
angol orvosi szaklapban érdekes cikket irt dr. 
James Braithwarte. Az mondja ebben a cikkben 
az angol orvostudós, hogy a rákbetegség okai 
között nagy szerepe van a konyhasónak. Sőt azt 
állítja dr.Braithwarte, hogy egyáltalában nem ismer­
nek a rákot, ha nem volna konyhasó. A vad népeket, 
•..melyok a sóról Dcm tudnak, teljesen megkíméli 
a rák. Ellenben olyan állatok, amelyeknek táplá­
lékába sót Rovernek, ki vannak téve ennek a 
bajnak. így a londoni állatkertben inegbeíegedelt 
rákban egy víziló, mert sok sót kapott a táplálé­
kához. A disznó is mentes a ráktól s mégis orvosi 
praxisa során a cikkíró arra a tapasztalatra jutott, 
hogy az erősen sózott disznóhussal élő emberek 
erősön fogékonyak a rákbetegségekre. A sze­
gény nép, amely nem ehetik naponkint húst, rit­
kán kap rákbajt.

— Eltűnt kerexkedö. A hivatalos lap ma közli, 
hogy a budapesti kereskedelmi és váltótörvényszék 
Budié Ede divatáru-kereskedő ellen elrendelte a cső­
döt. Budiénak a Váoi-utca 7-ik szám alatt lévő ház­
ban volt az üzlete, de áruraktárát ezelőtt pár héttel 
eladta s azután eltűnt a fővárosból. A hitelezők le- 
nyitő feljelentést adtak be ellene, amelynek alapján 
Budiét a rendőrségnek ki kellett volna hallgatnia, 
azonban még jókor eltávozott Budapestről és egy 

! ideig Monté Carlóban volt. A károsult hitelezők most 
' a bűnvádi eljárás folytatása és a szökevény hazaho- 
i zalalára szükséges költséget maguk rakták össze s 
I igv a fővárosi rendőrség legközelebb kieszközli Budié 

letartóztatását és visszaszállítását A vagyonbukott ke­
reskedőnek ezelőtt Bécsben a Grabenen volt Maison 
Blanc cég alatt nagy áruháza és sikerült kereskedelmi 
tanácsosi és udvari szállítói címeket is kapnia, de ott 
is megbukott és ezért jött Budapestre.

— G yilkos m árk i. Barcellonában óriási 
izgalmat okoz egy bűntény. Mint röviden távira­
tozzék, Vtscor marki ott agyonlőtte az édesanyját. 
Es tottének az az oka, hogy anyja nem akart neki 
pénzt adni.

— M isa S to n e . A Miss Ellen Stone haláláról 
elterjedt hirt már megcáfolták, s ez a cáfolat szerte a 
világban sok örömöt okozott a- oknak, akik nagv 
részvéttel és aggódással figyelték a szerencsétlenül 
járt misszionáriusnő sorsát Hogy a Miss él, ehhez 
újabb adat érkezik Szófiából. Onnan táviratozzak, 
hogy Miss Ellen Stonet Dubrica mellett élve látták.

— D a m ja n ich  tá b o rn o k  e m lé k e z e te . A Dam­
janich-Asztaltársaság december ln-én délután négy óra­
kor leplezi le Damjanich János tábornok arcképét, 
amelyet Bellosy László lestőmüvész készített. Az ün­
nepségen, amelyet a Soroksári-utca 41. szám alatt 
tartauak meg, meg íog jelenni a tábornok özvegye is. 
Az ünnepi beszédeket dr. Barta Ferenc és dr. Horváth 
Gyula országos képviselők mondják.

— Jótékony adomány. Ma egy úri embertől, 
aki nem óhajtja nevét nyilvánosságra hozni, kilenc 
koronát kaptunk, amelyből 5 koronát a l ’oúmaniczky- 
utcai kenyérboltnak. 4 koronát pedig az Iiabella- 
utcai tejosbollnak szánt. Az összeget eljuttatjuk ren­
deltetési helyére.
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— Tód Sloant agyonlőtték. Ki volt Tód 
Sloan? A prerik gyöngye, a zsokék királya. Hiro 
nőve bejárta a világrészeket és tengereket, Anglia 
pedig ujjongott, mikor klasszikus versenyeiben 
Sloan elsőnek mutatta bo az amerikai lovaglást 
s telivérei nyakán győztesen száguldott el a cél 
előtt. Neve a lóversenyek történőiében legendás, 
s bár múltja nem egészen tiszta, az angol lordok 
és istállófiuk nagyon meggyászclták, mikor a 
múlt esztendőben több rendbeli panama miatt 
minden angol versenytérről kitiltották. Tód 
Sloan tehát visszautazott hazájába, a dollá­
rok és szenzációk honába. Lovagolt is, győzött 
is, do régi szenvedélyéről nem tudott lemon­
dani. Ivott talán, verekedő volt, vagy kár­
tyázással töltötte éjszakáit? Oh nem! Tód Sloan 
szenvedélyes ló kötő volt. New Yorkból Bostonig 
minden csikót ellopott s a legszebb telivéreket 
bitang cow-boyoknak adogatta el. Amerika sokat 
elnéz egy zsokénak, de a lótolvaj,ást nem s ezért 
váltságdíjat tűztek ki Tód Sloan fejére. A zsokék 
királya felpattant lova nyakára s nekivágott a pro- 
riknek. Ott egy’ farmba húzódott s a farm ajtajára 
kis cédulát akasztott ki, melyről messziről őzt hihet­
ték, hogy hónapos szobát hirdet, de közelről nézve 
arról értesítette a nyájas olvasót, hogy ha bel­
jebb tolakszik, egy kis kézi revolver hat golyójá­
val ösmerkedik meg. A rendőr, ki nyomon kö­
vette a versenypályák gyöngyét, nem sokat ha­
bozott, berugt i a ház ajtaját s már benn termett. 
Sloan se habozott sokat, hanem lőtt. Ellenben nem 
talált. A rendőr se habozott sokat, szintén lőtt. 
Ellenben talált. S Epsont gyöngye, az újkor Ered 
Archere, a zsokék királya holtan rogyottá pallóra. 
Így írják meg az esetet az amerikai lapok, hisz- 
szük tehát, hogy Tód Sloan a tavaszszal újra 
nyargalni fog.

— Pincérek mozgalma. A budapesti pincérek 
gyökeresen akarnak a végére járni egy régen húzódó 
bajuknak. Sokat panaszkodtak a pincérek, hogy a 
helyszerző ügynökök nagyon zsarolják őket s több 
esettel a hatóságoknak és a nyilvánosságnak is volt 
dolga. A hetedik és a negyedik kerületi elöljáróság 
el is ítélt néhánv ügynököt A pincérek és tüzilegé- 
nyek, okik a Budapesti Pincérek Szak- és Jfnnkaközve- 
titó-Egyesilletének kötelékébe tartoznak, elhatározták, 
hogy bojkottálják a helyszerző ügynököket. Ma vagy 
kilencven munkátalan pincér és tüzilegény leadta köny­
vét az egyesületben, amely teljesen ingyen szerez 
helyet a tagjainak.

— A belügyminisztériumból. A király a bel­
ügyminiszter előterjesztésére dr. Kovick Gyula osz- 
tálvtanácsosi címmel és jelleggel felruházott minisz­
teri titkárt osztálytanácsossá kinevezte és dr. Gárdony 
Zsigmond, valamint Zeley Lajos miniszteri titkárok­
nak az osztálytanácsosi címet és je leget díjmentesen, 
Malecovich László miniszteri segédtitkárnak pedig a 
miniszteri titkári címet adományozta. A belügyminisz­
ter dr. Radinovxcs Iván miniszteri segédtitkárt minisz­
teri titkárra dr. ííj. Krajtsik Ferenc és StauJt József 
miniszteri íogalmazókat miniszteri segédtitkárokká, 
Horváth Árpád, Bíró Sándor és Bay Sándor minisz­
teri eegédíogalraazóknt miniszteri fogalmazókká. Har- 
matzy Lóránt íizetésnélk.di segédfogalmazót valóságos 
segédtogalmazóvá. végül dr. 26eray János fogalmazó- 
gyakornokot segélydijas gyakornokká, lláső István 
belügyminisztériumi fizetéstelen segédíogalmazót való­
ságos segédfogalmazóvá, dr. Korniss Ferencet és gróf 
Keylevich Géza végzett joghallgatót budapesti lakoso­
kat di tálán iogalmazó-gyakornokokká a magyar kir. 
belügyminisztériumhoz kinevezte.

— Főnökök az alkalmazottakért. Az a moz­
galom, melynek az a célja, hogy a nyomorgó keres­
kedelmi alkalmazottak érdekében egy nagyobb segély­
akció történjék, mind nagyobb arányokat ölt. Az erre 
a célra alakult nagy bizottság ma ismét ülésezett és 
Lánczy Leó elnök már jelenthette, hogy az összes 
számottévŐ egyesületek, kereskedelmi testületek beje­
lentenék részvételüket, újabban pedig a budapesti 
kereskedelmi testület is kiküldte képviselőjét a bizott­
ságba. A bizottság egyben Linczy elnök ajánlatára 
Auer Róbertét és Fürst Bertalant a bizottság alelnö- I 
keivé választotta. A kereskedői közönséghez intézendő 
főlszőlitás szövegét olvasta föl ezután Kabos Ede és a 
bizottság egyhangúlag elhatározta, hogy ezt a felszó­
lítást a legszélesebb körben lógja terjeszteni, a be:ol\ó 
adományokat pedig a budapesti kereskedelmi és ipar­
kamara fogja átvenni. A fölszó itás ter,esztése, mint 
általában a gyűjtési akció megkezdése egy kisebb bi­
zottságra bízatott. A mai értekezlet egyben elhatá­
rozta azt is, hogy ebbe a mozgalomba bevonja az al­
kalmazottak egyesületeit is, még pedig a Kereske­
delmi Utazók a Kereskedő Ifjak és a Kereskedelmi 
Alkalmazottak Országos Egyesületét is. Az alkalma­
zottak körében különben mozgalom indult meg aziránt, 
hegj’ a Goldlerger Albert indítványa alapján az alkal­
mazottak egyesülete külön is mozgalmat indítson az­
iránt, hogy, mint a Goldberger-cég alka mazottai, 
más cégek alka:mazottai is ajánlják föl fizeté­
süknek, illetve utolsó havifuelésüknek egy százalékát 
erre a jótékony célra, mely küiönben is nyo­
morgó kartársaik javára fog íorditlatni. Ennek a 
mozgalomnak az intézését Zerkowitz Emil vállalta el 
és a befolyó összegek ugyancsak a kamara ut án. a

Pesti Magyar Kereskedelmi Banknál helyeztetnek el, 
mig azután a főnökök és alkalmazottak egyesületei 
elnökségéből alakult vegyes bizottság a kiosztást 
megkezdi.

— Lefokozott tengerészhadnagy. Mint 
egy párisi táviratunk jelenti, n vizsgálóbiróság 
egyhangúlag Dereson tengorészhndnagy lefokozása 
mellett nyilatkozott. Ez a hadnagy a minap regényt 
tett közzé, amely tele van sértésekkel a magas 
tengerésztisztek, hivatalnokok és azok családjai 
ellen. Dereson a vizsgálóbiróság összeillése előtt 
beadta lemondását, de a tengerészeti miniszter 
nem fogadta el.

— Egy nagykereskedő szökése. Újvidékről 
egy nagykereskedő szenzációs bukását és szökését 
jelentik. A kereskedő neve Guttmann Arnold. Hat 
évig lakott Újvidéken ahol virágzó lüszorüzlele volt. 
Néhány évvel ezelőtt házasodott meg, s akkor bő vi­
telle az üzletét és két fióküzletet is nyitott. Á múlt 
héten egyik barátjának levelet irt, amelyben elmondja, 
hogy fizetésképtelen s mivei a csődöt túlélni nem 
tudja, öngyilkossá lesz. Feleségét barátja gondjaira 
bízta. Guttmann azután elutazott s miután hiába vár­
ták vissza, kiderült, hogy megszökött a hitelezők elől. 
Mint beavatottabb körökben beszélik, Gutmannak tar­
tozása körülbelül 250.000 korona. Újvidéken csak az 
újvidéki takarékpénztár vau érdekelve a bukásban, 
ott ugyanis harminckétezer korona hitele voit Gut- 
mannak. A család arra törekszik, hogy kiegyezzék a 
hitelezőkkel.

— Juhok a  színház udvarán . A Nemzeti 
Színház mai főpróbáján, felvonások között a meg­
hívott közönségnek szokatlan mulatsága akadt. 
Érdekes látnivaló kínálkozott a színház udvarán 
Gárdonyi Géza uj darabja, a Karácsonyi álom ré­
vén, amelyben egy tehén és igazi juhok szere­
pelnek. llá t ezt a tehenet és ezeket a juhokat le­
hetett látni az udvaron, még pedig hamisítatlan 
juhászok őrizete alatt. Természetes, hogy szép 
jószágok juthattak csak ahhoz a szerencséhez, 
hogy a Nemzeti Színház színpadján fellépjenek. 
Szép példány a tehén és gyönyörű, liosszuszőrü a 
sok juíi s hogy a ritka látványban ne csak a fő­
próba kiváltságos közönségének legyen része, egy 
fotográfus lekapta az eredeti jelouetet. Bizonyos 
ezek után, hogy Gárdonyi juhai ott lesznek inár 
néhány nap múlva egy-két képeslapban és néhány 
budapesti kirakatban.

— M u n k ások  za  vargára. Pár nap óta sok
munkanélküli lepte el délelőttönként a képviselő­
ház körnvékéL A csoportosulásokat a rendőrség meg­
akadályozta ugyan, de a nagy tömeget csak nehezen 
tudták szétoszlatni s a munkanélküliek gyakran a 
lorgalmat is megakadályozták. Ma már csendes volt a 
képviselőház környéke; a munkások abbahagytak a 
tüntetést. Egy munkást azonban mégis letartóztatott a 
rendőrség. Az illető jegyet kért a karzatra és mikor 
fölszólították, hogy hagyja a ruhatárban a íelsőkabát- 
ját, nem akart engedelmeskedni. Kendőrt hívtak, de 
a munkás annak a szavára sem hajtott, hanem hirte­
len kiíutott az utcára. Gyanús viselkedéséért üldö­
zőbe vették és a Sándor-ntcában eliogták. A rondőr- 
szobán megvizsgálták, do semmi gyanúsat nem talál­
tak nála. A tegnapi tüntetésen letartóztatott huszonhat 
fiatalembernek ma hirdette ki az Ítéletet a rendőrség. 
Tizenhetet közülük kisebb pénzbírságban marasztalt, 
egyet harmincnapi fogságra ítélt, a többi ellen pedig 
megszüntette az eljárást.

A Kü!sőváci-ut 29. szám alatt levő Huber-íéle j 
vendéglő helyiségében ma délután félnégykor mintegy I 
4000 munkanélküli munkás részvételével népgyülés 
volt, amelyen Weiss Ödön elnökölt. A gyűlésen 
Tcszársz Károly. Izrael Jakab és Weltner .Jakab ismer­
tették a helyzetet és serkentették közös akcióra a 
munkásokat. Elhatározták, hogy vasárnap a szociál­
demokrata munkások .oglalkoznak a munkanélküliek 
ügyével, a jövő hét valamelyik napjára pedig nauy 
utcai íölvonu'ást íoenak rendezni, hogy a közönség 
lássa mennyi Budapesten a munkanélküli. Végül 
Czajlik rendőrtanácsos intésére csöndben szétoszolt a 
tömeg.

A fővárosi péklegéuyck ma este 7 órakor a 
Víg-utca 1G. szám a att lévő helyiségben gyűlést tar­
tottak. A gyűlésen első sorban is a kereskedelmi 
miniszter rendeletét tárgyalták a vasárnapi munkaszü- 
net dolgában. Nagy örömmel vették tudomásul a ren­
dé etet, amelynek alap án vasárnap déloiőtt tíz órától 
kezdve tilos a süteménykihordás s így már reggel 
8 órakor meg kell szüntetni a munkát. Szintúgy öröm­
mel üdvözölték a rendelet második részét is, amely 
szerint vasárnap éjiéi tizenegy órakor már munkába 
állhatnak a péklegények. Ezután a munkaközvetitő- 
intézet került szóba s kemény szavakkal ostorozták 
az intézetnek eljárását. Ellogadtak egy indítván) t, 
amelynek értelmében pék munkás nem fogadhat el munkát 
a közvetíti intizet révén. A gyüésen mintegy 1500 pék- 
munkás vett részt. Gyűlés után — úgy nyolc óra 
tájban — egy pár s..áz pékmunkás a munkaközvetitő- 
iutézetnok a helyisége elé vonult s ott nagy zene­

bonát rendezett. Eleinte csuk abcugolták az intézet 
vezetőségét, de egypár harciasabb péklegény nem. 
sokára kiadta a jelszót:

— Törjünk be a helyiségbe s romboljunk ott 
szét mindent l

Az indítvány tetszésre talált; annyival is inkább, 
mert rendőr nem volt a közelben. Hamarosan kövek 
repültek az üvegablakok leié, amelyek csörömpölve 
törtek össze. Pár perc müve volt, hogy az ajtókat is 
betörték s odabent megkezdődött a rombolás. Az üzleti 
könyveket széttépték s elégették, a szekrényeket leltürték 
s az ott lévő munkakönyveket széthányták s nagy 
részét magukkal vitték. A közelben lévő rendőrőrszem 
segítségért telefonált a Vlll-ik kerületi kapitányságra, 
ahonnan ki is küldtek egy csomó rendőrt, mire azou- 
ban ezek kiértek, a zavargók nagy része elszéledt 
már, csak egypár harciasabb pékmunkás volt még a 
rombolás színhelyén. Ezeket a rendőrök összeíogdos- 
ták ós bevitték a kerületi kapitányságra, ahol egyelőre 
letartóztatták őket.

— Czolgosz szobra. Czolgoszról szól a hír 
és az anarkhistákról. Ez a fémeszközökkel dolgozó 
szövetkezet semmiképpen sem mutat hajlandó­
ságot arra, hogy beszüntesse működését, ellenke­
zőleg minden újabb tettével hirdeti, hogy sokáig 
akar élni és rombolni. A hosszú időkre való be­
rendezkedést mutatja megint az a terv, amelylyel 
Czolgosznnk, Mae Kinley gyilkosának szobrot 
akar emelni, Az anarkhista újságok már meg is 
indították a gyűjtést az emlékre, amely márvány­
ból készül majd. Hol áll majd ez a szobor, ez 
még titok.

— Szélütés az utoán. Ma délben nagy csopor­
tosulás támadt a Szervita-téren egy összeroskadt úri­
ember körül. Csakhamar kitűnt, hogy Sebők Béla 
tóvárosi tiszti ügyész az ájult ember, aki éppen haza- 
menőben volt hivatalából s a Szervita-téren szélütés 
érle. Bérkocsin visszavitte egyik ismerőse a központi 
városházán lévő hivatalba, ahol a városi tisztiorvos 
részesítette az első segítségben. Később a mentőkvit­
ték el a Váci-utca 57-ik száma alatt lévő lakására. 
Az ötvenkétes2tendős nőtlen ember állapota súlyos.

— A  b a k u l p e s t is .  Pé térvárról jelentik, hogy az 
ottani hivatalos lap jelentése szerint november 21-ike 
óta, amikor Bakuban pestis-esetet konstatáltak, nem 
lordult elő újabb pestises, vagy’ gyanús megbe­
tegedés.

— Japánt festmények árverezése. A bécsi csá­
szári és királyi árverező-hivatal e hónap 14-ikén dél­
után 3 órakor a bécsi Ferenc Józseí-teremben elár­
verezi azokat a japán képeket, ameheket Japán a 
párisi kiállításon a ürand Palaisban bemutatott. Eze­
ket az értékes festményeket Hayaski, Japan kiállítási 
kormánybiztosa engedte át Exnernek, az osztrák kor­
mány biztosának azokért az iskolai kézimunkákért, 
amelyeket a Technológiai lparinuzeum növendékei 
készítettek Az árverezésre kerülő k-pek, valamint 
egyéb régiségek, legvverek az árverés napjáig na­
ponta délután 1 órától 4 óráig a  Dorotheumban te­
kinthetők meg.

— H a lá lo z á s . Debreezenlől telegrafái ák: Dr. Király 
Ferenc volt országgyűlési képviselőt ma délután nazy 
pompával temették el. Ott volt a temetésen az egész 
város előkelősége. A halottasháztól az ev. ref. tem­
plomba vitték a koporsót, ahol K. Tóth Kálmán lel­
kész mondott beszédet. A temetőben Szávay Gyula 
győri kamarai titkár és Szabó Kálmán ügyvéd búcsúz-

ta t .
—  A  budapesti e v . re f. e g y h á z k ö z s é g  le kéri 

ez utón is mindazokat, akikhez ,.Kérő szózatot* inté­
zett s akik a Kálvin-téri templom és épületnek az 
egyház anyagi erejét túlhaladó javítási költségeihez 
bármily csekély összeggel is hozzájárulni óhajtanak, 
hogy nemes adományaikat és esetleges gyűjtéseiket a 
végelszámolás megejtaetése végett mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek.

— V é le t le n  lö v é s .  Megírtuk, hogy tegnap este 
a Deák Ferenc-ntca 2-ik szára alatt lévő vendéglőben 
egv magnnhivatalnok rálőtt Beké Terézre. A rendőr­
ség megindította a vizsgálatot és megállapította, hogy 
a lövés véletlen müve volt. Keitncr Árpád magán­
hivatalnok mutogatta a revolverét a leánynak s eköz- 
beu sült el a fegyver. A leánynak nincs semmi baja.

— E lfo g o t t  s z é lh á m o s o k . A  budapesti rendőr­
ség megkeresésére Szegeden letartóztatták Buchler 
bamu és Meller Izrael csavargókat akiK a szegény- 
sorsú tüdőbetegek szanatóriuma javára hamisított 
gyűjtői veken pénzt gyűjtöttek s azt elköltötték. Ugv 
Játszik hog • az elfogott szélhámosoknak raég~ társaik 
is vannak, akik még most is gyűjtenek. A közönség 
nagyon jól teszi, ha a szélhámosokat átadja a leg­
közelebbi rendőrnek.

— E ltű n te k . Láng Edgárd Ede bécsi születésű 
14 éves tanuló az Erőd-utca 2. sz.m alatti lakásáról, 
Kálmán Albert budapesti születésű 42 éves napszámos 
K KOOVath La os-utr |  9. • -.< Smorr Izidor új­
bányái születésű 18 éves niagánhivatalnok Ijebe.-ntca 
17. szara alatti lakásáról a uapokbau eltűntek. A 
rendőrség körözi őket.

(x ) Ünnep é s  v a sá r n a p o k o n  is egész nap ké­
szülnek tölvétolek Bivoli tényképészeti műtermében 
Koropesi-nt 3ü. sz. Tissta és művészies kivitel, jutányos 
árak mellett. Esti felvitelek is.

(x )  K érjü n k  m in d e n ü tt  F . M. K E. VflgT 
E. K . E . gyújtót.
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A p ro lo n g á lt  k ivégzés.
Northamptonban tegnap kellett 

volna kivégezni Jfaydon munkást, 
aki feleségét meggyilkolta. A kivég­
zés tegnapelöttre volt kitűzve, de a 
hóhér, kinek másfelé volt dolga, nem 
jöhetett el. Tegnap aztán megérke­
zett a városba Christian herceg neje, 
a királyné nővére, hogy egy, Viktória 
királynő emlékéro épített templom­
nak a beszentelésén résztvegyen. 
Nehogy tehát a város ünnepnapját 
a kivégzés megzavarja, azt az elitéit 
beleegyezésével holnapra halasztották.

Az igazgató (belép a cellába): Ezer bocsánat! \ 
Az elitéit: No, mi az megint?
Az igazgató: Megengedi, de olyan zavart va-

gyök . . .
Az elitüt: Ugyan ne legyen gyerek I 
Az igazgató: ígérje meg, hogy nem lóg nehez­

telni. Az ügy . . .
Az elitéit: Tudom, felakasztanak. Mehetünk.
Az igazgató (zavartan): Oh, ha csak arról lenne

sző . . .
Az elitéit: Csak arról ? Mondhatom : nekem az

is elég.
Az igazgató (nekibátorodik): Ul tegnap szives 

voit beleegyezni. . .
Az elítélt: Hogy ma végezzenek ki Nos?
Az igazgató: Nem tudom, hogy kr-íjem  . . . 
áz elitéit: A hóhér talán ma sem érkezett meg? 
Az igazgató: De igen, segédeivel együtt. Épp az

imént láttam .
Az elitéit: Talán beteg?
Az igazgató: Isten ments! Kitűnő kondícióban 

van. Sőt mondhatom, kissé meg is hízott. Különben 
lesz szerencséje . . .

Az elitéit : Köszönöm. Iía ön ezt szerencsének 
nevezi , . .

Az igazgató: Mindenesetre . . .  azaz hogy . . .  
Ne haragudjék, kérem., de ismét egy kéréssel bátor­
kodom . . .

Az elitéit: Csak ki vele. Én nem vag^ ok az 
az ember . . .

Az igazgató: Tudom, de lássa . . .
Az elitéit (türelmetlenül): Beszéljen hát, Néma 

gyereknek aiflrja sem érti a szavát.
Az igazgató: Igaza van, barátom, igaza van. 

Nos hát, tnd a meg, hogy ma érkezett városunkba 
Krisztién herceg ne e. a királyné nővére . . .

Az elitéit 'kitörő örömmel): A kivégzésemhez?
Az igazgató: Nem. Egy templom-beszentelésre.
Az elitéit (közönyösen): Mi közöm nekem az 

ekéiéhez? Tessék ^elakasztani és punktum.
Az igazgató: Kérem, kérem ne türelmet eukedjék. 

Tetszik tudni, a fenséges asszony . . .
Az elitéit 'remélve): Látni akar?
Az igazgató: Ellenkezőleg . . .  ön tudni fogja, 

hogy a nők idegei mily finomak, érzékenyek . . .
Az elitéit: Nekem mondja, aki a feleségemet öl­

tem meg!
zti igazgató: No látja ! E szerint beleegyezik, 

hogy a kivégzést holnaputánra ha’aszszuk ?
Az elitéit: No halba ! Ez már igazán impertinencia. 

Az em’»er az u ’ át mu*at'a . . .
Az igazgató: Nem, ön nem tagadhatja meg ezt a 

csekélységet. Végre is egy nő, egy hercegnő 1 Remé­
lem, uram. ön gentleman ?

Az elitéit (magában): Megcsípett a gazember! 
Kitalálta a gyönge oldalamat (hangosan'). Vigye az 
ördög, nem bánom. Hanem, ha még egyszer . . .

Az igazgató: Köszönöm, barátom, köszönöm. 
Tnd*am. hogy nem fogok önben csalódni. S ba vala­
mikor meghálálhatom . . .

Az elítélt: Ne fecsegjen bolondokat
Az igazgató: Igaz, de oiy boldog vagyok . .  • 

Tehát a viszontlátásra — holnapután . .  •
L n olán .

F Ő V Á R O S .
(*) A m a n k á tla n o k ér t . A bizottságokban merült 

fö az a  terv, hogy a főváros 20.000 koronával siessen 
a muukátlanok nyomorának enyhítésére. A kérdés 
ma a tanácsot is foglalkoztatta és az azt ajánlja a 
közgyűlésnek, hogy 20.000 korona rendkívüli hitelt 
szavazzon n eg, mely összeget a népkonyhák közt 
osztanák meg, hogy az oly munkanélkülieket akik 
a munkaközvetítő-intézetnél munkát koresnek de nem 
kopnak, családjukkal együtt ingyen ebédben része­
sítsék. Ugyancsak felhatalmazást kér a tanács, hogy 
a főváros jobb partján egy, a balparton két 
VaíO’ több raunkásfoglalkoztatő-műhelyt állíthasson 
‘ul» .de ngy, hogy ott csak délután dolgozzauak

| s a kereset legalább 60 fillér legyen. A főváros 
különben a rendes segélyeken kívül még úgy is

, segíti a munkanélkülieket, hogy azokat, akik el akar­
nak a fővárosból utazni, segélyben részesít!. Egy­
szersmind intézkedett a tanács, hogy az országos és 
a fővárosi statisztikai hivataltól és a muukás-szak- 
egyletektől megtudják a munkanélküliek pontos 
számát.

(*) A  szemlöhegyvidókl tulajdonosok sérelme.
Számos szemlőhegyi birtokos nevében Molnár Antal, 
a Rózsadomb vidéke ház- és telektulajdonosai egye­
sületének ügybuzgó titkára mozgalmat indított, hogy 
a lő város építési szabályzatát akként módosítsák, 
hogy a Szemlőhegyen és vidékén a legkisebb par­
cella ne hatszáz, illetve ezer, hanem háromszáz négy­
szögöl is lehessen. Még 1898-ban, tehát három évvel 
ezelőt* a birtokosok ebbeli kérelmüket memorandum 
alakjában terjesztették a főváros tanácsa elé. Memo­
randumukban nagyon helyesen az- al érveltek kérelmük 
mellett, hogy a Szemlőhegy úgy közelségénél, jó leve­
gőjénél. valamint egyéb kedvező körülményeknél fogva 
nagyon alkalmas családi házak emelésére. A minimális­
nak megállapított parcellák azonban a családi házak 
építését teljesen kizárják, úgy, hogy az egész telek 
nem is értékesithető. A memorandum azt is kimutatta, 
hogv a birtokosok kérelmének teljesítése semmiféle 
áldozatot nem igényel a fővárostól, sőt nagyban 
elősegítené a vidék fejlődését. A kérelem mel­
lett szóló erős argumentum j r  dacára a tanács, 
úgy látszik azért mert kereken ússzautasitani nem 
meri a kérelmet, az elodázás reíugiumát kereste. Elő­
ször az összes harmadik kerületi érdekeltek meghall­
gatását rendelte el. Mikor kimutatták a telektulajdo­
nosok, hogy ennek semmi értelme sem volna, sőt hogy 
ez az utasítás egyenesen képtelenség, akkor a mérnöki 
hivatal azt tanácsolta a középitési bizottságnak, hogy 
ne tárgyalja érdemlegesen a memorandumot addig» 
amíg az összes telektulajdonosok kötelező nyilatko­
zatot nem tesznek, hogy a szabályozás alá eső terü­
leteket ingyen engedik át. A mérnöki hivatal ugyan 
tudja, hogy ez képtelenség de a halogatásra elég jó 
kifogás.

Három év óta hivatali kicsinyeskedés állja útját 
egy fontos és közérdekű intézkedésnek. Semmi el­
fogadható ok nincs arra, hogy a telektulajdonosok 
kérelmét ne teljesítsék s reméljük, hogy mihamarabb 
intézkedni fognak az illetékes tényezők, hogy a büro­
kratikus nemtörődömség ellen megvédelmezze a bir­
tokosok jogos és méltányos igényeit.

színház, zene.
••  A  vasgyáron. A Nemzeti Színház ma este 

azzal ünnepelte meg a Yasgyáros századik előadását, 
hogy Claire szerepében Polgár hona úrnőt léptette 
föl. A vendég-színésznő ma jobb benyomást tett a 
közönségre, mint a múltkor. Claire magában véve is 
a leghálásabb, leghatásosabb szerepek közé tartozik; 
s ezenkívül lóbb vonásaiban összevág a vendég- 
színésznő egyéniségével: szeszélyes; büszke akaratos, 
nagyravágyó. Ezeke* a vonásokat meg lehetett találni 
Polgár Hona játékában, kü önösen abban a jelenetben, 
amikor a íérj jogaival diskréten közeledő Derblay Fülö- 
pöt ideges irtózássalelutasitja magától. Do C/aircben meg 
vannak a nemesebb asszonyi tulajdonságok is : tud mé­
lyen érezni és tud igazán sírni, amikor a fájdalom 
megárad benne. Ennek a mélyebb érzésnek a meg­
győző kifejezését még nem látjuk Polgár Ilonánál. Úgy 
tetszik, mintha sírása nem volna igaz. Valami száraz­
ság van még nemcsak a hang ában, hanem a kedélyé­
ben is. A szív melegsége úgy sugárzik, mint a nap­
fény. Ebben nem csalódhatunk. Erezzük a kiáradó 
meleg íluidumot es meg vagyunk hatva. Ezt elta­
nulni, megjátszani, technikával pótolni nem le­
het. Szívesen engedtük volna út magunkat a 
meghatottság gyönyörűségének azokban a jelene­
tekben, rdiol Claire arisztokratikus büszkeségét le­
győzi az ős asszony-természet, ahol Claire szavaiban 
könny éz bensőség vibrál; do a vendégszinésznő 
éppen ezekben a íelenetekben nem tudott a szivünkbe 
markolni, mert az érzés forrósága, a közvetlenség 
nagy ereje hiányzott a játékából. Polgár Ilonában 
rendkívüli becsvágy él. Nyilván azt a célt tűzte maga 
elé, hogy uralkod ók a színpadon; hogy érdekes, 
nyúlánk, szecessziósán szép alakjával a színpad 
királynője legyen. .Semmitől vissza nem rettenő szívós 
kitartása erro mutat. De a tapasztalás arra tanít, hogy 
nagy érzések, forró szenvedély nélkül senki som lehet 
a színpad szuverénje. A közönségen nem uralkodik más, 
csak az, aki lelkének a kiváló kvalitásaival; bensősé- 
gének a sugárzó melegével feszi rabbá. Ezeknek a 
tulajdonságoknak kell áthevitniök a színész intelligen­
ciáját Ha Polgár Ilonában még csak szunnyad ez a 
gazdag érzés ; ha még most csak bizonyos zsén és 
elfogultság tartja vissza attól, hogy szabadon öntse

ki leikét, temperamentumát a színpadon; ba mostani 
hidegsége nem az érzés hiányát jelenti, hanem csak 
a kezdő tartózkodását és szerénységét: idővei csak­
ugyan beválthatja azoknak a várakozását, akik most 
nagy reményeket lüznek hozzá. (á. e.)

♦♦ Krízis az Operaházban. Ma délelőtt 
fogadta Máder Raoul h. igazgató a zenekar kül­
döttségét, amely Faludi Károly tanár vezetés© 
alatt tisztelgett előtte, hogy a zenekar nevében 
decembor húszadikát tűzze ki végső határnapul 
kérelmük elintézésére. Máder mindenekelőtt kije­
lentette, hogy a zenekar kívánságát méltányosnak és 
jogosnak ismeri el, de felszólította a küldöttséget, 
hogy imént elmondott óhaját irásbelileg formu- 
lázza meg. Ezzel szemben kijelentették a kül­
döttség tagjai, hogy előbb erro nézve is felhatal­
mazást, kell kérniök megbízóiktól. A helyet­
tes igazgató végül még megígérte, hogy az 
ügy állásáról Bceerédj Viktor miniszteri taná­
csost, a színházi ügyek előadóját a belügy­
minisztériumban informálni fogja. — Ebből az 
ügyből kifolyólag intendáns válságról szóló hirck 
keringenek a fővárosban. K  helyzet tényleg fölöt­
tébb kéDyes. Tény, hogy’ a zenekar és az ének­
kar ügyét rendezni kell, különben bezárhatják 
január elsején az Operahde kapuit — és tény az 
is, hogy egyik testület sem akar az intendánssal 
tárgyalni. Itt a baj. Vannak, akik Máder helyettes 
igazgató nyakába akarnák varrni az egész dol­
got, aki úgy kerül bele ebbe az ügybe, mint 
Pilátus a krédóba, Ó két hét óta igazgató, a zene­
kar, meg az énekkar pedig azért fenyegetődzik 
sztrájkkal, mert esztendők óta hiába kérelmeznek. 
AAfogyar Nemzet, amely nyomdafestékét gyakran 
szokta az operai vezetőség rendelkezésére bo­
csátani, mai számában gróf Keglevich István el­
járását cikkben védelmezi, amelyet elemezni ke­
gyetlenség volna. Eltekintve attól, hogy egyné­
mely állítás magában a cikkben kapja meg cáfo­
latát, csak arra az egyre reflektálunk, hogy az 
intendáns nem kapta meg az énekkar memo­
randumét. Úgy halljuk, hogy az énekkar klisiroz- 
íatni fogja a vevényét az ajánlott levélnek, 
amelyben az intendánsnak elküldte a memo­
randumot. Biztos lorrásból tudjuk, hogy a bel­
ügyminisztériumban a legkomolyabb szándék uralko­
dik a beteg helyzet orvoslására, és itt első sorban az 
ügy érdeke és nem személyi tekintetek lesznek a 
mérvadók,

• •  B . P e w n y  Irén , m in t M elin d a . Erkel: Bánk 
Ián cimü dalműve, amely Bianchi asszony távozása 
óta a műsorról leszorult, nemsokára ismét színre ke­
rül. Melinda nehéz bravour-szerepét Mád'-rh. igazgató 
B. Pewny Irénnek, az Operaház kitűnő koloratur pri­
madonnájának osztotta ki, aki már Szilágyi Erzsébet­
jével is bebizonyította, hogy a legnagyobb művészi 
feladatokra is bátran vállalkozhatik. B. Pewny Irén 
Melinda szerepét minden húzás nélkül és az eredeti 
fekvésben fogja énekelni.

•• Hangverseny a Lipótvárosi Kaszinóban. A 
Budapesti Lipótvárosi Kaszinó lolyó hó 14-ikén. szom­
baton este 9 ón k o r í .r.mvf r sc n \!  rendez. andtjOO 
közreműködnek : Antometti Aldo londoni hegedű­
művész, Bartók Bén zongoraművész, Burricn Károly 
az Operaház tagja és Charlotte de a párisi
opera comique énekesnője.

• '  M a g y a r  m ű k e d v e lő k  Brassóban. A brassói 
iparos ifjak egylete a napokban fényes sikerű mű­
kedvelői előadást rendezett, melyen Jókai Mór 
Szigetvári vértanuk cimü négyiölvonásos történeti 
szomorú játékát adták elő. Az estély rendezésében az 
oroszlánrész Dömjén Zoltánná úrnőt, a magyarosítás e 
kiváló munkását illeti meg. A szereplők közül igen 
nagy tetszést aratott Gtdáli Fanni kisasszony, a Víg­
színház szinésziskolájának volt tanítványa, aki ügyes 
és temperamentumos játékával hódította meg kö­
zönségét.

••  V e n d é g sz e r e p lé s  az O p eraházban . TUí/ms 
Charlotte, a párisi Opera Comique hírneves művész­
nője vasárnap, f. hó 15-ikén kezdi meg néhány estére 
tervezett vendégszereplését az Operaházbau. A vendég- 
művésznő, aki Carmen címszerepében mutatkozik be 
a budapesti közönségnek, szabadságidejét Európa na­
gyobb városaiban való vendégszereplésre hasznúi a 
lel. Legutóbb Becsben egy hangversenyen működött 
közre nagy sikerrel; Budapestre szombaton érkezik, 
hogy az operaházi próbán részt vegyen.

• •  A  Népszínház operett-u|donsaga. A Kép- 
színház legközelebbi operett-újdonsága az Adóm és 
Éva cimü francia operett lesz, melynek betanulásához 
már hozzá is foglak. Az operett, amint értesülünk, 
január első napjaiban fog bemutatóra kerülni.

•• Eredeti népszínmű. Dr. Serédi Jenő miskolezi 
orvos és hírlapíró eredeti énekes népszínművét: 
Csipkés Zsófiit vasárnap, december 8-áu adták elő a 
miskolezi színházban először. Az újdonságot örömmel 
fogadta a közönség és sokat tapsolt a szerzőnek. 
Hirlapirótársai szép babérkoszorúval lepték meg és 
tiszteletére előadás után bauke'.et rendeztek.

•• Országos dalünnsp. A legközelebbi országos 
dalünnepre, me.yct Temesváron tartanak meg, javaoan 
folynak az előkészü'etek. Az országos daláregyesület 
választmánya jóelovo széijelküldi a~ pályanyertes ver- 
senvdarabokat az egyes dalosegycsüieteknck, hogy 
idejük legyen minél jobban elkészülni a dalversenyre. 
A dalünnepen különösen a délvidéki daloskörök nagy, 
számmal vesznek részt
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** S a d e rm a n n  uj darabja. Sudermann-nak. Éljen 
as élet cimü oj színmüve jövő hónap közepén fog 
először szinrekerülni a berlini Deutsehes 7Aeafer-ben.

•• O p er a e lő a d á s  a  T e le fo n  H ln n o n d ó b a n . Ney
Hermina vendégfelléptével ma este az Aida kerül színre a 
M. Kir. Operaházban. Ez előadás a Telefon Hírmondó összes 
állomásain keresztül hallható lesz s igy azon kellemes hely­
zetben lesznek, hogy odahaza a lakása kon is végighallgathat­
ják az előadást. Az opera közvetítés után az est folyamán 
érkezett legújabb híreket és táviratokat olvastatja fel a szer­
kesztőség, majd annak bevégeztével 11 óráig cigányzene lesz 
hallható a kallókon keresztül,melyet az Elité- és az Ernke- 
kávéházból közvetít a Telefon Hírmondó.

Karácsony.
— A Népszínház bemutatója. —

B u d a p e st , december 12.
Marley was dead . . .
Az operett vigságos hajlékába szent, karácsonyi 

hangulat köitözött be. Hogy mit szól majd ehhez az 
operett kuríaroko’yás múzsája azt egyelőre nem tud­
juk. Egy bizonyos, hogy az ismeretlen magyar szerző, 
aki Bot-Dickens klasszikus novelláját dramatizálta és 
alak ait az öreg, szívtelen Scrooge Adómmal az élü­
kön színpadra vitte, nagyon jól végezte dolgát. 
Akárki legyen ez az ismeretlen magyar szerző, mini- 
ká án minden nyoma megvan annak, hogy drámaírói 
talentum.

Elmondjuk az öreg Scrooge történetét, amelyet 
diákéveinkből mindnyájan ismerünk? Ki ne olvasta 
volna Dickens: Karácsonyi énekét, amelyen klasszikus 
alkotásánál és nyelvénél fogva a jó öreg Toussaint- 
L'nigenscheidi is invitálja a SAöA*e<pear< nyelvére kiván­
csiakat: Marley was dead . . •

A világirodalom egyik legtökéletesebb elbeszé­
lése szerkezetében éppúgy, mint nyelvében s azért 
nemcsakhogy nem csodálkozunk rajta, hogy a magvar 
szerző hozzányúlt a dramatizálásához, de látjuk be­
lőle hogy olyan ember lehet, aki a színháznak ma- 

asabb hivatását is látja, mint azt. hogy örökké csak
szórakoztasson.

A Karácsony szorzó é híven követi Dickens no­
velláját s a darabban is ott látjuk az öreg Scrooge-ot, 
amint karácsony - éjszakai álmában végigálmodja 
gyermekéveit, ifjúságát, egész életét, mígnem Beth 
Józsi az ő két némber-szatellesével elkaparja, akár 
egy rossz kutyát, akit soha senki nem szeretett. És 
ebből az álmából az öreg Scrooge mint ember ébred 
fel. szivében tele szeretettel és irgalommal, szent 
Karácsony reggelén.

Igaz, hogy a drámai motívumokban gazdag 
Picácns-novella bőséges anyagot adott a szerző ke­
zére, de ezeket biztos kézzel meg is tudta markolni 
s nem hagyott kiaknázatlanul semmit, ami a Kará­
csonyi énekben drámaiiag értékesíthető volt. Lehetsé­
ges. hogy ez az ismeretlen szerző kezdő drámaíró, 
de hogy a dráma és a színpad ismeretének elméleté­
ben routinier, az több mint bizonyos. Szinpad-leknikai 
és drámai hatás szempontjából nincs kivetni való a 
darabon. Amit még meg akarunk dicsérni rajta, az, 
hogy a iörténet komor alaphangja mellett egyro vál­
tozó hangulatokkal és színes, vidám képekkel szövi 
keresztül.

Egy va'aki azt mondta ma este a darabról:
— A magyar Üzenet a Marsból.
A Vígszínházban nemrégiben színre került angol 

látványos színmüvet értette, amelyhez a darab alap­
eszméjében és teknikájábau csakugyan hasonlatos. 
Amabban a lanlasztikus Mars-beli ember, itt a Kará­
csony és a Jövő szelleme vezetik a darab hősét a 
avulás útjára, — de mennyivel poétikusabb, hangula­

tosabb és változatosabb az ismeretlen magyar szerző 
müve a Gant honiénál!

Tahin éppen ez lesz a malheuroje a mi ismeretlen 
szerzőnknek ! Mert hogy darabja a sok dicséret dacára) 
amelyet megérdemel, meg logja-e teremni a telt 
házakat, erre már nem mernék megesküdni. Mert 
hat a mora'izálás nagyon háládatlan dolog egyátalá- 
ban, de legháládatlanabb a színpadon. Hát még ha 
olyan veszedelmes konkurenciával kell megküzdenie, 
mint amilyen az operett kurtarokolyás muzsá a . .  •

A Népszínház premier-közönsége nem a legna­
gyobb lelkesedéssel, de a legérdeklödóbb figyelemmel 
kísérte végig vezeklő utján az öreg Scroogeot. akit 
Vidor Pál játszott Nagyszabású drámai alakítást lát­
tunk ma este operett-színházunknak ettől az érdemes 
művészétől. Vidor már a Bip van Winklebcn és a 
Hoffmann meséi fantasztikus orvosában megmutatta, 
hogy nem közönséges tehetségű drámai művész, de 
begy egy minden legapróbb részletig kidolgozott, 
minden árnyalásában igaz és lélektani mélységben 
iáró drámai alakításra képes, azt csak ma este volt 
a.aalma megmutatni. Hosszú művészpályájának leg­
szebb estéi kö. é számíthatja a mait, ha zajosabb tap­
sokat aratott is már pl. a Boszorkányvár hülye Józsijá­
ban. Elismerő tapsaival azonban ma sem fukarkodott 
a közönség.

A népszínházi ensemble, komoly drámáról lé­
vén szó, egyes apróbb szerepektől eltekintve, elég 
tisztességgel oldotta meg feladatát. Nagyon jók vol­
tak : Németh (Marley), Szirmai (dr. Streng). Tollagi 
(Cratchit). Kovács (Beth). Szerdahelyi (Topper), Újvári 
(Gutriok). A női szereplőket: Siposné (Silberné), 
Vidomé (Malvin), Kápolnai Irén (Bellno), Solymosiné 
(Viktória) szintén dicsérettel említhet,ük meg. A Ka­
rácsony nemtó ét Bojár Terka, a Jövő nemtőjét Baán 
Kelly játszották, a szerepekhez megkívántaié orgánu­
mok némi fogyatékosságával. Végül még egy ifjú kis 
kezdő színésznőt ke'l megemlítenünk, Nagy Margitot, 
aki egy suhancfiu nagyobbacska szerepét 6ok intelli­
genciával és biztossággal ábrázolta. Jó volt Talltdn 
Ida is egy bakfis szerepében.

( M - s . )

TUD O M Á N Y . IRODALOM .

C A  M agyar F ö ld r a jz i-T á r sa sá g  m a délután  
Gers'er Béla elnöklete alatt ülést tartott az Akadémia 
heti üléstermében. Dr. Havass Rezső, a társaság al-  
elnöko bemutatta Budapest székesfőváros egész területé­
nek iskolai fali térképét.

Ezt a térképet Kogulovicz Manó dolgozta ki s 
megjelent Kogulovicz és társa magyar íöldrajzi inté­
zetének kiadásában. Érdekes, hogy Budapestnek mily 
óriási területe van: 20.0J0 hektár, Bécs területe 17.812, 
Parisé 7.802, Berliné 6.340, Hamburgé 7.688, Münchené 
6.848, Rómáé 1 572 hektár. Az említett hét nagy város 
között tehát Budapestnek van a legnagyobb terülote. 
Ez az egész nagy terület fel van véve a térképre, 
mely erőteljes és jellemző vonásokbau könnyen át­
tekinthető képét nyújtja a .óvárosnak és környékének.

Dr. Thirring Gusztáv a fővárosi statisztikai hi­
vatal aligazgatója a nemzetközi statisztikai intézet 
budapesti ülésszakáról tartott előadást és megemlé­
kezett azon nemzetközi összehasonlító statisztikai at­
laszról, melyben Hegedűs Sándor kereskedelmi mi­
niszter megbízásából Kőrösy József a legutóbbi nép- 
számlálások eredményeit logj’a feltüntetni.

E G Y E SÜ L E T E K .

(A  Budapeitl Ügyvédi S ö r )  ma este tartotta 
rendes évi közgyűlését dr. Ssóhner Lajos elnök elnök- 
lése melleit. A közgyűlés első tárgya a választmány 
évi jelentése volt, amelyet dr. Gyongyösy József titkár 
terjesztett elő.

A jelentés megemlékezik az országos ügyvéd- 
gyü ősről, amelvnek előkészítésében és rendezésében 
az Ügyvédi Kör tevékeny részt vett. Felsorolja a 
jelentés a polgári perrendtartási tervezetnek az 
ügyvédségre sérelmes intézkedéseit, és azután állást 
fogjál a namervs clausus ellen. Az orvoslást abban 
látja, ha a joghallgatókat az előadások látogatá­
sára kényszerítik és az ügyvédi okevél megszer­
zése magasabb elméleti és szigorúbb gyakorlati 
feltételektől tétetik függővé. A választmány aggá­
lyának ad a jelentés további folyamán kifejezést, 
nem-e lógja a választási bíráskodás a kir. Kúriát 
rendes működésében megakasztani. A jelentés ezen­
kívül beszámol a választmány egyéb közérdekű 
működéséből és a kör belső életéről. A kör tagjai­
nak száma 633.

Az évi jelentést a közgyűlés tudomásul vette, 
jóváhagyta a zárszámadásokat, megállapította az 
1901—2. év költségvetését és megvá’asztotta a kör 
tisztikarát és választmányát.

( A s  E ls ő  ú jp e s t i m áv . ta k a ró k - é s  J ó ték o n y ­
s á g i  a s z ta l társa*  á g )  nz előző évekhez hasonlóan az 
idén is gyakorolja á dásos jótékonyságát, ugyanis 
tolyó hó 22-én a Deák-utcai Ertl-iéle vendéglőbon 
24 gyermeket lát el teljes téli ruhával.

(A  M agyar T a n ító k  Országos T ak arék - éa H l- 
ta la z ö v e tk e z o té n o k i igazgatósa-: i dr. Berseviczy Al­
bert elnök vezetésével ma Wlassics Gyula vallás- és 
közoktatásügyi miniszternél tisztelgőit. Az elnök ha­
tásos szavakkal előadta, hogy a tanítóságnak ez a 
szociális intézménye minden nyerészkedést kizárólag 
a tanítók anyagi helyzetének javításán fáradozik, 
olcsó kölcsönöket nyújt és a gazdasági tevékenység 
minden ágában támogatja a tanítókat. Azért egész bi­
zalommal lordul a tanítóság miniszteréhez erkölcsi és 
anyagi támogat Ir t A i tar • I
ahol a tanítóság a tanítók ügyét szolgálja, ott az ő 
támogatása sem hiányozhatik ; s különösen megkö­
szönte dr. Jleneviczy elnöknek, hogy bokros teendői 
dacára időt talált a tanítók c valóban pártolásra érde­
mes ügyének vezetésére.

TÖ RV ÉN Y SZÉK .
§§ E li t é it  r a d ik á lis  v e z é r . Sopronból táviratoz­

zék : Ma tárgyalta a törvényszék lelebbezési tanácsa 
Dégen Gusztáv országgyűlési képviselő ismeretes levél- 
afférjét, mely az országgyűlésen is interpelláció tár­
gya volt. A tanács megerősítette a járásbíróság ítéle­
tét, mely Ztomöor Gézát, a soproni radikálisok vezé­

rét. Dégen levelének hírlapi közzétételével elkövetett 
levéltitok megsértéséért három napi elzárásban és 
pénzbüntetésen marasztalta el. Az Ítélet jogerős.

A  g a b o n a e lő v é te l.  Lővy Jakab róva-ujfalusi 
terménykereskedő több odavaló gazdával határidő- 
üzletet kötött bizonyos mennviségü gabona szállítá­
sára. A parasztok, rossz termés lévén, nem szállíthat­
ták a gabonát, mire a kereskedő pörösitette a 
fedezeti váltójukat. A löldesgazdák í öl jelentették uzso­
ráért Lővyt, akit a fehértemplomi törvényszék kétheti 
fogházra Ítélt. A temesvári tábla fölmentette a vádlot­
tat. Az ügyész a lölmentő ítélet ellen semmiségi pa­
naszt adott be, melyet ma tárgyalt a Kúria. Katona 
Béla koronaügy ész-helyettes a vádlott elité ését kérte, 
de a Kúria Mózes László védő álláspontját elfogadva, 
elutasította a semmiségi panaszt azzal a mogokolás- 
sal, hogy Lővy a kereskedelmi törvényben megenge­
dett határidő-üzletet kötött.

N yiltté i" .

O sztálysorsjegyefe
a most kezdődó II. húzáshoz e r e d e t i  á r o n  

k a p h a tó k :
Mi sorsjegy 3 2  kor.) | ' , sorsjegy 8  k o r .

» llis » 4  „
v j j j f e m / r b a n k  !

B U D A P E S T , IV ., V ácI-n tea  3 7 . szám
Vevőinknek eddig már több mint

1 O  m i l l i ó  fizettünk ki. í
(Teljes titoktartás biztosittatik.)

02% F A B IN Y B  J .
s p e o i n l l H t  n  — v o l t  Ic ó r lz f tz l  s z a k o r v o s  

re n d e l S E M I B E T E G S É G E K  e lle n
d . B. Q - 3 - ig  ; c s t o  G - S - ig  

B p o . t e n ,  E v z s é l z e t - l c ü r u t  113.. f iM o m a le t .

a gyomorbajosok 
legjobb tápláléka.

A gyöngéié# érzést, mely a rossz emósxtósüeknil, a 
táplálék tökéletlen föleméeztődése kövotkeztéhea föllép, a 
T r o p o n  hamar megszünteti.

Ez a könnyen emészthető fehérje, melyet a leggyön­
gébb gyomor is olbir, lehetővé teszi azoknak is, kiknek beteg 
gyomra a közönséges ételeket raegomészteni egyáltalán nem 
képes, hogy szervez- lüknek mindennap annyi lehérjét juttas­
sanak, amennyi auuak jó erőben tartásához szükséges.

(A i o rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Á V IR A T O K .
Az ausztriai helyzet.

B o c s , december 12.
A képviselőház mai ülésére beérkezett iromá­

nyok között van Breiter interpelláoiója, amelyben utal 
arra az ellenmondásra, amely a miniszterelnöknek és 
Bitlow német kaucellárnak a lembergi diáktünteks 
dolgában mondott beszéde közt van, 6a kérdezi: 
igaz-e, hogy Golvchowski sajnálkozását fejezte ki a 
német kormánynak. Az irományok közt van Kittel 
interpellációja is. amelyben azt kérdezi: igaz-e. hogy 
a visszavonuló löldmivelési miniszter utódja Wodtcki 
lesz. Végül Jlomanczuk képviselőnek a ruthén diákok 
dolgában benyújtott interpellációja.

Hartcl közoktatásügyi miniszter az utóbbi inter­
pellációjára azt válaszol a, hogy a icmbergi egyetemi 
hatóságok hajlandók a ruthén diákokkal szemben, 
amenuyire az egyetem méltóságának és tekintélyének 
megóvása engedi, elnézést tanúsítani és csak azt ta­
nácsolhatják nekik, hogy a szenvedélyes felindulás­
ban tett lépéseket tegyék jóvá és kérjék újra tel vételü­
ket. A miniszter jóindulatú támogatásáról bizonyosak 
lehelnek, mihelyt a törvény útjára térnek. (Helyeslés.)

A Ház erre befejezte a mezőgazdasági szövet­
kezetek tárgyalását.

A tárgyalást azután félbeszakították. A legköze­
lebbi ülés holnap lesz.

B é o s . december 12.
A klerikális Linzer Volksblatt szerint az osztrák 

alkotmányt legközelebb megváltoztatják. Az uj alkotmány 
a választói jogot kiterjeszti olvforraán, hogy a lakos­
ság társadalmi és nemzetiségi tagozódottsága jobban 
crvéuyre fut. Egyúttal gondoskodik az 1852-ik évi 
alkotmány 11. és 12. szakaszának szigorúbb meg­



SIS. fám . B udapest, pén tek BUDAPESTI NAPLÓ 1901. dcoorabcr 13. 18
valósításáról a tartománygyülések hatáskörének kí- 
terj esetésével és a Reicbsrath képviselőinek tetemes 
csökkentésével. Bécsi politikai körökben e hirt üres 
kombinációnak tartják, mely azonban visszatükrözi a 
klerikálisok óhajtását.

Bőos, december 12.
A Reicbsrath valószínűleg csütörtökig íog ülé­

sezni, közben a költségvetési bizottság tárgyalni lógja 
a budgetet. A kormány még a karácsonyi ünnepek 
előtt tárgyaltatni akarja az ujono-jutalókról szóló tör­
vényjavaslatot, ha azonban nem kerül rá addig sor 
akkor az lesz a karácsony után va’ó ülésnek első 
tárgya.

A z istenfélő császár.
X o rv sz ló , december 12. A nagy választófejede­

lemnek a testőrvértesezrod kaszárnya udvaráu íelálli- 
tott szobrát ma leplezték le. Ez alkalommal a császár 
is beszélt.

Hangsúlyozta nagy ősének tetteit és érdemelté 
utalt arra, hogy nagy örömére szolgál, hogy az ezred 
leankölt vódurának emlékszobrát átadhatja ‘lestőrvér- 
tesemek, ezután igy olytatta : A nagy választóíe:edo- 
lem és a császár ősei, lennkölt nagyatyja minden­
kor Istenben vetett rendíthetetlen bizodalmát tanúsí­
tottak. Ezt látjátok — úgymond — nálam is. A haza 
e^ész hatalmi állása ezen az istenbe vetett rendíthe­
tetlen bizalmon a apui. Szolgáljon ez például nektek. 
Ila el'ön az idő, midőn kötelességetek császártokat ol­
talmazni, megkell majd mutatnotok, hogy bennetek is 
lakozik az istenbe vetett bizalom, hogy méltók vagy­
tok arra. hogy annak az ezrednek a tagjai legyetek, 
mely a nagy választófejedelem nevét viseli.

A khinai zavarok utójátéka.
Foking, december 12. Császári rendeletet tettek 

közzé, amely az elhunyt Li-Hung- Csanyn&b, továbbá 
Csing horeegnek és más hivatalnokoknak a béketár- 
gyalásokban kiíejtctt tevékenységükért különös kiülnie- 
lísrkct adományoz. Ugyanez a rendelet Jung-Lunak. a 
kétszemü pávatol'at adományozza, mert az idege­
neket megvédte a boxerek támadásai ellen. A rendo- 
letnek ezt az utóbbi részét itt élénken tárgyalják.

A  német vámtarifa.
B oriin , december 12. A birodalomg’. ülés mai 

ülésén PojadotrsW miniszter hangsúlyozta, hogy a 
kormány minden támadás ellenére ragaszkodik a vám­
tarifa-javaslathoz, amely a leggondosabb előmunkála­
tok és információk alapján a gazdasági bizottság leg­
gondosabb közreműködésével jött létre. Helytele­
níti, hogy a kereskedelmi kamarák mind ellenségei 
ennek a vámtarifának. A javaslat azt a szociál­
politikai célt is követi, hogy a munkásoknak munkát 
és jó béreket biztosítson. Aki a gazdag mezőgazdák 
e.len küzd, az az ipar nagyobb tőkepénzesei ellen is 
harcol. Kívánatos vc’na, hogy nagy birtokok kis 
parasztgazdaságokká alakuljanak át. A miniszter 
hosszmejáratu kereskedelmi szerződéseket is kíván

és végül azt mondja : Ila ebből a javaslatból nem 
lesz törvény, eset’. g kénytelenek lt -ziink alacsonyabb 
vámtételekkel belemeuui a kereskedelmi tárgyalá­
sokba. (Mozgás.) A birodalomgyülés most kereszt- 
utón van.

A vámtarifa-javaslatot gróf Schwerin-Löwitz in­
dítványára 23 tagú bizottsághoz utasították. A leg­
közelebbi ülés jövő évi január 8-án lesz. Napirend a 
költségvetés első olvasása.

Hassa sajnálkozását fejezi ki, hogy a kéz el­
napolása meggátolta őt [abban, hogy néhány aktuális 
eseményt szóvá tegyen, nevezetesen Chamberlain 
angol gyarmatügyi min'se tér és Szód magyar minisz­
terelnök beszédeire.

Gróf Ballestran elnök konstatálja, hogy nem 
történt kifogás a napirend ellen és berekeszti az ülést

Svájc uj elnöke.
Bern, december 12. A szövetséggyülés 1902-re 

elnökké Zemp szövetségtanácsost (Lucern, katholikus 
konzervatív) és alelnökkő Ducher szövetségfanácsost 
(Thurgau radikális) vá’asztotta meg.

A szultán sógora.
Paris, december 12. A Havas-ügynökség jelenti 

Athénből: A kormány értésére adta Dámád Mahinud 
b:isának, aki egy idő óta Korín szigetén tartózkodik, 
hogy magatartása miatt a kormány kénytelen őt meg­
kérni, hogy hagyja el Görögország területét.

K özgazdasági táviratok.
New York, december 12. (2ermenytössde.' (Zárlat.) 

Gyapot: New Yorkban helyben 8.tya (8.tyi). dcc.-re 
8.20 (8 23). Márciusra 8.21 (3.23- New-Orleansban 
helyben 8.-— ,8 —). — Bdroieum: Stand white New 
Yorkban 7.35 (7.66). Stand white Philadelphiában 
7.30 (7.60). Haf'ncd in Cases 8.45 (3.75). Credit 
tíaianc?3 at Oil City 1.30 (1.30). — Zsír: Western 
steam 10 25(10.25). Rohe és Brothers 10.36 (10.35,. — 
Tengeri irányzata gyenge. Decemberre 69.®/® (70J/i) 
Márciusra — • (— •—). — Májusra 70.®/® (70.*/*). — 
Búza irányzata gyenge. Piros őszi helyben 86.Va 
(Ő6.V»). Decemberre 82.71 (33.7b). Januárra —.— 
(—.—). márc.-ra 86.7b (86.—). Májusra 84 7b (85.7b). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 17g (l.Vgt — 
Kávé: fair Rio 7. sz. 6.1s/ib (6.®/<). Deo.-re 6.56 (C.46) 
Márciusra 6.80 (6 701. — Liszt: Öpríng Wheat
elears 2 95 (3.—). — Cukor: 3.7bi (8.8Zbb). — (Jn: 24.50 
(25.25), — Jiéz: 1 6 . ( 1 6  — (A zárójelben lévő
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, dec. 1*2. (lennénytőzsde.) (Zárlat.): Búza 
irányzata gyenge. Deo.-re 75.®/b (76.—). Aláro.-ra 
79.7b (80.7b). — Hengeri irányzata gyenge. Dcc.-re 
63.7* (63.7b). — Zsír: Decemberre 9.55 (9.85;. — 
Januárra 9.87 (9.85). — Szalonna short clear 8.95 
(8.95). — Sertéshús : decemberre 15.20 (15.47). — (A 
záró.e ben tévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

K Ü L Ö N FÉ L É K .
I — — •

Clarisse.
Matróxsapka van szőke fürtös fején,
Rövid ruhácska ifjú termetén,
Fehér az arca, sötét a szeme,
Találkozom mindennap vele.

Prémes kabátján sápadt őszi rózsa,
Csillogó napfény bearanyozza.
Nézem őt soká mozdulatlanul —
Szivemre vad sötétség borúi.

S míg agyamban száz fantom képe lebeg,
Rám mosolyog a bohókáa gyerek.
Szemét lesütve elmegy mellettem,
Lágy ütemhen, halkan, csendesen.

H e ro zeg h  Jen ő .

Osztrigák a citromfán. Érdekes részlotet ele­
venít lel egy német lap Gröben keleti útleírásaiból, 
amelyek 1694-ben jelentek meg. Könyvében Gröben 
elmondja, hogy az első brandenburgi gyarmatokon az 
airikai partvidéken osztrigákat találtak citromfákon. 
Ez igy természetesen a legcsodálatosabb jelenségnek 
tetszik, egy kis felvilágosítás után azonban rögtön vi­
lágossá lesz a dolog. A citromfák érott gyümölcscsel 
terhes ágai ugyanis lehajtottak a Serena Liona fo­
lyóba s erre aztán letelepedtek a fiatal osztrigák 
ezekre az ágakra s olt is rekedtek. Ilyen módon 
úgy látszott, mintha a citrom ákou termett volna a 
sok osztriga.

•
A rezgő nyáría regéje. A nép körében a

következő kedves rege járja a rezgő nyárfáról:
Abban az órában, mikor Krisztus urunk a ke­

reszten függött és a nap elsötétedett, félelem szállta 
meg az egész természetet. Az erdő állatai elbújtak és 
nem mertek rejtekeikbŐl előjönni. A tücsök elnémult, 
a légy csöndesen repkedett, a madarak nem daloltak. 
Minden néma, bánkódó és szomorú volt, csak a virá­
gok, bokrok és fák susogtak saját nyelvükön és el- 
beszólék egymásnak a szent idő történeteit.

— Istenem, vége van 1 — suttoga a babiloni 
szomorú íüz és ágait az Euphratba sülyesztó.

A vincellér a szőlőn keresztül menvén, látta, 
mint könnyeznek a tőkék. Es midőn bogyóik meg­
értek, és a mustból bor lett, e t „Krisztus könnyeinek* 
nevezték. A ciprus a többi virágokhoz fordulva, emigy 
szólalt meg:

— A szomorú óra emlékezetére a síroknál fo­
gok ezentúl lakni.

Egyszerre gyengo fuva’om szelte át a levegőt, 
a halál aDgyala jelent meg. És midőn a keresztről e 
szavuk hallatszottak: „Istenem, én Istenem, miért 
hagytál el engem?1* — minden ág. minden levél és 
minden virág remegett Csak a rezgő nyara. egy

REGÉNY.
TÜZZEL-VASSAL.

Irta; S IE N K IE W IC Z  H E N R IK .
(Héj -------

Szerencsére azonbnn Lasrer emberei észrevették, 
togy ellenfeleik egyre szaporodnak és odább áll­
tak, magukkal cipelve. A koronaőrt s lolliizelt 
lengyelek bizonyára darabokra vagdalták volna a 
koronaőrt, de Saowilichovski egy lartóztató kiál­
lására looaillapulva dugták vissza a hiivelvbo 
kardjaikat.

Az egész táborban híre mont a veszekedés­
nek és csakhamar eljutott a lrerceg Iliiéhez is. 
Étisel, aki éppen szolgálatban volt. berontott a 
szobába, ahol a horcog a kiowi vajdával, a stob- 
mci stárostával és Döhnhoüal tanácskozott és 
tjodten jelentette:

— Fonségos herceg, katonáink karddal támad­
tak egymásra.

E pillanatban mint egy bomba pattant be a 
szobába a koronaőr. Ilalottbalvány volt és tnjték- 
Wtt a dühtől:
, --  Fenség, igazságot kérek I — ordította.—
■'"“borban olyanok az állapotok, akárcsak Cbmiel- 
Htr îjnél. Kutyába se veszik a származást és n 
Méltóságot. A korona tisztjeit imo karddal verik I 
Ra fenséged nem tesz igazságot és nem akasz- 

fel a bűnösöket, majd segítek a dolgon én

A herceg felugrott.
— Mi történt? Ki támadta meg nagysá­

godat?
~  A to tiszted — Skrzetuski.
A herceg el bámulva kérdezte:
~  Skrzetuski?
Az ajtó ismét nyílott, Saewilicbowski lé-
be.

— Fenséges herceg, én tanúja voltam a je­
lenetnek.

— En nem számadásra jöttem ide, hanem 
hogy elégtételt követeljek I — kiáltott Lasrer.

A herceg erélyes tekintetet vetett az izgága 
koronaőrre.

— Lassan, lassan I — szólt csendesen és
• nyomatékka!.

Pillantása és határozott hangja annyira meg- 
' döbbentette a koronaőrt, hogy hire3 vakmerősége 

dacára is úgy elhallgatott, mintha megnémult
»olna. A jelenlevők olsáppadtak.

— Beszélj I — szólt a herceg Sacwili- 
chowskihoz.

í-w ili'd ',cv -k i előndln a történteket, el- 
mond'tt, hogy ■< a^r milyen, nemcsak tiszt­
hez. do egyáila án nomos emberhez som illő mó­
don űzött gúny. Skrzetuski gyászából. s hogy 
azután még karibi:! is megtámadta. Kimondta, 
hogy Skrzetuski még' malkodott magán és meg­
elégedett azzal, l.egy lefegyverozte az ellenfelét. 
Az öreg katona igy 1'jezto Le szavait:

— Fenséged liic;a, hogy egész életomhen, 
hetven cszlendőn át sohasem hazudtam s amed­
dig n é :lck, ni tn is fogok hazudni. Hogy az 
utolsó > valfsá -' az, .unit elmondottam, arra 
esküd' i i- ír. k.

h í. 1 jól tudta, hogy a Sacwilichowski 
szava ig; z. mint a szinarany, és Lasrert is ős­
merte. He . ’it semmit sem válaszolt, hanem 
tollat v i . kezébo és írni kezdett.

Mik.: az Írást hefojozto, a koronaőrhöz 
fordult:

— Legyen meg hát az elégtételed I 
A koronaőr akart volna még vnlamit mon­

dani, do úgy látszott, hogy nem találja meg a 
; kellő szavakat. A kezeit a csípőjére tette, buszkén

meghajolt és távozott a szobáiból.
— Solinski! — szólta herceg. — Add át ezt

• az Írást Surzctnskinak.
Wolodyjovski, aki nem maradt el Skrze- 

j tuski mellől, kissé megrettent, uniikor a herceg 
I apródja belépett, mert azt hitte, hogy a herceg

számadásra idézi őket. Az apród átadta a levelet, 
aztán szó nélkül távozott, Skrzetuski pedig gyor­
san átolvasta az Írást, azutáa odanyujtotía ba­
rátjának :

— Olvasd I
Wolodvjovski beletekintett és nagy örömmel 

kiáltott fö l:
— A herceg ezredessé nevezett k i !
Aztán átkarolta Skrzetuski nyakát és meg­

csókolta.
A huszárezredesi rang igen kiváló méltóság 

volt. Abban az ezredben, ahol Skrzetuski szol­
gált, maga n horcog volt az ezredes, a eimzetes 
ezredes pedig sicnici Sufftsvnoki, egy éltes ember, 
tik i régebb idő óta nem teljesített, szolgálatok Már 
előzőleg is Skrzetuski töltőtto be mindkettőjük 
bolyét, nini különben gyakran megesett a többi 
csapatnál is, ahol az ezredesség inkább csak cim 
volt. A király ezredének maga a király volt a 
parancsnoka, a hercegprímás ezrcdéc pedig fcaga 
a prímás, a tényleges szolgálatot azonban helyet- 
tök magasabhrangu tisztek végezték, akiket had­
nagyoknak és ezredeseknek neveztek. Ilyen szol­
gálattevő hadnagy, vagyis inkább ezredos volt 
Skrzetuski is, akit a kinevezés a herceg egyik 
legelőkelőbb tisztjévé léptetett elő.

De n raig a jó barátai valósággal úsztak az 
örömmámorban, Skrzetuskin magán nem látszott, 
az arcáról nem tűnt cl a komorság.

— Nincs a világnak az a méltósága, amely 
az én arcomat földerítheti.

Szó nélkül indult a herceghez, hogy a ki­
tüntetést megköszönje. Wolodyjovski pedig a ke- 
zoit dörzstílvo járkált alá s fel a szállásán.

— Hej, hej 1 Hát huszárezredes lett. Ritka 
kitüntetés ám ez ilyen fiatal korban 1 Talán még 
nem is volt példa rál

— Adjon az Isten neki hozzá szerencsét is, 
szólt Sagioba.

— Mit ér néki a nagy méltóság? Hát nem 
láttátok, hogy milyen egykedvüeu logadta a ki 
tüntetést?

— Szívesen lemondana róla. szólt Longinus.
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m agas b ü szk e Ja, állott megilletődéa nélkül a üol- 
gothán.

— Mit törődünk mi — igy szólt — a te szenve­
déseddel ? Hiszen mi iák és virágok ártatlanok va­
gyunk benne és nem vétkeztünk ellened! — E sértő 
beszéd hallatára Astaróth raegragadá a Megváltó vé­
rével megtelt fekete osészét és tartalmát a hetyke la 
gyökeréhez önté. j

Erre rögtön megmerevedett a rezgő nyár és le­
veleit lelógatá. Nyugalmát azóta nem kapta vissza 
többé, azért kell neki remegni, midőn minden más 
lény nyugalomban van és azért nevezik rezgő nyár­
iának mind a mai napig.

Ez a rezgő nyáriának története. Más néphit sze­
rint Krisztus keresztiája rezgő nyárjából való volt.

•
4* A z  o rv o s  é s  a  g y ó g y s z e r é s z  fe le lő s s é g e .

Egy küliöldi szaklapban olvassuk az alábbi esetet. 
Egy németországi gyógyszertárban olyan állatorvosi 
receptet küldtek elkészítés végett, amelyben 30 gramm 
kálium permangán és 60 gramm spiritus dilutus vol­
tak rendelve. A gyógyszerész eleinte a rendelt gyógy­
szerek Összeiérhetetlensége miatt kifogásolta a ren_ 
delés helyességét de később, miután a recepten fel­
irt szerekből kis mennyiséggel előzetes próbát tett és 
semmi eltűnő jeenséget nem észlelt, a receptre 
ielirt szereket összekeverve elexpediálta. Azonban 
alig távozott el a gyógyszert vivő egyén a gyógy­
szertárból a kezében tartott szer néhány perc 
múlva explodáit s a darabokra tört üveg szilánk­
jaitól a szó ga súlyos sérülést szenvedett Termé­
szetesen az eset a bírósághoz került. A vádolt 
gyógyszerész saját védelmére azzal argumentált, 
hogy ő szigorúan az orvosi recept szerint ké­
szítette el a rendelést s aggálya helyességéről 
meggyőződést szerzendő, előzetesen kicsinyben pró­
bát tett a rendelt szerek össze:mérhetőségét illetőleg. 
A hivatalos eljárás folyamán több meghívott szakér­
tővel szemben dr. Reiner azt állította, hogy a 
súlyos sebesülést okozott mulasztásért egyedül a 
gyógyszerész telelés mivel neki jobban kellett volna 
tudni az állatorvosnál, hogy a le írt szer összefér­
hetetlen, s azért nem lett volna szabad a gyógy­
szert elkészítenie. Hogy a gyógyszerész a rende­
lésnek szigorúan a recept szerint való mennyi­
sége és minőségéért ielelős az kétségtelen. De a 
fenti eset alkalmából nem egészen jogtalan az a 
kérdés sem, miért vonták egyedül csak a gyógysze­
részt teleiősségre ? Igaz ugvan hogy a gyógyszerész­
nek a rendelés helyessége iránt már kezdetben két­
ségei voltak, de e.Özetes kísérlettel igyekezett kéte­
lyeit eloszlatni. S miu’án úgy találta, hogy a rendelés 
foganatosítása iránt veszély nem lorog lenn. a rende­
lést j óhiszem illeg e készitetto A dolog természetéből 
következik hogy az elkövetett hibáért — mert tényleg 
hiba az össze.érhetet en anyagok keverése — a tele-

— Csodálatos, sóhajtott Sagloba. Én oda­
adnám érte az öt ujjamat, pedig azokkal már egy 
zászlót is ejtettem zsákmányul.

— Úgy van, ugv!
— I lit  Sufftsvuoki meghalt? — kérdé Wo- 

lodyjovski.
— Valószínűleg.
— És ki lesz kapitány Skrzetuski helyett? 

A zászlós még nagyon fiatal.
E kérdésre maga Skrzetuski hozta meg a 

választ.
— A herceg, — szólt Longinushoz — téged 

nevezett ki kapitányomnak.
— Istenem, istenem 1 — sóhajtott fel Longi- 

nus, kezeit imára kulcsolva össze.
— A Podbipienta litván kancáját éppen úgy 

kinevezhette volna kapitánynak, — dörmögto iri­
gyen Sagloba.

— Meglesz-e a portyázás? — kérdé Wo-
lodyowski.

— Indulunk haladéktalanul, — felelt Skrze­
tuski.

— Hány embert viszünk magunkkal?
— A herceg megengedte, hogy egy kozák 

és egy oláh csapatot vihessünk, összesen ötszáz 
embert.

— Ah! Hiszen ez valóságos hadsereg! Nem 
is lesz ez portyázás! Nos, itt az ideje, hogy in­
duljunk.

— ír  daliunk, induljunk, — ismételte Sag­
loba. — Talán megsegít az Isten és megtaláljuk 
a leányt.

Két óra múltán, alkonyaikor a négy barát 
megindult déli irányban. Csaknem ugyanebben az 
időben a koronaőr és emberei is elhagyták a tá­
bort. Ezt a kivonulást a lovagok nagy tömege 
nézte, lármázva és gúnyolva a távozókat. A tisz­
tek pedig közrefogták Kuselt, aki elmondotta, hogy 
miért is k J a koronaőrnek clmeunic.

(Folytatása következik.)

lősség első sorban is az orvost illeti. Először az or­
vos követte el a hibát helytelen reudeléssel s csak 
másodsorban terheli felelősség a szert elkészítő 
gyógyszerészt, aki talán az idő rövidségo miatt sem 
mérlegelhette kellőképp a bekövetkezhető esélyeket. 

•
4- Rémtörténet. Az amerikai szertelenségek és 

túlzások tükröződnek vissza a következő, New York 
úri köreit most foglalkoztató rémtörténetben. Herbert 
Marx, egy fiatal new-yorki ügyvéd szüleihez egy kis 
virginiai faluba utazott haza, hogy néhány hétig ki­
pihenje a munka és a nagyvárosi élet táradal mait. 
Miss Kosa Taylor, a szomszéd házbirtokos leánya, 
egy napon azzal a váddal illette az ott időző fiatal 
ügyvédet, hogy őt — megcsalta. A leány apja, Wil- 
liam Taylor négy fiatal lérfi segédkezése mellett való­
ságos ostromot intézett az állítólagos csábitó ellen; 
revolverrel fölfegyverkezve vették körül Herbert Marx 
lakását. Az igy körülzárolt fiatal ügyvéd a revolveres tá­
madóknak winchester-fegyverével válaszolt. Első golyója 
szivén találta Taylort, folytatólagos lövései a segéd­
kező társak közül kettőt terítettek le. A sebesülteket 
Washingtonba szállították ahol az egyik a kórházban 
azonnal, a másik néhány óra múlva meghalt Ezek 
után Herbert Max hármas emberüléssel vádolva ke­
rült bírái elé, akik ót — lölmentették. A vádlott a 
leghatározottabban tagadta, hogy Miss Kosa Taylor 
vádaskodásának alapja volna s ennélfogva a későbbi 
fejleményeket önvédelemnek minősítette az amerikai 
igazságszolgáltatás.

•
4 -  A z  ütőér elmeBzesedése. Az idáig gyógyít- 

hatatlannak vélt ütőér-elmeszesedés gyógyítására egy 
tudós sikeres szert talált föl. Ez a szer a Trunnek- 
lélo módszer szerint előállított szérum, amelyet bőr 
alá fecskendeznek. Az uj szérumot eddig kétszer 
alkalmazták, mind a két esetben meglepő sikerrel.

•

4 -  A  k ip a tta n t  t ito k .
Főnök (az uj tanonchoz): Megmondta neked a 

könyvelő, hogy délután mi lesz az első dolgod?
Tanonc: Igen, azt mondta, hogy ha a lőnök urat 

jönni látom, akkor őt — keltsem töl.

K Ö ZG AZD ASÁG.
Ipar és k eresk ed elem .

Az Osztrák-Magyar Bank v á lto b ir á ló i. A jegy- 
bank budapesti igazgatósága ma ülést tartott, amelyen 
az 1901. év végével sorrend szerint kilépő váltóbirá- 
lókat újra kinevezték, továbbá a megüresedett váltó- 
birálói helyeket betöltötték. Ez alkalommal a buda­
pesti iőintézet vá.tőbirálóiul a sorrend szerint kilépésre 
kerülő: Breitner Zsigmond L., dr. Főrster Aurél, 
Halvani-Dentsch Károly, Birsek József La os, Jálics 
Géza ilarkó Albert ilaulhner Mihály és Fűk Gyula 
urakat újra megbízták.

Cukor-értekezletek. A llaqyar Cukorgyára­
tok Or?!. Egyesülete tegnap és tegnapelőtt Halvaui- 
Deutseh Sándor elnökléso mellett választmányi 
ülést tartott, amelyen valamennyi egyesületi tag 
résztvett. A cukorprémium-konfereneiára, adó­
mentes cukornak takarmányul felhasználására, ille­
tőleg az e c<'lra való denaturálásárn, a Lloyd 
különhajójárataira stb. vonatkozó miniszteri leiratok 
előterjesztése és elintézése után jelentés tétetett a 
magyar királyi államvasutakkal a répaszállitási 
díjtételek felemelésének esetére vonatkozólag foly­
tatott tárgyalásokról, melyekre nézve azt hatá­
rozta a választmány, hogy a cukoripar, tekintvo 
válságos helyzetét, mely ez iparra immár tartósan 
nehezedik, kénytelen lenne a szállítási dijak 
minden további felemelését a répatermelőkre 
hárítani, mi a rcpaszerződósekbo lel is fog 
vétetni. A gyári szennyvizek tisztítása, u koc­
kacukor-ládák sulyjelzése, a melá«z-etetés és 
a cukoripar több más szakkérdésének tár­
gyalása után indítvány tetetett, hogy ttibb, 
Összesen 10- l'J.OOO korona értékű pályndij tű­
zessék ki oly népszerű irodalmi munkák jutalma­
zására, melyeknek célja volna egyrészt azokat az 
okokat ismertetni, amelvekro a magyarországi 
répaminőség feltűnő visszamaradottsága a külföldi 
viszonyokhoz képest visszavezethető, másrészt 
pedig módokat és eszközöket keresni, hogy ezen, 
a cukoripar jelenlegi nyomasztó viszonyai közt 
rendkívüli sulylyal érvényesülő elmaradottságunk 
miképpen volna megszüntethető. A választmány 
báró Bvupt-Slummer, Kuffner Károly, Hátrány 
József, Koppfly Géza, fs.rwiáA- Hugó és Kappel 
Károly urakból ál)ó bizottságot küldött ki, hogy 
ezen pályázat és a bírálat részle’cs feltételeit az 
0. il .  G. E. kikérendő támogatásával állapítsa meg.

A választmányi ülés után a inayyorowiíiTt 
cukorgyárak teljes ülést tartottak, amelyen az or­
szág összes cukorgyárai képviselvo voltak és 
amelyen a íöldmiv elésügyi minisztérium által a

répatermelők és cukorgyárak közt az utóbbi időben 
állítólag felmerült ellentétek megvizsgálására kez- 
doményozett akciót tárgyálták. Az ülésen első 
sorban felolvasták a földmivelésügyi minisz­
ternek erre vonatkozó leiratát, mely javasla­
tokat is tartalmaz és amely e mind a két félre 
nézve rendkívül fontos kérdésnek tárgyalását egy 
legközelebb összehívandó értekezletre óhajtja bízni.

A cukorgyárak állásfoglalásának megállapí­
tása végett beható, nagy érdeklődéssel folyt eszme­
csere után, melyben különösen báró Ilardt-Stum- 
mer, báró Haupt-Stummer, Deutseh Gyula vezér- 
igazgató, Kuffner Károly, Hatvány József, Kop- 
pély Géza, Patzenhofer Komád, Selevér József, 
Marteus Caesar, Kladnigg L., Sedlmayr E. és 
mások vettek részt, elhatározták, hogy köszö­
netét mondanak a földmivelésügyi miniszternek 
kezdeményezéséért és hogy azon szempontok is­
mertetésére, melyek által a cukorgyárosok e fon­
tos kérdésben magukat vezéreltetik, beható és 
az összes lényeges részletekre kiterjeszkedő em­
lékiratot terjesztenek fel a minisztériumhoz, 
amelyben kifejtik, hogy a termolők és gyárosok 
között mélyreható érdekellentétekről egyáltalán 
nem lehet szó, hanem azok az állítólagos egye­
netlenségek a répaátadás és rcpaátvctcl kórul 
bizonyos eltérésekre vezethetők vissza, amelyek­
nek annál kevésbé lehet különösebb fontosságot 
tulajdonítani, mert a teljes ülésnek bemutatott 
cseh-, morva-, német- és franciaországi répaköt- 
levelekből a jolenvoltak azt a meggyőződést sze­
rezhették, hogy ott a répaátadási és átvételi fel­
tételek sokkal szigorúbb alapelvek szerint vannak 
szabva, mint azok, melyek a hazai cukorgyárak 
által alkalmaztatnak a répatermelőkkel szémben, 
akik tehát o tekintetben hasonlithatlanul kedve­
zőbb helyzetben vannak.

A  s z ö v e t k e z e t e k  e l le n . Rimaszombatból írják: 
Gömör-Kishónt-váimegye közigazgatási bizottsága teg­
nap ülést tartót melyen Bevessy Bertalan volt ország­
gyűlési képviselő a szövetkezetek ellen foglalt állást. 
Bár általánosságban barátja a szövetkezeti eszmének, 
de úgy találja, hogy enne< apostolai helytelen irányba 
tere.ték az eszme gyakoro l megvalósítását, mert a 
szövetkezetek különösen kisebb községekben és falu 
helyeken nem azért alakulnak, hogy a fogyasztóknak 
előnyt nyújtsanak, hanem lóképp azért, hogy italmé- 
rés címén egyesek busás jövedelmű üzlethez jussa­
nak. Abban podig nagy veszedelem rejlik, hogy a 
szövetkezet első sorban mindenütt korcsma és csak 
azután szövetkezet, és ennek kezelését többnyire o yan 
emberek látják el, akik semmit sem értenek az üzle­
tekhez, Ebből csakhamar anyagi romlás és elkor- 
helyedés következik. A bizottság elhatározta, hogy a 
kérdést a megyei közgyűlés elé viszik.

A  z á lo g le v é l -k ö lc s ö n ö k  reform ja . A magyar 
közgazdasági társaság ma este Láng Lajos elnöklete 
alatt ü.ést tartott, mértén Fischer Gyula, a belvárosi 
takarékpénztár cégvezetője szabad előadást tartott a 
záloglevél-kölcsönök rotormjárőb A nagy tetszéssel 
logadott előadást élénk eszmecsere követte.

A  n e m z e tk ö z t  cu k o rk o n fe ren o la . Brüsszelből je­
lentik, hogy a cukorgyárosok tegnap este gyűlést 
tartottak, amelyen tiltakoznak a cukoradótörvény ter­
vezett módosítása ellen. A eukorkoníereneiára nézve 
elhatározták, hogy tiltakozni lógnak minden nemzet­
közi megegyezés ellen, amely az európai, vagy ame­
rikai közvetett, vagy közvetlen prémiumokat teljesen 
megszünteti.

A  n e w -y o r k l tő z s d e  Bew Farkból jelentik: Az 
értéktőzsde .orgalma eleinte szabálytalan volt. A pénz­
piac alakulása tekintetében való kedvezőtlen kilátások 
nagy eladásokra adtak okot Az Amalgamated Cooper- 
részvények szilárdsága enyhítette ugyan az irányzat 
gvöngeségét, de a Iranzkontinentális vasutak rész­
vényei legtöbbet veszítettek az eladőkedv hatása alatt. 
Zárlat nehézkes a legalacsonyabb árlolyamok mellett. 
Itészvénylorgalom 660.000 darab.

F lz o t é e k é p te le n s é g e k . A bécsi Creditoren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Singer 
Adolf kereskedő Bécs, itilhofer Jakab kereskedő A agy- 
Kanizsa, ll’eísz Ármin kereskedő tíalantha, Klein 
Gusztáv kereskedő Töriik-Szent-MikUs. ifayer M. utóda 
cég Bazin,

Vásárcsarnok. (Vámos Is Bruszt hatósági köz­
vetítők üzleti jelentése.) Elénkebb vételkedv mellett 
a mai ötlet kissé kellemesebb volt. mint az utolsó 
napokban. A száraz hideg időjárás kedvez az idény- 
cikkek kvalitásának és vágott baromfiban is megélén­
kült az űzet. A mai nagybani eladások a következő 
arak mellett történtek: lltislélék: marhaüus, vidéki 
áru őt)—76 korona métermázsánként. Olt borjú bőrben 
hosszan mérve, levonás nélkül 60—90 fillér kilónként, 
ölt sertések szalonnával pörkölve vagy forrázva 80—s 1 
fillér kilónként minőség szerint. Vágott baromfi- 
I. rendű lúd és kacsa 96 — 100, gyengébb áru i)2—9J 
fillér, vágóit pulyka 1.10—1.90 filiér kilónként minő­
ség szerint. Tojás : I. rendű Ir.ss telt áru 90—92 ko­
rona. Vaj: I. rendű teavaj 2.10—2. 0 korona, tőzőyaj 
1 50—1 60 korona. Vadlélék: nagy m ulak 2.40—2 00, 
süldők 1.20—1.60 korona, fogoly párja 2.40—2.60 K. 
l at iné 4 60—7.— korona, szarvas egészben mérve 
60-64  fillér, dámvad 7 0 -80  fillér, őz 110-120 fillér, 
vaddisznó 60—80 fillér kilónként.
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Szeszár&k. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 42.— korona, áruban 42.60 korona. 
Pécsben a kontingentált készáru 3ő.8ü korona pénz­
ben, 36.20 korona áruban.

Heti lóvásár. A Tattersall telepén ma megtar­
tott heti lóvásárra felhajtottak 183 első-, 326 máaod- 
osítályu, összesen őO'J darab lovat Elkelt 304 ló.

Borjuv&sár. 1201. óvi december hó 12-én. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Beliöldi éló borjú 246 drb, leölt
borjú 36 db, bécsi b o rjú ---- db, — db., nö-
yendékmarha 36 darab, bárány élő 29 darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Beliöldi élő 
borjú L rendű 63—77 t-ig, kivételes 87 
11. rendű 56—66 l.-ig, 1 kilónkint, leölt borjú 
t  r. bö—90 t-ig , 1L r. — ..-tői — f.-ig, kivét —
í  kilónkint levonás nélkül Rúgott borjukért--------
>ig. Növendék marha — 1.-től — f.-ig, L r . --------
£.ig, kőzéprainőségü 46—50 l.-ig, alárendelt 38—44
b-ig, 1 ki'önkink Bárány é lő --------k., loölt bárány
15—16.— K kivételesen á r -----k.-ig páronkint. —
Miután a vásárcsarnokban a leölt borjuüzlet nagyon 
iölhalmozódott, a mai borjnvásáron a hangulat csön­
des volt. az irányzat változatlanul lanyha.

Ssarvasmarhaváaár. (A budapesti marhavásár- 
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás: Vágómarhák. Magyar ökör 991 darab ma­
gyartehén 444 darab, szerbiai ökör — darab, szerbiai 
tehén — db, boszniai ökör — drb, bosznia5 tehén — 
drb, bivaly 47 drb, bika 76 darab, összesen 1557 drb. 
Gazdasági marhák: igás- és hizlalni való ökör — 
darab, fejős tehén l lő  darab, igás bivaly — darab, 
tinó — darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
árak ezen tudósítás zártáig ; vágómarhákért: Ala­
d á r  hízott ökör, legjobb minőségű 58.— K.-tó 67.— 
K-ig, kivételesen — K., 100 kilónként élő súly­
ban. középminősé" 50.— K-tól 56.— K-i", silányabb 
minősé" 45 K-tól 48 K-ig. Magyar Tegelőmarba 
jobb minőségű 46 K-tól 62.— K-ig, kivételesen — 
K-ig. Silányabb minőségű 35 K-tól 44 K-ig. Tarka 
hízott ökör, legjobb minőségű 60 K-tól 67.— K-ig, 
kivételesen — K-ig, középminőség 50 K-tól 58.—K-ig, 
silányabb minőség 42 K-tól 43 K.-ig. ö: erb és bosz­
niai ökör legjobb minőség 42 K-tól 50.— K-ig, kivé­
telesen — K-ig, silányabb minőség 32.— K-tól 40.—
— K.-ig. Bika jobb minőségű 50 K-tól 60.— K-ig,
kivételesen 64.— K-ig. silányabb minőségű 40.— K-tól 
48.— K-ig. Bivaly 30 K-tól 40 K-ig, kivételesen 
—.— K-ig. ki agyar tehén 36.— K-tól 62.— K-ig ki­
vételesen —.— K-ig. Tarka tehén 38.— K-tó: 60.— 
K-ig, kivételesen —.— K-ig. Mind 100 kilónként 
élő súlyban. Gazdasági marhákért: Igás ökör első­
rendű ------K-tól —.— K.-ig métermázsánkint, kivé­
telesen --------K-tól G8—  K-ig páronkint,
közép minőségű — K-tól —.— K-ig 100 kilóként
— K-tól — K-ig páronkint, silányabb m inőség-----
K-tól — K-ig 1ÜÖ kilónként, — K -tó l-----K-ig pá­
ronkint Ili aini való ökör fehér 50 kg.-kint —.— 
K-tól — K-ig. Fejőstehén keresztezett színes 
150 K-tól 220 K-ig darabonkint. bonyhádi laj 230 
K-tól 320 K-ig darabonkint, kivételesen — K-tól — 
K-ig. igás bivaly —.— K-tól —.— K-ig páronkint 
A iö ha'*. s vágómarhából 500 darabbal nagyobb volt, 
mint a múlt Léten, a ónban a szükséglet is nagyobb 
volt. mert konzerrgyártási cé.okra mintegy 300 darab 
ikr t vásárolták. Az irányzat általánosságban lanyha 
vöt s különösen könnyű gyöngébb minőségek alig 
voltak eladhatók; az árak változatlanok maradtak. A 
vesztegvás iron körülbelül 1600 darabot változatlan 
olcsó arakon adtak el. Jánnasökör nem volt lölbajtva, 
•ejős tehenekre az üzlet csöndes.

Budapesti ■ertes-konzuwvásár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lóvó székes-fóvárosi sertés-kou- 
^umvásar árjegyzése 1901. éri december 12-én. Készlet 
1494 darab. Krsezett 920 darao. Összesen 2414 darab, 
^adatott 1753 uarab. Maradt 661 darab. Napi arak: 
120—180 kilogramm suivban 80 —84 koronáig, 220— 
-30 kilogramm suivban 82—86 koronáig. 320—380 
k-gr. súlyban b2—86 K.-ig. Üreg nenéz páronkint 
40'—íXju kilós 80—84 koronáig. M alac--------ko­
rona. Az irányzat élénk.

Bécsi Juh vásár. (Saját tudósítónk telelonjelen- 
láse.) A mai juhvásáron a fölbajtás 2613 drb juh volt. 
Multhcti árak. Nagymennyisé/ii áru Parisba küldetett 
Arak k g t tn t ' k:vit»di ju’i 8 6 *42  fillér, kivét .■!'* .en 
44 fillér anyajuh —-----korona páronként.

Bécsi Bzuróniarliavasár, december 6. (Sa át tu­
dósítónk telelonjelentése.) A mai vásárra lelhoztak: 
^Ohdrü borjút 2360 drb élő sertest, 2662 darab levá­
gott sertést 241 levágott juhot, 522 darab bárányt

Kiadási árak: Levágott borjú 62—72 fillér, első- 
■̂ ndü 74—46 fillér, legeleje 18—100 fillér élő borjú 
<0—8G fillér, elsőrendű ——— fillér, iegelsőrendü 
- fillér, fiatal sertés 90—500 fillér, kivé­
telesen — i,. levágott nehéz sertés 76—90 fillér,
kivételesen — fillér, húsra hizlalt se rté s--------fillér,
áirra hizlalt sertőt fii ér, könnyű s e r t é s -----— fillér

‘‘isórendü süldő 84*100  t« élő j u h --------t ,
-hágott ,uh 40—72 fillér, bosnynk silányabb sertések 
---- fillér, kilogrammonként Bárány 12---------24

Korona páronként

A budapesti gab onatőzsd e.
Budapest december 12.

A malmok tartózkodása következtében csak
7090 m- terniázsa buza került lorgalotnba 2tyi—5 
fillérről alacsonyabb árakon.

Tengeriben lanyha volt az irányzat
Zabot néhány fillérrel alacsonyabban jegyeztek.
Kiadatott:
Búza Tiszavidiki • 200 mm. 80 k. 8 K. 90 -., 

mrn. 78 3 k. 3 K. 85 .., 100 min, 73-2 k. 8 K.
‘ •vi 1.

Fehérmegyei: 300 mm. 77 k. 8 K. 75 £.
Bihari: 400 mm. 81 k. 8 K, 85 f.
Pestmegyevidéki: 400 mm. 77 k. 8 K. 70 f., 100 

mm. 77 k. 7 K. 85 í. üszkös, 200 mm. 76 k. 8 K. 65 
1. sárga, 100 mm. 75 k. 8 K. 55 í.

Felső-Magyarortzági: 400 mm. 79 k. 8 K. 75 f.
Zcntai: 4300 mm. 74 k. 8 K. 62tyi t
Mind három hónapra. 1
Rozs: 200 mm. 7 K. — f., 200 mm. 7 K. — f.
Á rp a :  300 mm. 6 K. 72 Vs f.
Zab: 100 mm. 7 K. 27»/s t ,  200 mm. 7 K. 20 f., 

100 mm. 7 K. 20 1. dohos, 800 mm. 7 K. 10 f.
Lóhere : 60 mm. 47 K. 60 t
Készpénzfizetés mellett,
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti árn- 

éa értéktőzsde s.okásai szerint készpénzben 50 
fcilogramraonkint — A minőség bektouterenkiut és 
kilo gramm onkint.

B u s a
• kliÖKTumu 'i

Sra K i ló .
*. kllcg-remin

4 re
K.-tól

llazftTulöla 1 8.46 8 .6 t 8.e6 8.J6
n a.C5 8 ..0 el
78 Ö.flC ti.8- b2 ___

Etthírmeifj* • K
8.76 
ti.-KJ

ti.86 
8.66 80 tiltó

■ 78 8.60 8.7U
7V ti. 66 8.8*.’ — _

1‘MXTldSkl 70 t.8ő 8.50 80 8.76 8.86
77 8.40 ti.65 81 0.— 0__
78 ti.4ü 8.Ö6 82 M _
7W b.02 8.76 - —
7ö ti.80 ti.46 tiü 0 .— 0 .—
77 8.85 8.60 Ml 0 .— 0—

B 78 8.4u H.öC 82 —
7Ö S.6- 8.05 tiü e .— 0.—
77 W.C6 8.70 81 ___

s 78 0 .— 0 .— ti‘2 —___
• • -

rrumiD
' Kilóé

K osa
S w —n

7.10 7.16
mkaodroadQ H _ Ö.ÖJ 7.06

Á rpa 6.20
égetni való ÜS6-Ö4 6.7£

1 64—C*J 0 . - 0 .—
Zab — i*—41 7 .2 , 7.40
T ea s^ r l V.—

0.666.46
R epce VJ k&ooazt* II

K ólea ■ 1 4.60 6 . -

A h a tá r i d ö tiz le t  fo lyam án a k ö vetk ező  k ötések
történtek:

Áprilisi buza 1902 . . 8.69-8.70-3.69-8.68-8.69 
Áprilisi rozs 1902 . . 7.33—7.37—7.36 
Áprilisi zab 1902. . . 7.49—7.48—7.47 
Máiusi tengeri 1902. . 5.51—5.52—5.51—5.50—6.51 
Augusztusi repce 1902. —.-----.—

DóU egy orakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Áprilisi buza 1902. . . . .  8.69 pénz 8.70 ára
Áprilisi rozs 1902 . . . .  7.36 „ 7.37 „
Áprilisi zab 1902..................... 7.47 „ 7.48 „
Májusi tengeri 1902.. • . . 5.51 „ 6.52 n
Augusztusi repco 1902. . . 11.70 „ 11.80 „

D é lu tá n  t é l  5 órakor zárol:
Buza áprilisra 1902........................  8.68— 8.69
Áprilisi rozs 1902.........................  7.36— 7.37
Áprilisi zab 1902. . . . . .  7.48— 7.49
Májusi tengeri 1902. . • ; 6.52— 5.63
Augusztusi repce 1902.................. 11.70*11.80

A  budapesti érték tőzsd e.
A mai tőzsde nyugodt irányzattal nyílt meg. az 

űz et folyama alatt azonban csekély ingadozások után 
az irányzat megszilárdult és a forgalomba került érté­
kek közül Osztrák-Magyar államvasuti részvények 
javultak, mig Közúti rasnti részvények csökkentek. 
Zárlat leié uz összes árfolyamok gyöngüllek.

Elűtőzsáz: Tartózkodó áriolyamok mellett az 
irányzat tartott maradt.

Osztrák hitelrészvény 6 5 3 .- 6 5 3 .—. Osztrák­
magyar államvnsut 661.25—664.60. Rimamurányi 
vasmű 479.—. Jelzálogbank 466.60—467.—. Közúti 
vaspalyatarsasúg 601.-----697.—. Pesti magyar keres­
kedelmi bank 2478.—.

Déli tőzsde: Berlini jegyzésekre a hangulat 
nemzetközi értekekben kedvező volt, később lemor­
zsolódtak az árak.

Osztrák fiitelrészvóny 653.50—655.60—654.—. 
Magyar hitelrésvény 666. 666*60—666.—. Osztrák­
magyar államvasutak 663.——666.——663.—. Déd
vasút 7 0 -----72.—. Rimamurányi vasmű 476.50—
478.-----476.—. Magvar leszámitolóbank 4-6.—. Je l­
ző logbauk 465. 466.60—465.—. Közúti vaspálya
öVo-— 597.50—596.—. Városi villamos vasút 293.50. 
Magyar koronajaradék 94.30. Ipar- és kereskedelmi 
bank 61 — korona.

Któtózsde. A 4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrészvénv 668.55. Magyar hitelrész­

vény 672 —. Leszámitolóbauk 425.—. Rimamurányi 
vaatnürészvónv 478 50. Osztrák-Magyar államvasuti 
részvény 663 50. Közúti vasút 695.—. Városi villamos 
vasút 293 50 korona.

A  budapesti term én ytőzsd e.
A toruiényüzielben a szezónzerü hangulatnak 

meglelelóen alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár* 
folyamokat állapította meg:

jegyzések: Iicremag: lucerna magyar 41,-48.— 
korona, vörös aprószemü 89.-43.— korona, vörös 
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági

korona, középszemü 45.-----47.— korona, nagyszemü
48.-62.— korona. Disznózsír: budapesti 63 60—64.—
korona, vidéki —.--------korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 43.——43.60. korona. 3 darabos 45.59—46.—
korona, füstölt —.----- —.— korona. Szilva: boszniai!
szokás szerinti minőség 14.25—14.50 korona 120 da­
rabos —.-----— korona. 100 darabos 15.25—15.76
korona. 85 darabos 16.75—17.26 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 14.-----14.25
korona, ÁÜÜ darabos 16.25—16.76 korona, 85 darabos
16.4Ü—16.76 korona. Szilvái:;: slavóniai —.--------.—
korona, szerbiai 17.25—17.60 korona azonnal való 
szállításra.

A  b écsi gab onatőzsd e. .
Béos december 12. (A Budapesti Naplő telefon- 

jelentése.) New-York ma ismét gyöngülést jelentett, 
Pária lanyha volt, Londonból szilárd jelentés érkezett, 
de az áriolyamok nem változtak. Az itteni piac arány­
lag élénkebb volt, az irányzat azonban hanyatlás felé 
hajlott. Különösen zab és tengeri vesztettek, amely 
cikkek árfolyama a bét eleje óta folyvást elaprózó­
dott; ma ismét 1—3 fillér volt a hanyatlás, buza és 
rozs 1—2 fillérrel esett.

Buza tavaszra 8.89—8.88, rozs tavaszra 7.62. 
zab tavaszra 7.77, tengeri május—júniusra 5.82— 
6.80 korona.

Zárlatkor maradtak: buza tavaszra 8.89, zab 
tavaszra 7.77, tengeri május—júniusra 6.81—6.82 
korona.

A  b écsi érték tőzsde.
Az előtőzsdén szilárd volt az irányzat, különösen 

kőszénbáuyapapirokban.
A déli tőzsdén kedvetlen volt az irányzat
Zárlatkor gyönge volt az irányzat Berlin gyönge.
Beoit, december 12. (Magyar értékek zár.ata.) 4'/d-os 

ar anyjára dér. 118.80. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 146.2b. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.C5. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 119.—. Magyar leszámítoló- és pénzváltóban* 
424.—. Rimamurányi vasmürészvccv 476.50, Magyar ko­
ronajáradék 94.30. 4‘Vo-os Magyar földteherm. kötvény 92.95. 
Magyar hitelbank részvény 664.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 176.50. Kassa-oderbergí vasúti részvény 
—.—. Magyar kereek. bank —.—. Magyar cukoripar 1810.—.

B e oa, december 12. (Osztrák értékek zdrlctaJ  4'20/o-os 
papirjáradék 99.10. 4°/o-os osztr. aranyiáradék. 11S.80. 1860-os 
sorsjegy 141.25. Osztrák hiteisorsjegy 405.— . Ango.u&ztrák 
bank 262.—. Bécsi bankegyesület 448.—. Os/.írak-magyar 
bank 1595. Déli vasút 71.—. Dtmagózhajózási részvény 
789.—. Dohányrészvény 292.50 Császár, és királyi arany 
11.34. Német bankváifóa 117.17. 4*2°A>os ezüst járadék 09.— . 
Osztrák korona járadék 05.95. 1864-iki . sorsjegy 217.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 657.50. Unionbank 551.—. 
Osztrák L&n lerbank 414.—. Osztrák-magyar áilamvasut 
662.50. Elbavölgyi vasul 482.—. Alpesi fcányarészvény 403.—. 
20 írunk, arany 19.05. Londoni váftóár 239.30 Récsi íramway 
Litt B. 262.— . Bécsi. íramwav Litt A. 267.— Lipót kohó 365.— 
Az irányzat nyugodt.

Becs, december 12. íA Budapesti Kapió tudósítójának 
teleíonjelentése.) A aélutáni magántorgalonúma a záriatok a 
következők v o fa k : Osztrák niteirészvény 153 25. Magyar 
hitelrészvény 666.—. Angol-Osztrák bank 262 —. Bées; bank­
egyesület 449.50. Union bank 559.—. Lánderbank 414.—. 
Osztrák-magyar áilamvasut részvény 663.—. Déli vasút 71.—. 
Elbavölgyi vasút 482.—. Északnyugati vasút részvény 468.—. 
Dohányrészvény 293.— . Rimamurány. vasmű 473.—. Alpesi 
bányarészvény 403.— . Májusi járadék 99.10 Magyar korona 
járadék 94 30. lörök sorsjegye* 102.70. Kémet buudaum 
márka 117.25—28. Napóleon d’or 19.05.

K ü lfö ld i érték tőzsde.
B a rlln . december 12. (Inszdet tudósítás.') Vállalkozó 

kedv hiányában a forgalom gyönge vo lt Kohóréscvényeú 
gyengébben állottak, eiíenbcu kószénórtéeek szilárdak voltak. 
Járadékok közül spanyolok ingadozók voltak az aranyázsio 
emelkedésére. Vasutak közül osztrák-magyar államvasuti 
részvények Bécsre javultak. Egyébként az árfolyamok nem 
igen változtak, még a második tőzsdeórában sem. Magán- 
leszánútolási kamatláb 27/s°/o.

B e r lin , december 12. (Zárlat.) 4,2°/o-os papirjáradék 
— . 4'7>08 osztrák aranyjánidék 101.40. Elbavölgyi vasút 
101.—. Magyar koronajáradék 95.40. Csztrák-magyar Állam- 
vasút 142.50. v assa-cderbergi vasút — . Bécsi váltóár 
85 25. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102.80. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Disconto-Commandit 178.90. Általános villa­
mossági Edison 180.50. Gelsenkirchcni 174.10. Laura-kokó
182.75. 4*2°.o-os ezüatjáradék 99.40. 4°/ocs magyar arany­
járadék — . Osztrák hitelrészvény 206.—. líéb vasút 
18.10. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.30. 
4°/(rO« uj orosz kölcsör 96.10. Tőrök dohányreszvény —.—. 
Olasz járadék —.—. Magyar hitelbank — . Dynamit Xrnst
167.75. Harpeni 180.75. Az irányzat ingadozó.

B a r lln , december 12. (A Buaapesu Napió tudósító­
jának távirata.) K sti fogatom . 4%-os magyar aranyjáradék 
100.60. Magyar koronajáradék 95.40. Osztrák hitelrészvény 
207.40. Osztrák-magyar áilamvasut 142.60. Déli vasút 18.25. 
Északnyugati vasút 216.30 Elbavölgyi v a s ú t O r o s z  bank­
jegy készpénz —.—. Buschtiehradi — . Orosz bankjegy 
— , fUltuno.) Lombard — .

P a r is , december 12. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam- 
vasut 719.—. 4°/oos osztrák aranyjáradék 101.75. Osztrák 
Lánderbank 455.—. 3^/o-os francia járadék 101 40. Ottomac- 
bank 630.—. 3l/s% xs francia járadék 101.47. A.pesi banya- 
részvény —.—, Dód vasút 98.—. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 102.85. Párisi bankrészvény 1008. Olasz járadék
100.75. Francia törleszth. járadék —.—. uszirák föld hitel­
intézeti részvény 1235. Török dohányrészvény 315.— • 
Az irányzat határozatlan.

F ra n k fu rt, december 12. (Zárlat.) 4*2°A>oa papir­
járadék 90.40. 4”/ -os osztrák aranyjáradék 101.45. Magyar 
koronajáradék 95.70. Osztrák-magyar bank 115.90. Déli vasi t 
18.20. Elbavölgyi vasút 122.—. Londoni valtóir 4C4.05. 
Bécsi bankegyesület 114.90. Villamos részvény — . 3°/<>-©s 
magyar araoykölcsön 84.49. <*2°/ooa ezustj&radék 99.35,
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4°/oo« magyar aranyjAradók 100.10. Osztrák hitelrészvény 
206.20. Osztrák-magyar államvaBut 143.—. Északnyugati 
vasot 118.—. Bécsi váltóár 85.25. Párisi váltóár 812.25. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 200.50. Az irányzat 
szilárd.

F r a n k fu r t, december 12. (A Budapesti Kapló tudó­
sítójának távirata.) Anoiyamok januárra. Esti forgalom 
Osztrák hitclrészvény 207.90. Kémet bank 200.80. Disconto 
179.60. Bérűm keréskedeími bank 138.40. Gelsenkircbeui 
173.—. Harpeni 161.—. Laura-kohó — . Olasz járadék 
—.—. Nyugodt.

HaiiJiíurg, december 12. IZáriatá 4*2°A>-os ezüst­
járadék 99.20. 1860. sorsjegy 141.50. Déli vasút 18.—. 4°/o-o« 
osztrák aranyjaradék 101.40. Osztrák hitelrészvény 207.10. 
Osztrák'magyar államvasut 142.75. Olasz járadék 100.30. 4%-os 
Magyar aranyjáradék 99.95. Az irányzat szilárd.

B udapest-kőbánya! sertésk eresk ed elm l 
csarnok jelen tése.

December 12. A seríésüziet irányzata csöndes.
A) hízott sertések ára: L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

--------fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) --------  íillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon lelüli súlyban) 92—93— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 91—92— íil- 
érig. Fiatal könnyű (páronkin/250 kilogrammig terjedő súly­

ban) ----------- fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) -------- — fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm s'ilyban) —----- fil­
lérig. Könnyű (páronkini 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — 1IL R o m á n i a i :  Nehéz tpáronkint
220 kilogrammon felüli súlyban) - — - — fillérig. Közép (pá- 
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban fil­
lérig. Könnyű -páronkint 2oO kilogrammig terjedő súlyban, 
— fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S ta c b lu
Nehéz ipáronkmt 24í kilogrammig terjedő súlyban i ■■■■ — — 
fillérig, aönnvü (páromunt 240 kilogrammig terjedő súlyban)
-----------  fillérig. — V. S z e r b i a i ;  Nehéz páronkint 260
kilogrammon lelüli súlyban 88-----90 fillérig. Közép (páron-
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban, 86----- 88 fillérig.
Könnyű páronkint 240 L.&grammig ler.edő súlyban; 81 --—86 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. december 10. napján volt 
készlet 31.906 darab. — 1901. december 11. napján leihajta­
tott 586 darab. 1901. december li. napján elszáúittatot: 820 
darab, 1901. december 12. napjára maradt készletben 31.672 
darab.

pozsonyi királyi Ítélőtábla elnöke Joó Andor díjtalan jog­
gyakornokot ezen Ítélőtábla területére díjas joggyakornokká 
nevezte ki.

Ügyvédi kamara, A budapesti ügyvédi kamara közhírré 
teszi, hogy dr. Bánszky János (1. I.. Krisztina-körut 74. sz), 
dr. Haberfeld Marcel Mór (1. Vili. Rökk Szilárd-utca 19. sz.), 
dr. Fellner Frigyes (I. IV., Kecskeméti-utca 1. sz.) és dr. Silber 
Mór (1. Wessoienyi-ulca 16. sz.) ügyvédek a kamara lajstro­
mába folytatólag felvétettek. Dr. Gschwindt György és Lukács 
Imre budapesti ügyvédek önkéntes lemondásuk, dr. Freuud 
Emil budapesti ügyvéd Nyitrára elköltözése következteben 
fenti lajstromból kitörőltettek; dr. Gschwindt György ügyvédi 
iratait dr. Szmertnik István budapesti ügyvédnek adta át. 
Lukács Imre és dr. Freund Emil ügyvédi irodái részére pedig 
rondnok kirendelésének szüksége fenn nem forgott. — Gyur- 
gyik Gyula budapesti ügyvéd az ügyvédség gyakorlásától há­
góin hóra fölfüggesztetett.— A Balázsovich Kálmán budapesti 
ügyvéd ellen elrendelt hat havi felfüggesztés 1901. november 
5-én lejárt, minélfogva ezen felfüggesztés megszüntettetik. — A 
Fein Ignác budapesti ügyvéd ellen elrendelt s 1900 november 
17-ikén közzétett egy évi fellüggesztós 1901. november 17-én 
lejárt, minélfogva ezen felfüggesztés megszüntettetik. — Had- 
zsics Kamill szent-endrei ügyvéd lakhelyét Budapestre (IV., 
Károly-körut 22. sz. alá) helyezte á t

Xévmagyarosit ás. Kohn Sámuel és Kohn Zsigmond 
Káldorra. Jelinek István nyitrai lakos saját, valamint kiskorú 
gyermekei Ilona, Béla és Géza Jelfire magyarosították veze­
téknevüket, belügyminiszteri engedélylyel.

Pályásatok. A nagyági banyamüigazgatóságnál szám­
vevő mérnöki állás 4 hét alatt. — A máramarosszigeti pénz- 
ügyigazgatóságnál fogalmazói állás 14 nap alatt. — A károly- 
városi adóhivatalnál gyakornoki állás 14 nap alatt. — A 
királyhelmeczi adóhivatalnál gyakornoki állás 14 nap a la tt — 
A nyitrai törvényszéknél aljegyzői állás 2 hét alatt. — A 
zalaegerszegi pénzügyigazgatóság számvevőségénél 2 hét alatt.

Aüatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj
CO fillér.

Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtár és keleti mintatár: V. kerület Váci-körűt 
32. szám alatt. Hivatalos órák : délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedelemtörtéueü 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz­
letvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar- 
csarnokban nyitva : délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külíöiői kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) Vn Váci- 
körut 32. szám ala tt

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Mcteorotogiai Intézet hivatalos jelentése.— 

Budapest, december 12.
Míg a tegnapi depresszió a Finn-öböl felett helyét meg­

tartotta, addig a La Manche-csatorna környékén uj depresz- 
szió körvonalai mutatkoznak, a magas légnyomás pedig Dél- 
Európa felett van.

Európában az idő, az évszakhoz képest őnyho és he- 
lyenkiut esős volt, Francia- és Németország partvidékein zi­
vatarok is voltak.

Hazánkban az idő változékony és a hőmérséklet a nor­
mális felett volt.

Éj jeli fagy általánosan és csapadék északon meg délén 
elvétve fordult elő.

Kilátás. A hőmérséklet későbbi emelkedésével, változé­
kony idő várható gyenge éjjeli fagygyal és elvetve csapadékkal

V í z á l l á s .

K ivon at a h iv a ta lo s  lapból.
— December 12. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter Né­
meth Gize.a malaczka. áliami elemi iskolai tanítónőt a kun- 
íalvai állami elemi iskolához, eddigi minőségében, áthelyezte 
s ugyanezen iskolához Scfimehil János okleveies tanítót ren­
des tan tóv á, Stoics Lázár okleveles tanítót a ravenszkai köz­
ségi elemi iskolához rendes tanítóvá, Neamtiu György okle­
veles tanítót a borlovai községi elemi iskolához rendes taní­
tóvá, a m. kir. tengerészeti hatóság Yosil.a János kereske­
delmi hadnagyot hosszujáratu tengerészkapitánynyá, Stialich 
Balázs tengerészt pedig hosszujáratu tengerész-hadnagygyá, a

N a p i r e n d .
Kaptár'. Péntek, december 13. Római katholikus: 

Lucia v t  — Protestáns: Luca. — Görög-orosz ; (novem­
ber 30^ András ap. — Zsidó. Tebbeth 3. Chan vége. — Nap 
ké. : 7 óra 25 perckor. — Nyugszik; 3 óra 52 perckor 
— Hold sói: 8 óra 47 perckor reggel. — Nyugszik ; 6 óra 
19 perckor este.

A kereskedelmi miniszter fogad d. u. 4 órakor.
Xemzcti Muzeum. Régiségűr, nyitva délelőtt 9 órá­

tól délután 1 óráig. — Többi tárai 1 korona belépődíj­
jal megtekinthetők.

Orszáqos Képtár és metszetkiállitds az Akadémiában 
nyitva van délelőtt 9—1-ig.

iparművészeti muzeum nyiva délelőtt 9 órától este 8 
óráig. Belépődíj 40 fillér.

Teknologtat tparmuzeum délelőtt 9—1-ig.
Mezógatdasugt Muzeum (Kerepes.-ut 72.) délelőtt 9-től 

1 óráig.
A földtani intézet múzeuma zárva.
Közlekedést Muzeum a Városligetben délelőtt 9 órától 

12 óráig és délután 3—5 óráig.
Az Akaaemta Goethe-szobája nyitva délelőtt 10—12-ig.
1 éli tárlat a Műcsarnokban délelőtt 9 órától délután 

4 óráig. Belépődíj 1 korona.
Muzeumt könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1 óráig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3 órától 7 óráig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig.
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C é ls z e r ű .  R j i r s ío - ío i iy i  a j á n d é k o k .
C s a k  h a s z n u n k r a  v á l i k ,  h a

karácsonyi és újévi ajándékok bevásárlása előtt

Bévész S y s O a  és Társa
B U D A P E S T , IV., M u zeu m -köru t 13. szám .

dúsan felszerelt d iszm ü - é s  J A ték árn -rak tA rát mertokintjük, hol a legnagyobb választékban és 
minden árban kaphatók:

W  ff  újdonságok, dohányzó- és íróasztali készletek, bronz-órák, tintatartók, fénykép,J varró-, ékszer- és szivar-dobozok, albumok és emlékkönyvek, stb. stb.-ben.
bőrárukban: szivar-, cigaretta-, pénz- ős névjegy-tárcákban; ezüst-diszszel, 
monogrammal vagy a nélkül, minden kivitel- ős árban.

__  és célszerű játékáruk: várak, kocsik, hinta ovak, laterna magikák, gőz-< <1 gőpek, bútorok, baba-kelengyék, ágyak, szobák, szalon- ős fürdőszobák,
O á  «r»l 1 A I  tűzhelyek, senélődobozok ős újdonságok óraművel stb.
wZOl HKOZlHlO társasjátékok, kivarró- és rajziak dák nagv választékban.

Különlegességek

SSST’ «J;ít ó k  a  r u  - k  in I <> ii  1 <? jffo ó  < ce k .

Férfiak lisgyen kapnak :
egy legújabb találmánya gyógyszert, melylycl az el- • 
gyengült erőt visszanyerhetik. Xfindonki, aki eziránt 
ír, kap egy próbnesomagot, egy 100 oldalas könyv-1 
vei postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos ! 
-odagyógyszer. mely mór ezreket mentett meg, 

kik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
-ypbilis ós eigyecgült férfierőben szenvedtek. E 
iáiból elhatározna az intézet, mindenkinek egy cso-

aí? gyógyszert fölvilágosító könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E háziszerrel a baj odahaza gyógyítható és 
mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be­
tegségekben, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
gyógyszer közvetlen hat azon szervekre, melyek erőt 
szükségé nek, fs csodálatosan gyógyírja az évok 
n’.a tartó betegségeket, öregek és fiatalok írhatnak 
a „Stato Medical Institut*-nak alanti cimon, honnét 
nekik a csomag haladéktalanul megküldet k. Az 
intézet clsösorben azokat akarja megmenteni, kik 
kezelés miatt otthonukat nőm hagyhatják el. A 
j róbaküldomény bebizonyitja, hopy mily könnyen 
lehet o veszede mos bajból otthon is megmenekülni. 
Az intézet nem tesz kivételeket. Mindenki irhát a 
gyógyszerért bárhonnét is magvarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógyszerküldemény külde- 
t k felvilágori’ó könyvvel együtt. írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar­
talmát senki sem gránitja. A levelek következőleg 
cimzendők: State Medical Institute. 9. Elektrom 
Building, Fort Wayne, Ind., America és minden 

levél bérmentesítendő.

O M g j f c e n ő c s
T 5 rv . véd v e . Minden ripCért X é v i  irá e b e ll Jót&llAat v á l­
la lo k . )i» Gnzl knnSraenel, nv-lvet Ing-yen *dck be­
keni, * felnő bőr repedése ki van zárti. P o s ta  kólt- 
séff v id é k r e  c snpán 30  k r. és portoraonteseu  
küldőm nem nv zfel< lőAr’ s  pénst. v is z
ssaadom . .Verteknek elegendő, lin- 
nsnykbór papírlapra k’lva a lőbti.p 

körvonalét lemitolj'iS.
K ópoa A rjoipy'ekein ln<yen. K izá ró - 

la g  m agyar g j Ariraőny.
frt.

sércipSkben n6U.4O,
férfi ___________1.80

C.yrmirk cipő, erős
kiviéiben  4 évlg_ 1.20 

Kuni kant főka- vagy
disznóbőrből _ 2.20

Férfi v. női reggeli
cipő ---------- - __ — 1.20

Feltűnő eleg. gnval.

Erzsi néni
S zak ácsk ön yvei
a legnépszerűbb és leghaamo- 
•abb szak/üsskőnyvek, melye* a 
szekáermű vészét egy-etry ágé* 
merítik ki részletesen és ex ,d3 
szerint páratlanul klianak a 
arakác-nnlvészeli irode.omban.

A  b a l oí v a d le lo  k ész íté sé  
efinü k 'tet közel 4>J0 recipét 
a lezktllönbözfibb halak, uem- 
kQlón Den rftkok, lengert rkkok, 
rsit-ék, bék.lk elkészítéséről. — 
Ara kötvo 2 korona.

A  te s z te k  k önyve . F6tt éa 
I afUt tészlAk kéexktésének eya- 

korlati kézikönyve. Tartalma- 
I borba való tészták, gombóc;
| félék, metéltek, jralu»«Ak éa 
; rétesek, puddinffok, kocbok éa 

kocaony&k. erének , tortkk. tea- 
i aüteméuyek, cukor- Os pyu- 
1 mélcamkzok. — Ára kötve - kor.
I Hojry koU b ofozn l?  A (työ- 

mölca, főzelék stb. belőtt késze 
U-eéDek gyakorlati kézikönyvvé.
Ára kötve 2 korona.

I Meirrondelhetö: lum péi Róbert
(Wodianer F. éa i  iáit ca. éa 
klr. könyvkereskedésében, Hu

| dspest, Andréazy-ut 21. K» •
. ható minden könyvkereskedés

frt.
Elegóna gavallér vlx

ftizős c ip ő ______ 3 20
Erős vix elma cipő 3.— 
Klegsna oroazlakk cu-

gua, posztó szír _  3 80  
Elég. oroazl. fűz. Hpő 4.— 
6slonlftkktrav.filz.rlp6 4.

Legújabb ulélményom az 
6nmele<ril4 talpbetét, orvo- 
sllfcg írsgvlisjrMvft, fc le?- 
eséaraőffceebb vi -elet rcu m •  
hideg Ubfck a tneghOlfa 
ellen, ki egy p4r cetzm&t, 
vagy -6 írton felnit rende­
lést tesz, ingyen kapja. 
Reudelve pérja 1 frt. 
Bagaria calsma egy

darabból halbólyag- 
gal bélelve, vízmen­
tes dupla talppal _  7.—

BorjubSr, e«lrma ele­
gáns kivitel, bal- 
hólyaggal, vizmen- 
teailve gazdílszok- 
nak ... __ ... ..........  8.—

ITalina csizma telje- 
aen vízmentes erős 
kivitel, nyelvig bőr- 
boritleeal _ _ _ _ _  4.60

H a lla t la n  o lo s ó ié fl
Hftllna csizma, térdig 

érő azá-ral, egész 
magas, bagaria bőr­
rel b ritva, halhö- 
iy aggal vizn.ente- 
leaí've. 1 őnmele- 
gitö talpbetéttel

. e g y ü t t -------------------
Őrlési készlet valódi

fűzős cipő périzal 
divat, hoz v. kón- 
tn'-rubőrból. eleg.
B7P.I f'Ttl 4 .50 , 
női ugyanaz _  . 4 .— 

Női zrrgo, ftlzős vagv 
euffus, erős kivitel fi.— 

Oroszlakk, fűzős vagy 
eugoa posztóazér _  3.40  

Birknybélés fűzős, 
prémszegf lylyel _  3 .8 0

nekünk b em u tato tt szám ta lan  raegblrható , h ite les  
m  kö s zó n u ira t fo ly t in  er e it ne»,-yed3XAzad ó ta  fönnálló  
LM re n d e ló -ln te z e t  a  le g m e le g e b b e n  ajánlható.

j llendelő-intczet BodapcsL, Andrússy-nt *A4.
se Opera m ellett

TITKOSBETEGSÉGEKET
h o g yrső fo lykso kat és seb eket, ac  ünfertőstetds ntó- 
b a la it. az elg-yengfiit férflo rd , m agöm lések, a  bujakor 
n té k t v e tk e zm ó n y e lt, n őknél fo h e rfo ly á z t, b krm eny- 
n y lre  Id ü lte k  Is, v rJ a in ln t m indazon  nol betegasgs- 
k e t, m e ly e k n e k  a m a g ta la n a á g  e g y ik  főokozó ja  es 
b ő rb eteg ség eket g y ó g y ít u) gyógym ód szerin t, b iz ­

tos s ik e rre l, gyo rsan  és alaposan

Or. Oarai Untai
o r v o s ,  e e b S a s , ea u zn S es- 4e er<X14es-tador, v o lt  

eaéaa. Ir lr .  o » a t. fő o rv o s .
RENDEL; naponta d. e. 10 órától r íré az délután « éráig, 

este 7 órától 8 éráig.
Díjazott levMskre legnagyobb figyelemmel válassoltsálk éa 

gyógy szór ékről la gondoskodva lesz.
• —- 3 --------- N ő kn ek  kfllőn  váró te re m . -  ■—

A G U L A E  IG X T Á C
1 3 ii< lu p o !^ t, 1 6 .

Ugyanott megjelent éa a szerzőnél: Dr. OAKAI ANTAL- 
nál megrendelhető NFPH X nBC  I T M U T álO  (tnár a 
IS-lk ktadáeban megjelent) a nemi betegeép k ée ezek 
észszerű gyógykezeléséhez című könyv, volt ára 2 frt 50 
:;r., m ost o»ak 30  kr. A könyv Jól becézniagolva lem 
Ciküldvs, 1 frt beküldése mellett bérinsntvs vegy W kr. 

utánvét mellett.



g,S. Biám. B udap est, p éntek BUDAPESTI NAPLÓ 1901. decem ber 13. 17
i n h á z a S s ,  ^ z ó r a b o z ó  S w B y o l b

IW. K?R- QPERAHAZ.
Péntek, 1901. docember hó 13-án,

A i d a .
flper* 4 felvonásban. Zenéjót írta Verdi. Szövegét 
? szorzotté Ghislanzoni.

Személyek:
4 király Kornai Radames Alberti
Áznneris Bartolueei Ramphis

Ney H. Amonasro
Kezdete 7 órakor.

Szendrői
Bock

N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z .
Péntek, 1901, december hó 13-áu.

Először :
K a r á c s o n y i  á lo m .

Eetlehemos játék 3 felv. előjátékkal, Irta Gárdonyi 
Géza. Zenéjét szerz. Szabados Béla. 

Személvok:
Gáspár Szacsvay Bv.-tálán Gabányi
Menyhért Iván fi Boris Rákosi
Boldizsár Mihály fi Magda Ligeti
V királyné Lendvayné Zsuzsi Márkus

Náday Andris Gyenes
5 llSgáSZ Vízvári Cigány Rózsahegyi

Abradir Egrezsy Pogány főpap Pálfi
jrdas Gál Gyöngyike Maróthy
-v miniszter Paulay Mária Hegvesi

Csóka Faludi József Újházi
Kezdete 71,-’ órakor.

M A G Y A R S Z Í N H Á Z .

5

Péntek, 1901. december hó 13-án>
F l ó r o d é r a .

Énekes játék 4 képben. Írták Owen Hall, Paul 
Rubens, Erncst Boyd-Jones. Magyarosította Bálint

Dezső. Zenéjét szerzetté Leslie Stuart. 
Személyek:

fyrus Gilfain Szilágyi Tweedlepunch Borosa 
Angéla Turcsányi Leandro Palásthy
bonsgal Rátbonyi Dolores Bolgár
’.adv Hoiyrood Fedák Vallida Dóri M.
Frank Abbot Dalnoki

Kezdet? 71 s órakor.

v í g s z í n h á z .
Péntek, 1901. december hó 13-&n.

A p á h o ly .
Bohózat 3 felvonásban. Írták Lauffs 6a Krantz. 

Magyarosította Kaboa Ede.
Személyok:

Lipóczi Józsiás Hegedűs Csíz Pepi Rzerémv
Kiír* Nikó L. Dinszky Győző
Lili, leányuk Aranyosi Földes Dénes Bihari
Kéri Annuska Fábián Faludén Vendrei
Hidas Bálint Tapolczai Paludánnó Rostagni
Éra, felesége Gazsi M. Rendőr Dayka

Kezdete 7’,s érakor.

N É P S Z Í N H Á Z .
Péntek, 1901. docember hó 13-án, 

M ásodszor:
K a r á c s o n y .

Drámai látványosság 5 képben. Charles Dickens 
.Karácsonyi ének- c. elbeszélése után irta Boz.

Zenéjét Barna L 
Személyek:

.’Oógo Vidor Malvin Vidorné
Mar.ey Jakab Németh Dilber Bella Kápolnai
Dr. Sirong Szirrasi Szellem Bojár f .
Frederiek Raaké Fezziwig Horváth
Topper Szerdahelyi Fezziwigné Krucsányi 
ritchit Tollagi Murray V. Solymosiné

Beth Józsi Kovács M. A jövő szelleme Baán
Kezdete 7 órakor.

U P A N I A  S Z Í N H Á Z .
Péntek, 1901. december hó 13-án,

A h a d s e r e g .
Kezdete 71/!  erekor.

Király-utca 7i. Igazgató: Somossy X.f |

Ma nagy eíoadás |
a fényes megnyitó műsorral.

H o ln a p  s z c in b a t o n

Carola Cecília
u j m űso rának  első e lőadása.

V a s á r n a p  a  d é lu t á n i  e lő a d á s b a n ,  a u  
az ü.szes elsőrendű szim ok:

S l ic ,  Thiri*<éi«>u, F r e n e ls  
és a E iin jo m lo rn á sz» 5 * .

FŐVÁROSI ORFEUMÉ
Nagymező-utca 17.

M I L L A  B A R R Y
az otolérh eteti sn  dira  

és a fényes
n p c c ia ls iá s -p r o g r a n iK B .

11 órakor:

A z a n g y a l  v a d á s z o k
nagy kUnHAaos báliét 14 képben 

B o g é i  Il.-tCl, zenéje B a y e r  J.-löL 
O«9 órakor:

T a r k a  S zín p a d .
Dseember 16-án föllép

M a r c n s c h a n i
ausztráliai kreolnO.

Vasárnap, december 15-éa
I I .  c sa lá d i d é lu tá n i e lő a d á s

m érsékeli helvlm kkal.

Kezdete 4 órakor.
A kávéház tuulcértjében naponta reggel 5 óráig 

V ö rö s E le k  hangversenyez.

lírai Gőz- és por- 
£ V ’S&T' cellán kád-

í t i  k A  í ' £  , 1  i i H fn r d ö k  - Iedctt 
, ,  ■ n.SZO íU ,

Lf-- s t W  iillamw-fürdői.
l .r / .s c b c l- k ö i  u í  51 .

A cozmosada ryorsan és pontosan teljesíti megbízásait

előtt tekintetik meg

K e r t é s z  T ó d o r
ra A iparáru raktárában a K ris tó f-tér en . az 

ch< Myokban kiállított priU:t‘kn« takstartAat oc
£ “*••*«* a)án<W ktárnyakat. T e a - ea  k á v eto a o k . T ea-, 
, ‘v®' *s le te k . R o m  a -te a  óa kúvé-Undraa.
’O fa A m erikai aprító  «a hu«Wt«ó-K< P frt 3 .5 0 . 4 30  
*J“5«»-tóho Vojkrtpülő-, h a b v e rő -, dará ló - i s  resr.elo- 
?tP»k. K onyha é s  eb é d ló b e r e a d e sé a e k . T á lc á k  atb.

Krrrféle oeillofó uj k a r á c so n y fa d ísz .
Kápa. Arjrtfyzékrt injrysn éa barmon . .a  küld.

Hher-N.ltérni SaványTlc-farráa

termcszetesSelters-viz
ásványvlxforráa Tize hírneve* tyógyrixsek  

„J i 1,ÍMpT*. kftlŐJ '«*n a m ell é ,  R*«a i .a ie ^ y a in é l. Az 
***** erft.iii 9 m<aztenl mervek működését helyreállítja.
hapható m in d en  ifi s s e r  k e r esk e d é sb e n *

F ő r a k t á r  i
Budapest, VII. Huszár-utca 5. sz.

minden elfogadható áron.
Az összes helyiségok felmondása miatt a leg­
pompásabb szalonbutorok, fiókos szokrényok, 
szalonaaztalok, diszállTányok, 1 teljes Naptleon- 
háh'szoba, 1 valódi renenánss-ebAdlő gobelin ; 
székekkel. 1 XV. Lajos korabeli arany szalon, I 
ó bécsi éa Meissner-caoportok, miniatűrök, bronz- I 
órák girandolokkal, antik hrocat-takaró, mise- j 
ruhák, portiérok, iivegcailiárok, régi angol réz­
metszetek, fegyverok és 100 csecsebecse-tárgy, 1 
régi ládák és 4 Mária Torézia-állvány féláron |

kapható

L e m h e r g e r  F r i g y e s n é l ,
Becs, I .  Seilergasse 7.

Színházak heti műsora.
M. Kir. Operahú Nemzeti színház Vígszínház Kér színház Magyar színház

S zom b at
L

Hunyady László K arácsonyi álom A páholy Karácsony Florodora

Vas&rnap
e tte Carmen Karácsonyi álom

brigadéros 

▲ páholy Karácsony Florodora

Z á l o g  h á z b ó l
v e s z e k  

c é d u l á k a t .  
E la d o k  k a r á c s o n y  i és

ú jé v i a j á n d é k u l  
1» la to n  ezOMt evők««zle>  
t é t  12 ajiemolyre 140 írt, 6 áré­
in ( ly re Öfi frtól kezdve és l'el-

■ m i finom eztiat 
tu rr y a k  htroktf ós írancin 
- v h1i» u . \>tgv raktér arany  
férd lá n c o k b ó l, njassir arany- 
iryürtlk 0 forint 40 kr. arany 
férfi-órák 12 frt, arany nölóré’i 
V frtól kezdve 12 darab massiv

evőeszköz C frt 50 kr. 
K ép en  á r j e g y z é k e t  b ér-  

in e n H e  én in g -y en .

Grünberger A. Béla
ö r ö k ö s e i

Budapesten, Harisbazár.
Váci-utca ?0. I. em. 23.

minden háztartásban a 
K é p e s  I la d a p c s t l

S z a k á c s k ö n y v .
St.-Hilaire Jozefa és má­
sok nyomán szerkesztette 
Zomp'ényi Szabó Antónia. 
Függelék: A m a g y a r  

gazd & sszo u y  b á z i-  
k la c s t ú r n .  Hatodik, 4 
színezett képpel, 58 fa- 
rnetszottel és Hrámns ki­
váló magyar étellel bőví­
tett kiadas. Ára liizvo 3 
kor. 60 űlllór, kötve 4 kor., 
diszkütésben 4 kor. 80 üli. 

A szakácsmüvészotnek 
le p k imentőbb és legmeg­
bízhatóbb kézikönyve ez, 
mely különös tekintettel 
van a magyar ízlésre s a 
legkülönfélébb magyar 

nemzeti ételeknek, az 
egyes vidékek kedvelt 
spociálitásamak pontos és 
hii ismertetését is felöleli. 
Nagyon becses aezakács- 
könyvhöz csatolt .Házi 
kincstár" is, amely kiter­
jed a háztartás minden 
szükségletére. Megrendel­

hető : Lampel Rétért 
(W odianer F. ós FiaDcs. 
és kir. udv. könyvkeres­
kedésében B u d a p e s t  

András-iy-ut 21. sz.

Royal-pörköltkávé
1X E 5 M A N .'M RO SEN BA Ü M  B

gyarmatáru én déligyümőten nasrykoTeskedéaébBl
{{BUDAPEST, V., Alkotmány-utca 24. szám,

a leffzamatoaabb!

Kitüntetve ezüstéremmel Páriái világkiállítás 1900.
Kitüntetve az ezredévei orsz. kiállításon

Sándor
tn .itj> ip a » m et« x &

Budapest, Kossuth Lajos-etoe 3.
Ajáni'a due raktárát to jó t  
k l t s l t n ^ n ’fü  ta '.té lf-  és fto- 
r o n 'y á tik u -á ru ltb a n , c ím e r ,  

, m e n o u ra tn , a t i to y r a m  legfi­
nomabb kivitelben. 

Valódi enjol fopipúk legnagyobb 
választékban.

K Ü LÖ K I. E O E S S C O
Regi kiszívott táj lék pipákban .matyókéi magas árban vsszek. 

r*lpH á r ln p n l t  ln ^ r y e n  e a  b ó r z n o t v e ,

A 1 0 4 » » .  HZ&1UU
„ I 'j itr is o h  k i k a p c s o l ó v a l  e l lá t o t t  vacr.v e l  
u c n i lá t o t t  i z z ó lá m p a - t a r t ó k n a l t  e l ő á l l í t á ­

s á b a n  é #  ö.svzetételéF>cia,‘ 
című magyar szabadalomra 1897. augusztus 11-ről:

vevóbagyengsdiiiényesBkkerestelDek.
Szives ajánlatok ..IV . JI. O i581“  alatt H ő s s é  

l l n d o l f k o z  R ó c ft. I., S e i le r s tá tte  2. kéretnek.

B H I O

t io k v A u .T  m i l i ő i d b e n .
A  le g k lT á ta b b  418 b«»r- «» rN e in e v e fa J o b b a a  f a j -  

( Is v tA u , te l ja a  jó ta i ia s a n l .

É l ő R e r i t é s .
G le r t lta e h ta  r> e n ie l« lc  «s m a ffT a k .  

U ra d a lm a k n a k , k ö z s é g e k n e k  h á ro m  év i 
t ö r le s z t é s r e  i s  a d a tik .

Orián töm ő, Íren n n™,n  f«l»ó4ó •öyónynőróuj. Ei at <7*1011, 
mrlyböl oly or *■’« kér ‘és nyelhető pír í»  alatt, rándítsál cee- 
kely K a iásaal, melyen nomhocy ember, de semini.'ele allat. még 
ar arró n»nink errr ! adhatnak ál. S it iid e n  rcrn te ló a h ea  
r a J a o k k a le l lA t a t t  m t e té a l  « •  k e r e l6 n l n la a .tS a  m e l-  

ló k e l le i f U  F. er ceemeie elég aoó métene — Ara « frt. 
r%« » i  ' ]  Óriási |Crele’met Fi'ositö yotínál fopra,
I in P Q Q P lQ T B V e n n e k  teny*sr.tóíe itamtw mzCasírban az
U » t 'b u n i lt u  ’ U” ,  utóbbi időben rerdkirö! ei!er;ed:.

Magy. kir. államvasutak. 
Igazgatóság.

H ir d e tm én y .
A kézbesitbetetlen kül­

demények és fölös tár­
gyak vasúti uziolszabá ■ - 
zat 70.}cj-a értelmében nyil- 
vÁnos árverés utján ii. e.. 
9 órakor az alább felsorol* 
áll mások teherraktárai- 
biinn következő napokon 
kerülnek eladásra, mely­
hez a  t. köz< nség ezen­
nel moghivatik.
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Budapest, 1901. decem­
ber hóban-

Az igazgatóság

Srines tenynsornatn ff tA r fer ja ó fc  tngryen  óa b ó r u ie n t r e  
klbJj k m ndei rendelet, kó'emeiteeg neiaOI Aa A rJ«<yB«»en  
kiefll mer olyan könyvel kap eazel. ki a-t cim*ie i<yeu és 
L>ermeu»ve Küldetni kéri, m ly niticaen a« a híz, >a<f cia'ái, a 
hol tonik tartalmat hasaei ra ne lo.-dilanak, városon, tálán, pusz­
tán. ga.<lag sajv aregény e-a'á,lnál egyanuil. így mér ároknak 
ia íren érdevsben í l  k i k  r e n d e ln i  s e m m it  n e m  a k a r ­
n a k  m-rl benne -rámoa oly K / emények fo;laila'nak, melyek 

rrind-nkioek niry szolgalatot ‘sírnék. Cím: 
.r .r m e l l í k l  c l« ö  « zö ifi« .iiv ,1ny  l s ! f p .  V a g y  U i g y a ,

t i  p  S r  el» o l y M d .  ___

„ T i a e  fircK fta in64
életbzitositó-társ&a&jg Londonban

A In y^ yn co i'H 'cíia^ 'i t i ó k :
Budapest, V., Ferenc «IőzAcf»tér 5-0.

a társaság házában.
A társaság vagyona 1900. dveera-

ber 3i é n ............ -  . . . ____ __ kor. 1S4,387.703.—
Évi bevétel biztosítások é j kamat­

ból 1900. évi december 81-én ,  31,190.563.—
Kilizotése'c, biztoUtá i és j irad ki

szerződések, valamint vDyzvá- 
sár.ások 6tt>. után a táibaság 
fennállása óta (1848) ...............  ,  405,300.493.-

Az 1900. évben a társaság 5556 
kötvényt állított ki ________ . 50,898.267.42

összeg értékekben. — Prospektusokkal és díjtáblá­
zatokkal, molyek alapján a társaság kötvényeket ki­
állít, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen szolgái a 
magyarországi- és a kelet fiókja Budapesten, vala­
mint ennek ügynökei a fiók mindon nagyobb való­

sában.

^ R f l U S W E T T E R J A N O S

ö

O £ C .U t U t .iV  
>C& ÉS KIR W2A SÓUÜ0SAS S2áS, 

•KRONOMÉTER-' 4ó MÜ-ÓRÁS 
frVTAl_AX.ÓJA A NFMONTOta

iNOídRézmált éra. stv.

Ékszerek <-
w ! w í o . í - . e w j )  ó ,rÁ L ’t 4 s ^ w , < .

^•RÉSZLETFIZETÉSRE.
JAVÍTÁSOK ft ÉVI 10TAILA3 MfLUTT.
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Minden azé egyszeri beiktatás* 
nonpareille betűkből 4 fill.

Sabb b etű k b ő l 8  fillér .

Levélbeli tudakozódéra ingyen

APRÓ HIRDETÉSEK Á hirdetésekre díjmentesen ad fel- 
világositást a kiadóhivatal: József, 

körút 18. szám.

adunk telvilígortOrt, c « k  .  v ih a r a  . .ü k é ig -  bélygrt to l. meUékeiüi. I . d . l r . ^ . t a . 4 1  .  hirdet*. .r tm r t  .  ki.dóhivaUtUl műidig kö.blni Wl.

A pró  h ir d e té s e k e t
k özp onti Irodánkban éa erő
Jeti nyugta mellett még a 
kővetkező fiókokban lehet föl­
adni :

B r e u e r  n ő v é r e it
dohon ytőzadéje,

Teréz-körut 54. zzAm alatt 
E n g e lD ta n n  M ér

gvora-ojtónyomtio,
IV. kér.. KAlvin-tér 2. a* *ám. 

F r a n k é  P á l  
könyv* ereokedese.

Gróf Czlntkv-íéle palota. 
Keeecth Lajaa-ntoa. K'.gyó-iér, 
EoroDoherceg-tiva narkkn.1 
J a m b r l k o v i t s

F.claStetn E lernát
hirdet--el írod..,

V. ker„ FUrdó-utea 4. zzam. 
l i a c h e r  J .  D . 

htrcetéai iroda.
IV.. Zaih .ni>-nica 7. zOm.

G e ld b e r p e r  A. ¥.
hirdet-si iroda 

IV., kér.. VAei-utoa 9. ezAm.
H aasenvteln és V oglar

hirdetési IrodaV. kér..Dorottya-utca 9. azAnu

F e o p o l d  n 1 s
hirdet sí irodája,

VII.. Brzsébet-körut 5a I. em.
M o a s e  E la d ó it *

hirdet'Bi iroda,
TJ1. kér., Ktt/vly-kOrot 9. az.

B e i e i  A n t a l
bircotea. irodája 

V- GiceHa-lér (Haaa-palota).
S eh M a rez  J ó z s e f

hirdettél iroda  A. kér, iáarokkói-uto.. 4. az. 
T en  e z e r  G yu la  

hirdetési iroda.
IV. kér., Ezcrotofcér 8. azAm.

S lk r a v  S a iu a
hirdetett irodája 

Bucapeflt, VAci-kurut 18.
K e r n b e r ?  R o z á lia

dohAny tfi/tdéjA. 
VlJ’.ker., Un/'-aBc-kftiut 13. tz.
I f J .  á a s e  1 O t t ó

könyvkereskedő.
Ifazeun-kőrut 2. az. (Nemzeti 

Bein ház l  érhaza.)
B e m e t  fi e  k  A. J.

R e h o c r z i  I lo n a
dobSa ytőzrdéjs. 

Andrássy-ct 49. száza. 
S z á n t ó  M ó r

dobAnytCzsdéjs,
IV.. Kec.-keméti-ntca 14. szám

h •  P r o n y l V.
dohán vezgyarns,

▼FI. kér.. Kerepesi-ut l.s zá m , 1
fec h on it áld  l e rr n c n é

dohA-.y-f'xaiéjp 
Ferenc Lorot 82. szám.
l ® l d i  l . a j o a

könyvkereskedése. I 
>«r.. Fő-utca 8. Szám

G oid srrnbrr M ór
kőnyvaervsaadö 

Buda 11., Fó-utea 17. szám. 
M jitr; apró i.íT i lés, melyet
I t t  e e i*  t> A rá ig  lu ia ű a a k ,  mar masna: megjelenik a 

I iu n a p e a t i  á a p lo b a a .  
U r a u r h  V liu .a a é ,

Andraery-ut 8:.
W e li ir  □ f é ld  J a k a b .

Kiraiy-utoa 1.
Zipaer éa Könlr

seaemükereszedeee. 
Andrassy-ut 4. száza alatt.
tten d a  Jej&Lefae,

Aauiaisy-ói 59.

C aalódíain
s most vigaszt', . keresek. 
Leendő vigasztalóm na ugyan 
találkozik — legyen intelligens 
jólelkü fiatal hölgy, ki az igaz 
őszinte barátság-t mindenek 
fölé helyezi. Le- elet .Nem bánja 
meg- johgével e-laphoz kérek.

I.Apot já ra to m .
l  egyél k. g - ez u h u i legalább 
felkeresni szeret) Nándorodat.

10991

. .P r ím a  levelező**
levele van a kiadóhivatalban.

fcdes Lola!
A milyen nagyon megörültem 
annak az édes levélnek, olv 
leverő volt tartalma, mely té­
vedésen, óriási tévedésen ala­
pul. Mindenre, ami előttem 
szent, esküszöm, h .gv nem 
akartam megbántani I Ha egy 
piciny jóindulat van szivében, 
könyörgöm, adjon alkalmat, 
hogy a félreértésért bocsánatát 
esedezzem ! 4104

K o n e ly  h á z a ssá g i
szándékkal, ismer- t«ég hiánya

eves korban, ki 3>-4» szer 
korona hr-' -mánynyal rendelhe­
tik és fér,bee menne egv 41) 
éves. tekintélyes vagyonú, mü­
veit és takarékos hasson bérlő 
gazdás/noz. Ajánlatz.kat .X 4"* 
jelige alati k'iek Ura.v hirde­
tési irodájába, Váel-k rut 33 
Kő vetítők kizarvit. p t-

S z á z sz o r sz é p
B a b u sk a  Kérem szombat dél- | 
után 4 órakór arra a helyre, 
hol slsö találkozásunk alknlmá- I 
val oly sokat s Ltnak. eljönni. 1 
Lóvéi mant főpovtára. ÍJ lu-ótt |

B u b in a k  !
Szombat vagy vasárnap jöjj ide 
bt lehet, a kőt barát ia jön. 
ölel azüutcleuül, rád gondolva 
a Tiéd. 1ŰS95

K E R E S L E T .

K ö n y v e k e t
bármily mennyiségben legjobb 
Árban vásárol Bródy F., Buda­
pest, VAci-ki rut 2s. 10BBT

A v a d á sza ti
Idény hoAlltAvai fdibivoin a na­
gyobb uradalmak éa vadAez- 
tArrulatok figyelmét arra, hogy 
vadak, különösen nyulakból 
bármily nagv mennyiséget haj­
landó vagyok Átvenni külföld 
részére. Groszxr.an JAgó Mi3- 
k olcz .

K ö n y v e lő ,
m agyar-n em et le v e le z ő  ön­
álló megbízható munkaerő, 10 
évi gyak rlattal, alkalmazást 
keres. Szives megkeresések 
prím a le v o le a ö -  jelige alatt 

. lap kiadóhivatalába kéret­
nek. 4094

K ÍN Á L A T .

G y a k o r lo tt
angol nyelrniesternö mérsékelt 
di tzAsért ad angol érákat. 
Megkeresések „.Joung Lady* cí­
men e-laphoz kéretnuk.

f  v e s -
ésporcellánkere-ked^s nagyobb 
vidéki váróit an. uz első és 
iegjot bm-netelll üzlet ott, biz- 
tu» vevőkörrel, melynek jöve- 
. rnéből bárki is  gondnélkfill 

megélbotésre tenzen szert, en­
né. lógva ez'-n Oslóiét én bár­
kinek is tiszta lelkiemerettel 
merem megvételre ajánlani, 
azon- ni, igen kedvező feltéte­
lekkel vlalo. Bővebbet Xiometz 
Gyula üzletek adás-vételi Iró­
n iában  Budapesten, Jozaei- 
kőrut 18.

E le g á n sa n
b itoroz ' szoba olcsón kiadó, 
esetb g •.látással, Hnnyadi-utcu 
II. f. em. 11. 10*94

K itű n ő  azabónö
kit : • n jártas, oleeón elvállal 
munkát. melyet, a saját lakásán 
készít el. Benováláaokat is vé­
gez kitűnő ü léssel, özv. Lédv- 
rer Idpótné, Weesolényi-utca 
54. III. em. 4.’.

K e r é k p á r
kitűnő állapotban, pénrszükaég- 
I cl minden elfogadható áron 
eladó. Külső Kerepesi-ut 1.. 
in . 17. 6000

I lo r e la d á s !!
Körülbelül *u bectoliter hegy- 
aijsi kitűnő minőségű fehér 
.<-ztAli 1900. évi tennésü, és 
cirka 18 bectoliter gyöngyösi 
Schiller bor tisztán lefejtve, 
anyagi viszonyok miatt sürgő­
sen eladó. Bővebb felvilágosít s 
a kiadóhivatalban. 4U57

T a k a r ítá s t
elvállalok szerény díjazás mel­
lett őzv. Kiss Józsefné VU. 
Dembln'zky-utea 4. II. 24.

K itű n ő  ttzabónő
ki már 30 éve működik a fő­
városban, a legegyszerűbb 
munkát vagy a legdivatosabb 
és legelegánsabb ruhákat ol­
csó.-. k-sz t. Cím : Luaigort. n 
A. VI. lzabuUo-u. 34. földszint 1.

4103

B ú to r o k ,
rendkívüli a. k almi vételekből 
jutányosán eladatnak részletre 
és készpéasárt, úgyezinto vé- 
te’oek. Iiunyady-tér 3. ez. .az 
udvarban. 10327

B ö lr y e k  f ig y e l­
ni 6'.e ' Gyakorlott szülésznő ti­
toktartás mellett tanácsot, se­
gélyt nyújt. Baross-u. 88.. II.
em. 15. 1O45<

Clmiráfct.
másolat vagv bárminemű ott­
hon végezhető irodai munkát 
elvállalok szerénT feltételek 
mellett. Cím a kiadóban. 40SJG

Tlnd<»
gözeséplö gamltur. Clayton 
írik"in‘>ó;U, vasrámás F.laö ma­
gvar cséplő 6 éves. Egv Rusz- 
t n garnitur 12 éves teljesen jó 
karban oh » -n eladd.Etry 4 mtres 
- gaiisir eszi -rgapa-1 2 éves. 
4 drb Ganz-féle 21-es tnrtaék 
henger 1 éves, 1 dinsmőgép 60 
izzói impával s iv]Ampával, 2 hó­
napi- volt üzemben, teljes, n 
j karban mind nj olyan min­
den t. jzzá tartozó vezeték, káp- 
raolók stb. olcsón eladó. Hónai 
Gyulánál, ó-Kuniz*án. 0304

DIÓ.
nz '̂P Idei teriuf aü dió, méter- 

11 kapható
Gnttiuann S á m u eln é l N a g y ­
várad. N a g y p la c-tá r . 11

Z on gora ,
Kromer-fé.e kitűnő hangú, ju­
tányosa eladó. Megtekinthető 

l ilán 2—5-ig. Nefelejls-uloá
15. I. 11.

D ohánytözftdében
•  lárualtÓQO évodékképes, na-
gvebb vidéki városban felvéte­
tik. Fén . képpel ellátott sjánls- 
tnk&t .Tózád«a jei.gs ala.t á 
kiadó továbbit.

Nyomatott a „Patria'' irodalmi é l  nyomdai vállalat resivénytariaiéy tOrforsósécéo, Budapeet, IX. CllOi ut 2 i,

<1 O r sz á g o s  M agyar
G y o rslró -E g y ea ü let v o a e te -  
s e  a la tt  uj m a g y a r  e s  n é ­
m et g y o rs- é s  g ep lrá sza ti 
tan fo lyam  n y ílik  m e g  Jelent­
kezőket korlátolt számban fel­
vesz a Y o st Írógép  r é s z v é n y ­
tá r sa sá g  Budapest, Erzsébet- 
körut 0—11, Ne*-York palota.

S zép  b ü k k  fa szén
vaggon számra eladó. Bővebb 

felvü&goHitást Braun Ede,
Dund, u. p. Ternova.

S in se r -v a r r ó ffé p c -
ket , a legolcsóbb árakkal, 
előnyös fizetési föltételekkel 
szállítunk. Láng J. és fia ke- 
rékpárüzlet Budapesten, József-
korút 41._______________ ____

K e r é k p á r o k a t  
zálognázból ki v állottakat, 85 
forinttól feljebb szállítunk.Láng 
és Fia kerékpárüzlet, József-
kórut 41.

M agyar ru h a
finom posztóból, valamint lakk­
csizmák kitűnő állapotban, igen 
olcsón eladók. Sácdor-utca 80/B. 
I. 18. 

K ét szoba
elegánsan bútorozva légszosz 
világítás és fttrdó használatul 
1—2 ur részére esetleg ellátás­
sal azonnal kiadó. Teréz-körut 
6. II. 14. Bocskay 4065

K itű n ő  aznhónő  
aján lkozik  e le g á n s  ruhák  
k é s z íté s é r e  sa ia t la k á ­
sán  6 f i itó l  feljebb. Eg-y

S
roba bárk it ki lc g lt . S zen t-  
lrá ly l-u tca  22. U  26.

A kJ h .g r d ű t ,
cimbalmot, harmonikát, mecha­
nikai hangszereket, vagy zon­
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzéke; Fteraóorg Ármin és 
tes-.vere cs. ew k!t . uav. hang- 
azergyárocoKiól Kerepesi-ut 36. 
mely cég minden cikkről külön 
illasztrál; árjegyzéket küld tol- 
jesen díjtalanul.

.Mignon
fekete zongora, kereazthnros, 
kevéssé használt, olcsón eladó. 
I'ál-utea 5. II. em, 12.

Z ftncora
fekete, k ereszti, nros. kevésaé 
harsnál'„ disses kiAllitásu 26d 
ínért eladó. Fodor, L'ohány-nt- 
ca W . sz. 111. em. ajtó 12. Meg­
tekinthető csac reggel 8—V-ig.

K sy
Koch A Karseltt-féle matt 
kereszlburns p’aninó sürgősen 
eladó. Aggtelek i-utcá 4. 111. 
Denker.

l,e r o a * ? o b b
k en yerem m el b útorozott 

külőnbo) árain  a lk o v o s  
sza lo n  d ece m b er  1 re k iadó. 
U raknak, k ik  a c s e n d e s  e s  
b a rá tsá g o s  o tthont k ed ­
ve lik . ig en  ajánlható. (Sem  
c sa lá d , sem  gyerm ekük!)
Báudor-utca 30B. L, 13.

V alódi F .cho-P hono-
grapr,, teljes felszereléssel 

együtt 2tí írt. gyönyörű meg­
zenésített hengerek, drbja frt 
1.50, üres hengerek drbja 80 kr. 
btem rerg Ármin és Testvére 
ea. és kir. udv hangss«rryá- 
roack Phonograpb-oaztályában, 
Károly-körut 2. iKoesntb I.ajae- 
ntca sarok. 1 Zeaopaiotá.

K é l b ú to ro zo tt
udvari szoba, egymásba nyíló 
8sentkirály-u, 8. 111.26., lépcső- 
bálból bejárat, azonnal kiadó.4"-t3

V e s z e k
z á lo g h á z i c é d u lá t

régi arany emut Árüt bril­
lant és gyémánt árüt a 
legmagasabb árak melleti

FRIED A.
ora» cs ekszeretz 

K erepe9i-u i ií. igám .

S z é p

Pi anino,
egész uj, fekete, kereszt- 
h ros, jó hAngpal e la d ó . 
VI. kér., I J -n tea  <1., 
__  fö ld sz . S .______

Zongora,
egé.-z rövid, csak keveset hasi' 

náll, jó gyártmány, remek 
hangg'l, rttrgoaen e la d ó .
L A w m m  M ó l t

női szabó,
V I.. N a g y m ezo -n to a  19. III.

Zongora,
egész jó karban

igen olcsón eladó 
l.lll«m-iit<*n 2 1 .. I. S I

Marom
(nemes gesztenye) igen nagy 
és édes 5 klloirram m onkent 
2 kor. 70 fillérért vám- és 
költségmentesen házhoz szál-

. l itja :

Alexander Franz Mayer,
Trlcst.

R e c e p te k  az ebből készíthető 
kitűnő ételekhez ingyen mellé- 

keltetnek.

H asznált
rérflru liá k u t le g -  
m aiiasabb árban  
v esz  W e isz  I.ip ó l, 
IV ., K r ls tő f -K r  3 . 
K ív á n a tr a  a vevő  
a  h e ly sz ín é n  m eg ­
j e le n ik .

B e ra k tá ro zo tt és 
visszam aradt

y
léke 400 frt. jelenlegi ára 180  
frt. Hitka szép k iv i t ,  in ebéd- 
lók, becsért-' ke C00 frt. ./"ril- K-
Aia 3 0 0  írt. 1
rendezések, becsérték s>érint 
>•0 frt. eladási ára 2 0 0  frt. 
Azonkívül nagy válas/lékbán 
mükeszitésü legdivetet w k l e ­
rendezések, valamint minden­
féle egyes tárgyak. Szállítás 

vidékre is  iiizto»itva. 
BntorroJctar : B ud ap est, 

K e r e p e s l-u t 12. nzám

Negrendelések

KÉPKERETEKRE^
tetszés szerinti kiviteli
o lc só  Arak mellett ei 

gadtatnak.

C sáki testvérek i
IV. Szervita-tér 10.

Mngv. kir. államvasutak 
Üzletv Szombathely.

Pályázati hiröetmÉny.
A magyar kir. állam­

vasutak üzletvezetődéire 
réazáro 1902.esetleg l!k)4. 
év végéig a következő 
csoportokba sorozott anya­
gokból fölmerülő tényle­
ges szükség étnek s állí­
tását biztosítani kíván­
ván, ezennel nyilvános 
pályázatot hirdet m. p.

I. Mész-
II. Téglák.
III. Fagygyu-gyertya éa 

szappan.
IV. Takaréktüzhely-al- 

katrészek és íe déllcmczek,
V. Fanemü-anyagok,
VI. Seprők és 

VII. Magvak Beállítására.
A kiírás tárgyát képező 

egyes cikkeket feltüntető 
jegvzékek, melyek egv- 
sztrsm ind ajánlati mintá­
kul szolgáinak, valamint 
a szállításokra vonatkozó 
réstleirs pályázati felhí­
vás, valamennyi hazai 
kereskedelmi és iparkama­
ránál megtekinthetők és a 
ru. kir. á.lamvasutakazom- 
batholyi iizletvez< tőség ál­
talános (I.) osztálya anyag­
én leltái boszerzésicsopori- 
jánál kaphatók, a hol 
bővebb lelvilágositások'is 
adatnak.

A szabályszerűen kiál­
lított, s ivenkint egv ko­
ronás m. kir. okmány bé­
lyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételve legké^'bb fo­
lyó évi december hó lfl-ik 
napjának délelőtti 10 órá­
jáig a ssomhathelyi üz- 
letvezetőség általános (I.) 
osztálya anyag- ós leltdr- 
beszorzégi csoportjában 
adandók át, illetőleg po.Ua 
utján cda küld ndők és 
azok boritéka ezen küi- 
cimmel látandó el:
.Ajánlat 2'>435/901. arám­

hoz*.
Később b>-nyújtott a án- 

lat k, valamint tyanok I . / 't ^  
melyek nem pontosan a
részletes módozatok be­
tartása mellett állíttatnak 
ki, nem vétetnek ügye­
lőmbe.

Szomba'be’v, 1901. no­
vember hóban.

Copying Office
Elvállal bárminemű leírá­
sokat, költségvetéseket, 
periratokat, s p e c ia l i tá ­
sa : a k ö v ö n  va ló  s o k ­
sz o r o s ítá s ,  m e ly  ú g y  
c s ín r a , m in t p r fie lz i-  
tá sr a  n ézve  fe lü lm ú l­
h a ta tla n . K ü lö n  fo r ­

d ítá s i o sz tá ly .
Ycst irúüép ríszíénvirsasáo 

másoló-osztálya
E r z s é b e t -k ö r u t  9 -11 .

(New-York palota).

tör; aranyat, ezüstöt és bril­
iánsköveket legmagasabb ár 
bán vesz Schiller Izsó, IV., 
Királyi I’ál-utca 12. Egyetem- 
tér mellett.

E d  Csillag 'Anna!

DJ Petőfi.
Az első szabad k ép e*  Pe'öfl 

kiadás. T e lo g d y . T ú li és 
N o c g rá d y  festőművész 'k 52
n  zílv.d. Minden rajz egv egész 
oldalt foglal el s három sziuben 
van művészi módonropro.lukfd- 
va. A két kut'-tet dr. R adó  
Antal rendezte s ' tó alá és látta 
cl jegyzetekkel. A szöveg töké- 
leies nont >ss i. I'i-. F e r c n c x l  
Zoltán, a legtel esebb éa leg­
jobb Petőfi-monogrofia szerzője, 
értékes, magva- életrajzot irt 
az első kötet elé. A könyv 
papírja famentes, finom papír, 
a nyomáé mintaczerö, kitünően 
olvöriható. A művészi kötés, a 
mleyct Petőfi dombormivfi arc­
képe diszit, párját ritkítja. A 
két kötet ára 10 kor. Kiadja 
W od la iier  F .e a F io l  (Lámpái 
Róbert) ca. ós kir. udv. könyv­
kereskedése Budapeaten. An- 
dráaey-ut 21. Kapható mindon 

könyvkereskedésben

B Ű T Ö K .
B rra k tá ro z o tt

bútorok úgymint ebédlő, 
búló és szalon garnitúrák, 
díván és ottománok, olcsón 

adatnak el.
Király-utca II. szám 

az udvarban.
m e g tek in th e tő  9 -tó l 12-i< 

e s  2-tó i 6-1*

A  c ig á n y  jó sn ö .
A  kA rtyahuzA s e s  u kAr- 

t y a v e te s  m ű v é sz é té . Negye­
dik bővített kta< - Ara 1 k.>r.
Kapl n i' L um péi R ó b er t (W o- 
d lan er F . ez  F i d )  kvt .wke- 

n-tkcdéaébcn (Budapest, 
Andr5e*y-nt 21.i a péuz előze­
tes beküldése ' agy utánvét 

melleit.

Gazdasági
kötéláruk.

ken der, k óc. o r v o s i k ö t­
s z e r e k . to m a e s z k ö s ö k .  
hálók .tornactpok,tA raas- 
JAtokok. v a ló d i orosz
sárc ip ok . fe h é rru h a ter i-  
to k . k ó k u sz-a z o n y r ^ ek , 
p o n y v á k  e s  z s in e g e k  

le g o lc só b b  forrAza.

S c l l c r  A n t a l
Budapest. IV. Károly-utca 

bortszám 12.
— (Központi TiroahAz.) —

csak jó minőségű.
Hálószoba, kredenc, szőnyeg- 
dívány, a»zial szék, Íróasztal, 
kóny vszekróny, nrt fotelek, 
ottomAn, ezalongamitura. tük- 
rMt. i iry ogyenklnt la, nagyon 
olcsón eladó. Vidékre gondosan 
i -omagulva, biztosítva. C-ak 
V l , ( i > ' a r - u t c a  2 ö . s z a i u  

K t«*inber*er M anó  
hu tori párosnál.

Zola— Zola— Zola
legújabb rcgóayo, 
E van gé liu m  mAMUNKA (Travsi;,
jelent IT.'g egyed. 
m vg\ar ford,-‘-t.»r 
zad legha'almasaht 
párisi mester gran

n-r F.

Andi A-

a Wé<y
' dlk rósz© 
unmel most

jyedi'.'. jogosított 
st.;»n. Az uj szá-
isabb alkotása. A 
grandiózus Alma 
rv.'/s.Apől, mely- 
A'.alakul az "g*«z 
ami és erkölcsi 
-kos, ízlésesen 
Ars 7 korona. 

Bobért Wodia- 
cs. és kir. udv. 

5 eóg Budapest, 
. Vgyaoott meg.

•Kegy Evangélium első rés • , Termékenyseg iFécunditó.j
Két vaskos kötet 7 korona

186 em- b. órlAe L oro ley -  
hajam m al. melyet az Általam  
fö lta lá lt k a n o o a c se l 14 h avi
használat utár. kapum. Ezen 
kenöcn az M yedflli ezer, mely 
hajhullA s e llen , a n ö v e sz té s  
e lő m o z d ítá sá r a  s a ha lta la j  
o roslteaóre  alkalmaanak talál­
tatott. Uraknál szép teli azakál- 
ni.vóKt a más röv id  h a sz n á la t  
ujry a haj, mint sznkA lnak  
természetes fé n y t  cs aúrüsó- 

i jiet kölcsönöz » a g y o r s  oszti- 
i lé s tő l  legmagasabu korig meg­

óvja.
F.iry t r e e ly  á r a  1 , 9 , 

3  é s  5  fo r in t .
S zé tk ü ld é s  napon ta  a  pén z  

, e lő le g e z  b ek ü ld ése  v o k V 
u tá n v été i m e lle tt  a z  e g o s s  
vilA gba a gyárb ó l, a h o v a  a

j re n d e lé se k  cim zen dok .

C sillag Anna
BECS : 1. Se’/.ercassí 5. 

BERLIN: rrtsflrtchstrassB 55. _
T. Csillag Anna úrnőnek ! 

Szíveskedjen 6 tégelyt 
elismert hajnövesztő

kenőcséből kuideni után­
véttel alanti címemre : 
6avriani-Auersperg grófné

Schlosa üleichenberg- 
Graz.

T. Csillag Anna úrnőnek! 
Kérem címemre ismét

2 tégelytkitiinö hajnövesztő 
kenőcséből peatautánvéttel 
küldeni.

Baumgarten Emil
B tq y a A

T. Csillag Anna urnőnok!
Kérem címemre egv 

tégelyt kitűnő kenőcséből
i küldeni.

Lovag Liebig Lajos
Keichenberg.

Tek. Csillag Anna úrnőnek 
A észemre uAUitdtt

kenőcs kitűnő szolgálatot 
tett s örömömre szolgál, 
bogy oly rövid használat 

' után már annak előnyös 
hatásáról értesíthetem. Vé- 

i gül megjegyzem, hogy 
I minden barátomnak és 
' ismerősömnek szívesen 
ajánlom.

Sandrock Adél
színésznő.

T. C.
Tisztelettel kérem ne­

kem ejrv tégelyt kitűnő 
hajkenócséböl postaután- 
vettél küldeni.

Grót Starbemberg Guldó, 
Küpöád.

T. Csillag Anna úrnőnek!
Kérőm nekem kiváló 

kenőcséből 3 tégelyt kül­
deni.

Ebensteinl Glrsrdl Jakab
T neszt.

T. Csillag Anna úrnőnek!
Kérek egy tégely Csil­

lag-féle hajkenőcsőt, mint 
már volt címemre posta­
utánvétel küldeni.

Hohenlohe hercegnő,
szül.SalmhgnŐ, Alt-Aunsee

T. Csillag Anna úrnőnek!
Kérem 2 tégelyt kitűnő 

kenődéből postafordultá­
val címemre küldeni. 
Relndorfl Schweng L.-né,

cs. és kapitány nője, Prága.

T. Csillag Anna úrnőnek! 
Hírneves kenőcaból kér

még egy tégelyt.
6róf Canrey Féfix.

Bécs,

k i
l a k á s t  k eres  o 

v a g y  kiadó  
la k á s a  a e

v a n  o «

A  k i
s z e m é ly z e te t» 

k e r e s  vagy  

h e ly  nélkül 
v a n . o o

. V k i

v a la m it  venni 

v a .g y  eladni
a k a r  a o » 

stb . stb.

» legjobb eredményt ér­
heti el ■

„BudapestiNapló'1
í r o e i e s s i

u t j á n .

Főhír detés-f elvétel 
a .Budapesti Napló* b- 

adóhivataliban

Vili. Józseí-körut 18.
Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredmény.

po.Ua

